roneer Dy

MULTI PLAYER
LECTEUR DE MULTI
MULTI-PLAYER

LETTORE MULTIPLO
XDJ'1OOOMK2 MULTI-SPELER
MULTI REPRODUCTOR
MULTI LEITOR
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http://pioneerdj.com/support/
The Pioneer DJ site shown above offers FAQs, information on software, and various other types of information
and services to allow you to use your product in greater comfort.

Le site Pioneer DJ indiqué ci-dessus propose une FAQ, des informations sur le logiciel et divers types
d'informations et de services qui permettent une utilisation plus confortable de ce produit.

Die oben angegebene Pioneer DJ-Website enthélt haufig gestellte Fragen, Informationen tGber Software und
andere wichtige Informationen und Dienste, die hnen helfen, Ihr Produkt optimal zu verwenden.

Il sito Pioneer DJ indicato qui sopra offre una sezione FAQ, informazioni sul software ed informazioni e servizi
di vario tipo, per permettere un uso piti confortevole dei nostri prodotti.

Op bovengenoemde Pioneer DJ website vindt u FAQ's, informatie over software, en andere informatie en
diensten voor nog meer gebruiksgemak van uw product.

El sitio de asistencia Pioneer DJ mostrado arriba ofrece las preguntas frecuentes, informacion del software y
varios otros tipos de informacion y servicios que le permitirdn usar su producto con mayor confort.

O site de suporte da Pioneer DJ mostrado acima oferece FAQs, informacdes sobre o software e outros tipos
de informacdes e servigos para permitir utilizar o produto com um maior conforto.

Ha yka3aHHoM BbiLwe caiTe nogaepxku Pioneer DJ cogepxaTcst pasgen 4acto 3agaBaemblX BONPOCOB,
MHGOPMaLMS MO NPOrpaMMHOMY 06ecnedeHuto, a Takke pasnnyHbie Apyrue TuMbl MHGOPMaLM U YCRyT,
Nno3BoNsiOLLME UCMONb30BaTh Balle u3genue 6onee nyywmnm obpasom.

http://rekordbox.com/
For various types of information and services regarding rekordbox™, see the Pioneer DJ website above.

™

Pour les différents types d'informations et de services concernant rekordbox™, consultez le site Pioneer DJ ci-dessus.

Weitere Informationen und Dienste bezlglich rekordbox™ finden Sie auf der oben angegebenen Pioneer DJ-Website.

™

Per quanto riguarda vari tipi di informazione e servizi riguardanti rekordbox™, vedere il sito Pioneer DJ

menzionato qui sopra.

Zie de hierboven genoemde Pioneer DJ website voor allerlei soorten informatie en diensten met betrekking tot
rekordbox ™.

Para varios tipos de informacion y servicios acerca del rekordbox™, visite el sitio web de Pioneer DJ indicado arriba.
Para vérios tipos de informagoes e servicos relativamente ao rekordbox™, consulte o site Web da Pioneer DJ acima.

OTHOCUTENBHO Pa3fnyHbIX TUMOB MHAOPMaLMK 1 ycnyr oTHocuTernbHO rekordbox™ cmoTpuTe BebeaiiT Pioneer DJ
BbiLLe.

Operating Instructions (Quick Start Guide)

Mode d’emploi (Guide de démarrage rapide)
Bedienungsanleitung (Kurzanleitung)

Istruzioni per 'uso (Guida di avvio veloce)

Handleiding (Snelstartgids)

Manual de instrucciones (Guia de inicio rapido)

Manual de instrucdes (Guia de inicio rapido)

WHcTpykumm no akennyataumy (Kpatkoe pykoBOACTBO Nonb30BaTens)

—
X
S
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E If you want to dispose this product, do not mix it with general household waste. There is a separate collection system for used
electronic products in accordance with legislation that requires proper treatment, recovery and recycling.
|

Private households in the member states of the EU, in Switzerland and Norway may return their used electronic products free of charge to
designated collection facilities or to a retailer (if you purchase a similar new one).

For countries not mentioned above, please contact your local authorities for the correct method of disposal.

By doing so you will ensure that your disposed product undergoes the necessary treatment, recovery and recycling and thus prevent potential

negative effects on the environment and human health.

CAUTION
TO PREVENT THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE
PARTS INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED
SERVICE PERSONNEL.

D3-4-2-1-1_B1_En
WARNING
This equipment is not waterproof. To prevent a fire or
shock hazard, do not place any container filled with
liquid near this equipment (such as a vase or flower
pot) or expose it to dripping, splashing, rain or
moisture.

D3-4-2-1-3_A1_En

WARNING
To prevent a fire hazard, do not place any naked flame

sources (such as a lighted candle) on the equipment.
D3-4-2-1-7a_A1_En

Operating Environment

Operating environment temperature and humidity:
+5°Cto +35°C (+41 °F to +95 °F); less than 85 %RH
(cooling vents not blocked)

Do not install this unit in a poorly ventilated area, or in
locations exposed to high humidity or direct sunlight (or
strong artificial light).

D3-4-2-1-7c*_A2_En

VENTILATION CAUTION
When installing this unit, make sure to leave space
around the unit for ventilation to improve heat radiation

(at least 5 cm at rear, and 5 cm at each side).
D3-4-2-1-7d*_A1_En

CAUTION

The & switch on this unit will not completely shut off
all power from the AC outlet. Since the power cord
serves as the main disconnect device for the unit,
you will need to unplug it from the AC outlet to shut
down all power. Therefore, make sure the unit has
been installed so that the power cord can be easily
unplugged from the AC outlet in case of an accident.
To avoid fire hazard, the power cord should also be
unplugged from the AC outlet when left unused for a

long period of time (for example, when on vacation).
D3-4-2-2-2a*_A1_En

K058b_A1_En

When using this product, confirm the safety

information shown on the bottom of the unit.
D3-4-2-2-4 B1_En

This product satisfies electromagnetic noise
regulations when it is connected to other equipment
through shielded cables and connectors.

Use only the furnished accessory connecting cables.
D44-8-2_A1_En

This product is for general household purposes. Any
failure due to use for other than household purposes
(such as long-term use for business purposes in a
restaurant or use in a car or ship) and which requires
repair will be charged for even during the warranty

period.
K041_A1_En

POWER-CORD CAUTION

Handle the power cord by the plug. Do not pull out the
plug by tugging the cord and never touch the power
cord when your hands are wet as this could cause a
short circuit or electric shock. Do not place the unit, a
piece of furniture, etc., on the power cord, or pinch the
cord. Never make a knot in the cord or tie it with other
cords. The power cords should be routed such that they
are not likely to be stepped on. A damaged power cord
can cause a fire or give you an electrical shock. Check
the power cord once in a while. When you find it
damaged, ask your nearest service center or your

dealer for a replacement.
S002*_A1_En



NOTE:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

D8-10-1-2_A1_En

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION DECLARATION OF CONFORMITY
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Product Name: MULTI PLAYER

Model Number: XDJ-1000MK2
Responsible Party Name: PIONEER ELECTRONICS (USA) INC.

SERVICE SUPPORT DIVISION
Address: 1925 E. DOMINGUEZ ST. LONG BEACH, CA 90810-1003, U.S.A.
Phone: 1-800-421-1404
URL: http://www.pioneerelectronics.com

D8-10-4*_C1_En

Information to User
Alterations or modifications carried out without
appropriate authorization may invalidate the user's

right to operate the equipment.
D8-10-2_A1_En

CAUTION

This product satisfies FCC regulations when shielded
cables and connectors are used to connect the unit
to other equipment. To prevent electromagnetic
interference with electric appliances such as radios
and televisions, use shielded cables and connectors

for connections.
D8-10-3a_A1_En




Before you start

How to read this manual

Thank you for buying this Pioneer DJ product.

Be sure to read both this leaflet and the operating instructions! Both

documents include important information that you must understand

before using this product.

e Forinstructions on acquiring the operating instructions, see
Acquiring this unit’s Operating Instructions (p. 4).

Features

This unit is a DJ player equipped with the technology of the Pioneer
DJ's CDJ series, the world standard for club players. Full-fledged DJ
performances can be made using tracks not only on USB devices and
computers but also on mobile devices (smartphones, etc.). It is not only
equipped with a wide range of features for DJ performances, including
the PRO DJ LINK, quantize and beat sync functions, it also has a high
reliability design and a panel layout providing high operability, thereby
offering strong support for all types of DJ performances.

Acquiring this unit’s Operating
Instructions

Various instructions are sometimes provided as files in PDF format.
Adobe® Reader® must be installed in order to view PDF format files.

1 Launch a web browser on the computer and access

the Pioneer DJ support site below.
http://pioneerdj.com/support/

2 On the Pioneer DJ support site, click [Manuals] under
[XDJ-1000MK2].

3 Click on the required language on the download
page.

Downloading of the operating instructions begins.

What's in the box

* Power cord

e Audio cable x 1

e Warranty (for some regions)
e LANcable x 1

e Operating Instructions (Quick Start Guide) (This document) x 1
The included warranty is for the European region.

[1]

Preparing the software

Music management software rekordbox and driver software are not

included.

To use rekordbox and the driver software, access the rekordbox site and

Pioneer DJ Support site, and download the software.

e The useris responsible for preparing the computer, network devices
and other elements of the Internet usage environment required for a
connection to the Internet.

About rekordbox

rekordbox is a composite software that enables track management and

DJ performances.

Music files on computers and mobile devices can be managed (analysis,

setting, creation, history storage) with the music management software

rekordbox that can be downloaded for free.

An excellent DJ performance can be achieved by using the music files

managed by rekordbox together with this unit.

e Inthese operating instructions, the version of rekordbox for Mac/
Windows is referred to as “rekordbox (Mac/Windows)". “rekordbox”
is used to indicate the versions of rekordbox (Mac/Windows) and
rekordbox (iI0S/Android) simultaneously, as well as when referring to
rekordbox functions directly.

< Acquiring rekordbox (Mac/Windows)

Access the rekordbox site and download rekordbox.

http://rekordbox.com/

e Forinquiries on rekordbox (Mac/Windows), please see the support
site indicated above.

< About rekordbox (i0OS/Android)

Tracks managed by rekordbox can be played by connecting the mobile

device on which rekordbox (iI0S/Android) is installed via USB. For

supported devices, see the Pioneer DJ website (http://pioneerdj.com/

support/).

e Fordetails on installing rekordbox (i0S/Android), see the Pioneer DJ
website (http://rekordbox.comy/).



About the driver software

< Audio driver software (Windows)

e Thisdriver software is an exclusive ASIO driver for outputting audio
signals from the computer.
e Thereis no need to install the driver software when using Mac OS X.

“ USB (LINK Export) connections driver software
for rekordbox (Mac/Windows)

e Thedriver software is an dedicated driver for connecting this unit
and rekordbox (Mac/Windows) via USB (LINK Export).

% Obtaining the driver software

Access and download the driver software from the

Pioneer DJ support site.

http://pioneerdj.com/support/

e Forinformation on installing the driver software, see the Pioneer DJ
support site.

Usable media

This unit can play music files recorded on USB mass storage class USB
devices (external hard disks, portable flash memory devices, etc.).

Supported file

FAT16, FAT32 and HFS+ (NTFS is not supported.)
systems

Tracks managed by rekordbox can be played by connecting the mobile

device on which rekordbox (i0S/Android) is installed via USB. For sup-

ported devices, see the Pioneer DJ website (http://pioneerdj.com/sup-

port/). For rekordbox (i0S/Android), see the rekordbox online support site

(http://rekordbox.com/).

¢ Information such as cue points, loops points and hot cues can be
stored via USB.

* Depending on the USB device you are using, you may not achieve
the expected performance.

e Thereis no guarantee that all USB devices will operate on this unit.

For more information, please refer to the operational instruction of this
product published on the Pioneer DJ support site.




Connections

e Be sure to turn off the power and unplug the power cord from the power outlet whenever making or changing connections.
* Refertothe operating instructions for the component to be connected.
e Connect the power cord after all the connections between devices have been completed.

e When using a LAN cable for connection, be sure to use either the LAN cable included with this product or an STP (shielded twisted pair) cable.
¢ Do not disconnect the LAN cable when music files and/or information are being shared using PRO DJ LINK.

Basic style

Playback on this unit is performed mainly using tracks prepared with rekordbox installed on a computer.

e Forinstructions on operating rekordbox, see the rekordbox (Mac/Windows) user's manual. The rekordbox (Mac/Windows) user's manual can be
viewed from the [Help] menu of rekordbox (Mac/Windows).

e If LAN cables (CAT5e) are used to connect PRO DJ LINK compatible DJ devices (DJ mixer, DJ player, etc.), you can use the PRO DJ LINK function.

Up to four DJ players can be connected.

* Aswitching hub (commercially available) may be necessary depending on the models to be combined, such as when connecting with a mixer that
has only one LAN port. Use a switching hub of 100 Mbps or greater. Correct operation may not be possible depending on the switching hub.

e When connecting with a mixer that has enough LAN ports for all the DJ players and computers to be combined, connect directly to the LAN ports
on the mixer's rear panel without using a switching hub.

e Foroptimum usage of rekordbox’s music file management functions, set the channel number of the mixer to which the audio or digital audio cable
is connected and the player number displayed at the bottom left of the main unit display to the same number.

If the player number is different, change the [PLAYER No.] setting on the [UTILITY] screen.

* When a storage device is connected to this unit, [PLAYER No.] is displayed in gray and the player number cannot be changed. In such a case,
change the player number after first disconnecting the storage device and then turning off the link by, for example, disconnecting the LAN
cable.

2 Forinformation on changing the settings of [UTILITY] screen, please refer to the operating instructions for this product published on the
Pioneer DJ support site.

PRO DJ LINK (USB Export)

rekordbox music files and data can be exchanged with this unit using a memory device (flash memory, hard disk, etc.), eliminating the need to take a
computer into the DJ booth. Such information as playlists, cues, loops and hot cues set in advance with rekordbox can be used for playback.
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Operation

Turning the power on

1 Make all the connections, then plug the power cord

into a power outlet.
2 Connections (p.6)

2 Press the [O] switch.
This unit's indicators light up and the power turns on.

.

—

Connecting USB devices

1 Press the [O] switch to turn the unit’s power on.

2 Connect the USB device to the USB device insertion
slot.

Loy r—=a
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Disconnecting USB devices

1 Press and hold the [USB STOP] button until the USB

indicator stops flashing.

Do not remove the USB device or turn Off the power of the unit while
the USB indicator is flashing. The management data in the unit may get
deleted. Also, the USB device may become unreadable.

USB indicator

USB STOP button

2 Disconnect the USB device.

Playing media connected to or
inserted in this unit

1 Load the medium in this unit.

2 Touch [USB].

The tracks or folders are displayed on a list.

=
PERFORM “

TAG LIST INFO MENU
- LINK INFO

[TRACK]
o > Media
=« B8 > Isolation Feat KnowKontrol

BE > Around Summer

.- & b Jupiter Rising (Circus Recordings)
Ust  EM > One of These Days
J D Big

LINK

The contents of the media to be displayed on the main unit display can
be switched.
e [USB]: Displays music files in the connected USB device or
mobile device on which rekordbox is installed.
¢ [LINK]: Displays music files on a USB device connected to other
DJ player or mobile device on which rekordbox is installed.
¢ [rekordbox]: Displays music files in rekordbox.
e If the rekordbox library information was written on the USB device,
the rekordbox library is displayed.
2 Forinformation on library browsing of rekordbox, please refer
to the operating instructions for this product published on the
Pioneer DJ support site.

3 Turn the rotary selector.
Move the cursor and select the item.

ey 7
BROWSE TAG LIST INFO PERFORM ©
= SEARCH LK WO

[TRACK]
IS > Firefly (Christian Nielsen Remix)
ia

w®

2 Isolation Feat KnowKontrol
2 Around Summer
.= @ > Jupiter Rising (Circus Recordings)
Use  IE > One of These Days
» Big

e Press the rotary selector to move to a lower level in the folder. Press
the [BACK] button to return to the level above.

e |fthe [BACK] button is pressed for over 1 second or the media but-
ton of the media being browsed is touched, the display moves to the
topmost level.

4 Select the track and press the rotary selector.
When the track is loaded, the screen switches to the normal playback
screen.
The media button on which the track is loaded flashes.
S Forinformation on normal playback screen, please refer to the
operating instructions for this product published on the Pioneer
DJ support site.

For information on other operations, please refer to the operating
instructions for this product published on the Pioneer DJ support site.




Additional information

Troubleshooting

e Incorrect operation is often mistaken for trouble or malfunction. If you think that there is something wrong with this component, check the points
below and the [FAQ] for the [XDJ-1000MK2] on the Pioneer DJ support site.
http://pioneerdj.com/support/
Sometimes the problem may lie in another component. Inspect the other components and electrical appliances being used. If the problem cannot
be rectified, ask your nearest service center or your dealer to carry out repair work.

* This unit may not operate properly due to static electricity or other external influences. In this case, proper operation may be restored by turning the
power off, waiting 1 minute, then turning the power back on.

Check
Is the file copyright-protected (by DRM)?

Are you operating the connected DJ mixer
properly?

Problem

Remedy

File cannot be played. Copyright-protected files cannot be played.

No sound is produced, or sound is
distorted or noisy.

Check the operation of the DJ mixer.

Is this unit placed neara TV?
|s [LANGUAGE] properly set?

Turn the TV's power off or install this unit and TV away from each other.
Set [LANGUAGE] to the proper language.

File information is not properly
displayed.

Is the information recorded in a language not sup-  When creating files using DJ software, etc., record the information in a language
ported by this unit? supported by this unit.

Track search operation takes too long. Is the auto cue function activated?

Track searching may take some time when there are long silent sections
between tracks.

— If track searching is not possible within 10 seconds, a cue point is set at the
beginning of the track.

Back cue function does not work. Is a cue point set? Set a cue point.

Loop play function does not work. Are loop points set? Set loop points.

Settings are not stored in the memory. Has the power been turned off directly after
changing the setting?

After changing settings, wait at least 10 seconds before turning the power off.

USB device is not recognized. Is the USB device properly connected?

Is the USB device connected via a USB hub?

Connect the device securely (all the way in).
USB hubs cannot be used.

Is the USB device supported by this unit? This player only supports USB mass storage class devices.

This player supports portable flash memory and digital audio playback devices.

Is the file format supported by this unit? Check the file format of the connected USB device. For the file formats sup-

ported by this unit, see Usable media on page 5.

— Turn the power off then back on.

Cue points or loops are not stored on
a USB device.

Are you trying to store more points than the limit? ~ Ten cue points or loop points per track can be stored on a USB device.

If you try to store more points than the limit, [CUE/LOOP POINT FULL] is dis-
played and the points cannot be stored. In this case, delete some points before
storing new ones.

If the USB device is write-protected, [USB FULL] is displayed and the points
cannot be stored. Disable the write-protection then store the cue or loop points
again

Is the USB device write-protected?

Is there sufficient free space on the USB device? If there is not enough free space on the USB device, [USB FULL] is displayed
and the points cannot be stored. Free up some space then store the cue or loop

points again.

Cue or loop points of tracks recorded
on USB devices are not displayed.

Was the USB device properly stopped before it
was disconnected the last time?

Points may not be displayed if the SD memory card/USB device is removed
without performing the proper stopping procedure or if this unit's power is
turned off.

Make sure the USB indicator has stopped blinking before removing the USB
device or turning off the power of the unit.

Playback does not start immediately Is the quantize function on? When the quantize function is on, playback starts from the nearest beat position

after pressing the button to reloop or
play in reverse.

at the time the button is pressed. If you want the operation to be performed the
instant the button is pressed, turn the quantize function off.

The playing address display is not
displayed in the remaining time mode

When playing files recorded in VBR, it may happen that the set cannot detect the
length of the track immediately and that some time is required for the playing
address display to appear.

Time is required to read USB devices
(flash memory drives and hard discs).

Is there a large number of folders or files recorded

on the USB device?

When there are many folders or files, some time may be required for loading.

Are files other than music files stored on the USB

device?

When files other than music files are stored in folders, time is required to read
them as well. Do not store files or folders other than music files on the USB
device.

Library browsing is not possible.

Is a medium on which library information is

recorded loaded?

The library browse mode is only set when media on which library information
is recorded are loaded. When a medium on which no library information is
recorded is loaded, the folder browse mode is set.

[HISTORY] is not displayed.

Is a USB device loaded?

The [HISTORY] function can only be used for DJ players on which a USB device
is loaded.

Nothing is displayed.

Is the auto standby function activated?

This unit is shipped with the auto standby function set to on. If you do not want
to use the auto standby function, set [AUTO STANDBY] on the [UTILITY] menu
to [OFF].

En



Check

Is the track over 15 minutes long?

Problem

The scale is not displayed.

Remedy

The scale is not displayed for tracks whose playing time is over 15 minutes.

PRO DJ LINK does not work well. Are the player numbers properly set?

Set [PLAYER No.] to [AUTO] or to a number different from the number currently
set.

Is the LAN cable properly connected?

Connect the LAN cable properly to the [LINK] terminal.

Is the switching hub'’s power turned on?

Turn the switching hub's power on.

Is an unnecessary device connected to the switch-  Disconnect the unnecessary device from the switching hub.

ing hub?

Is it connected by USB cable?

Fora USB connection, install the USB (LINK Export) connections driver
software.

Calibration adjustment of touch display is
deviating.

There is no response when you touch
the screen, or the response is bad. A
position different from the actually
touched location responds.

Adjust the touch display by using the [TOUCH DISPLAY CALIBRATION] settings
in the [UTILITY] screen.

When the power is OFF, users can view the [TOUCH DISPLAY CALIBRATION]
settings screen by switching the power ON while keeping the

[OUT(OUT ADJUST)] button pressed.

Error messages

When this unit cannot operate normally, an error code appears on the display. Check the table below and take the measures indicated. If an error code
not shown on the table below is displayed, or if the same error code is displayed again after taking the indicated action, contact your store of purchase.

Error code Error type Description of error Cause and action
) . The track data (file) may be corrupt. =Check whether the track (file)
E-8302 CANNOT PLAY TRACK(****) Is(;:(glata (files) in the USB cannot be read can be played on another player, etc., capable of playing the same
y: formats as this unit.
E-8304 UNSUPPORTED FILE FORMAT ~ usic iles that cannot be played normally Format is wrong.— Replace with music files in the proper format.
E-8305 are loaded.

Cleaning the touch display

Do not use organic solvents, acids or alkalis for cleaning the surface
of the touch display. Wipe with a dry soft cloth or a cloth immersed in
neutral detergent and squeezed properly.

About trademarks and registered
trademarks

e Pioneer DJ is atrademark of the PIONEER CORPORATION and is
used under license. rekordbox and KUVO are trademarks or regis-
tered trademarks of the Pioneer DJ Corporation.

e Windows is a registered trademark of Microsoft Corporation in the
United States and other countries.

* Adobe and Reader are either registered trademarks or trademarks
of Adobe Systems Incorporated in the United States and/or other
countries.

e ASIOis atrademark of Steinberg Media Technologies GmbH.

e “Made foriPod,” “Made for iPhone,” and “Made for iPad” mean
that an electronic accessory has been designed to connect specifi-
cally to iPod, iPhone, or iPad, respectively, and has been certified
by the developer to meet Apple performance standards. Apple is
not responsible for the operation of this device or its compliance
with safety and regulatory standards. Please note that the use
of this accessory with iPod, iPhone, or iPad may affect wireless
performance.

Made for

iPod [JiPhone []iPad

e iPad mini and iPad Pro are trademarks of Apple Inc.

e Apple, iPad, iPhone, iPad Air, iPod, iPod touch, iTunes, Mac, Mac
OS, and OS X are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and
other countries.

e iOS is atrademark on which Cisco holds the trademark right in the
US and certain other countries.

o Android™is a trademark of Google Inc.

e Wi-Fiis a registered mark of the Wi-Fi Alliance.

e The names of companies and products mentioned herein are trade-
marks or registered trademarks of their respective owners.

Software license notice

e This software is based in part on the work of the Independent JPEG
Group.

About using MP3 files

This product has been licensed for nonprofit use. This product has not
been licensed for commercial purposes (for profit-making use), such
as broadcasting (terrestrial, satellite, cable or other types of broadcast-
ing), streaming on the Internet, Intranet (a corporate network) or other
types of networks or distributing of electronic information (online digi-
tal music distribution service). You need to acquire the corresponding
licenses for such uses. For details, see http://www.mp3licensing.com.

Copyright © 2000-2002 Opsycon AB (www.opsycon.se)

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modi-

fication, are permitted provided that the following conditions are met:

1 Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2 Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

3 All advertising materials mentioning features or use of this software
must display the following acknowledgement:

This product includes software developed by Opsycon AB.

4 The name of the author may not be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR “AS IS" AND ANY

EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED

TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS

FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL

THE AUTHOR BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS

OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS

En@



INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY
OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Apple Lossless Audio Codec

Copyright © 2011 Apple Inc. All rights reserved.

Licensed under the Apache License, Version 2.0. You may obtain a copy
of the License at http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

FLAC

Copyright © 2000-2009 Josh Coalson

Copyright © 2011-2014 Xiph.Org Foundation

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modi-

fication, are permitted provided that the following conditions are met:

¢ Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

e Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

¢ Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS

AND CONTRIBUTORS “AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED

WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED

WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A

PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE

FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,

INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL

DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF

SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;

OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY

THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR

TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY

WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE

POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Cautions on copyrights

rekordbox restricts playback and duplication of copyright-protected

music contents.

¢ When coded data, etc., for protecting the copyright is embedded in
the music contents, it may not be possible to operate the program
normally.

e When rekordbox detects that coded data, etc., for protecting the
copyright is embedded in the music contents, processing (playback,
reading, etc.) may stop.

Recordings you have made are for your personal enjoyment and accord-

ing to copyright laws may not be used without the consent of the copy-

right holder.

e Music recorded from CDs, etc., is protected by the copyright laws of
individual countries and by international treaties. It is the full respon-
sibility of the person who has recorded the music to ensure that it is
used legally.

e When handling music downloaded from the Internet, etc., it is the
full responsibility of the person who has downloaded the music to
ensure that it is used in accordance with the contract concluded
with the download site.

Specifications

Power requirements
Power consumption........ 30 W
Power consumption (standby) ..
Main unit weight
(When upper display part is closed)

.................................................... 305 mm (W) x 110 mm (H) x 382.56 mm (D)
Tolerable operating temperature ... +5°Cto +35°C
Tolerable operating humidity ..........c.coen 5% to 85 % (no condensation)

Analog audio output (AUDIO OUT L/R)
Output terminals
Output Level .........
Frequency response.
S/N ratio.oiicinin,
Total harmonic distortion ...

Digital audio output (DIGITAL OUT)
OUtPUL tEIrMINAIS it RCA terminal

RCA terminal
2.0 Vrms (1 kHz)
4 Hz to 20 kHz
...116dB
...0.003 %

Output type Coaxial digital (S/PDIF)
OUEPUL BV 1 0.5 Vp-p (75 Q)
Output format 44,1 kHz, 24 bit/16 bit
USB downstream section (USB)

POt Type A
POWET SUPPIY oo 5V/2.1 Aorless

Port

LAN (PRO DJ LINK)

RALING 1ot 100Base-TX
Main display

Display type oo Active matrix TFT liquid crystal display (LCD)
Supported [aNGUAGES .....vvoviiiieei s 18 languages

— The specifications and design of this product are subject to
change without notice.
e © 2016 Pioneer DJ Corporation. All rights reserved.






K Si vous souhaitez vous débarrasser de cet appareil, ne le mettez pas a la poubelle avec vos ordures ménageres. Il existe un systeme de
collecte séparé pour les appareils électroniques usagés, qui doivent étre récupérés, traités et recyclés conformément a la Iégislation.
|

Les habitants des états membres de I'UE, de Suisse et de Norvege peuvent retourner gratuitement leurs appareils électroniques usagés aux
centres de collecte agréés ou a un détaillant (si vous rachetez un appareil similaire neuf).

Dans les pays qui ne sont pas mentionnés ci-dessus, veuillez contacter les autorités locales pour savoir comment vous pouvez vous débarrasser

de vos appareils.

Vous garantirez ainsi que les appareils dont vous vous débarrassez sont correctement récupérés, traités et recyclés et préviendrez de cette fagon

les impacts néfastes possibles sur I'environnement et la santé humaine.

ATTENTION

POUR EVITER TOUT RISQUE D'ELECTROCUTION, NE
PAS ENLEVER LE COUVERCLE (NI LE PANNEAU
ARRIERE). AUCUNE PIECE REPARABLE PAR
LUTILISATEUR NE SE TROUVE A UINTERIEUR.
CONFIER TOUT ENTRETIEN A UN PERSONNEL
QUALIFIE UNIQUEMENT.

D3-4-2-1-1_B1_Fr

AVERTISSEMENT

Cet appareil n'est pas étanche. Pour éviter les risques

d’'incendie et de décharge électrique, ne placez pres de

[ui un récipient rempli d'eau, tel qu'un vase ou un pot

de fleurs, et ne I'exposez pas a des gouttes d'eau, des

éclaboussures, de la pluie ou de I'humidité.
D3-4-2-1-3_A1_Fr

AVERTISSEMENT
Pour éviter les risques d'incendie, ne placez aucune
flamme nue (telle qu'une bougie allumée) sur
|'appareil.

D3-4-2-1-7a_A1_Fr

Milieu de fonctionnement
Température et humidité du milieu de fonctionnement :
De +5°C a +35°C (de +41 °F a +95 °F) ; Humidité
relative inférieure & 85 % (orifices de ventilation non
obstrués)
N'installez pas I'appareil dans un endroit mal ventilé ou
un lieu soumis a une forte humidité ou en plein soleil
(ou a une forte lumiere artificielle).

D3-4-2-1-7c*_A1_Fr

ATTENTION

Linterrupteur Ode cet appareil ne coupe pas
completement celui-ci de sa prise secteur. Comme le
cordon d'alimentation fait office de dispositif de
déconnexion du secteur, il devra étre débranché au
niveau de la prise secteur pour que I'appareil soit
completement hors tension. Par conséquent, veillez a
installer I'appareil de telle maniere que son cordon
d'alimentation puisse étre facilement débranché de
la prise secteur en cas d'accident. Pour éviter tout
risque d'incendie, le cordon d’'alimentation sera
débranché au niveau de la prise secteur si vous
prévoyez une période prolongée de non utilisation

(par exemple avant un départ en vacances).
D3-4-2-2-2a*_A1_Fr

K058b_A1_Fr

Lorsque vous utilisez ce produit, vérifiez les

informations concernant la sécurité sous I'appareil.
D3-4-2-2-4 B1_Fr

Ce produit respecte la réglementation en matiere
d'interférences électromagnétiques lorsqu'il est
raccordé a d'autres appareils par des cébles et
connecteurs blindés.
N'utilisez que les cables de liaison fournis en
accessoires.

D44-8-2_A1_Fr

Ce produit est destiné a une utilisation domestique
générale. Toute panne due a une utilisation autre qu'a
des fins privées (comme une utilisation a des fins
commerciales dans un restaurant, dans un autocar
ou sur un bateau) et qui nécessite une réparation
sera aux frais du client, méme pendant la période de
garantie.

K041_A1_Fr

NOTE IMPORTANTE SUR LE CABLE
D’ALIMENTATION

Tenir le cable d’alimentation par la fiche. Ne pas
débrancher la prise en tirant sur le cable et ne pas
toucher le cable avec les mains mouillées. Cela risque
de provoquer un court-circuit ou un choc électrique. Ne
pas poser I'appareil ou un meuble sur le cable. Ne pas
pincer le cable. Ne pas faire de noeud avec le cable ou
I'attacher a d'autres cables. Les cébles d'alimentation
doivent étre posés de fagon a ne pas étre écrasés. Un
céble abimé peut provoquer un risque d'incendie ou un
choc électrique. Vérifier le cable d'alimentation de
temps en temps. Contacter le service apres-vente le

plus proche ou le revendeur pour un remplacement.
S002*_A1_Fr

PRECAUTION DE VENTILATION
Lors de l'installation de I'appareil, veillez a laisser un
espace suffisant autour de ses parois de maniere a
améliorer la dissipation de chaleur (au moins5cm a
I'arriere et 5 cm de chaque c6té).

D3-4-2-1-7d*_A1_Fr




Avant de commencer

Comment lire ce manuel

Merci d'avoir acheté ce produit Pioneer DJ.

Priére de lire cette brochure et le mode d'emploi | Les deux documents

contiennent des informations importantes qui doivent étre comprises

avant d'utiliser ce produit.

e Pour lesinstructions sur I'acquisition du mode d'emploi, repor-
tez-vous a Acquisition du Mode d’emploi de cet appareil (p. 3).

Caractéristiques

Cet appareil est un lecteur DJ équipé de la technologie de la série CDJ
de Pioneer DJ, la référence mondiale en matiére de lecteurs pour disco-
theques. De véritables prestations DJ peuvent étre réalisées a partir de

morceaux enregistrés non seulement sur des dispositifs USB et des ordi-
nateurs mais aussi sur des dispositifs portables (smartphones, tablettes,

etc.). Il présente non seulement une grande variété de fonctionnalités,
parmi lesquelles les fonctions PRO DJ LINK, de quantification et de
synchronisation des temps, mais aussi une conception extrémement
fiable et une disposition du panneau de commande facilitant les mani-
pulations, et s'adapte ainsi a tous les types de prestations DJ.

Acquisition du Mode d’emploi de
cet appareil

Les différents modes d’emploi sont parfois fournis sous forme de
fichiers PDF. Adobe® Reader® doit étre installé pour pouvoir consulter
les fichiers au format PDF.

1 Lancez votre navigateur web sur I'ordinateur et
accédez au site de support de Pioneer DJ suivant.
http://pioneerdj.com/support/

2 Sur le site de support de Pioneer DJ, cliquez sur
[Manuals] dans [XDJ-1000MK2].

3 Cliquez sur la langue souhaitée sur la page de

téléchargement.
Le téléchargement du mode d’emploi commence.

Contenu du carton d’emballage

e Cordon d'alimentation

e (Cable audio x 1

e (Garantie (pour certaines régioms)m

e Cable LAN x 1

e Mode d'emploi (Guide de démarrage rapide) (le présent document)
X 1

[1] Lagarantie incluse est destinée & la région européenne.

Préparation du logiciel

Le logiciel de gestion musicale rekordbox et le pilote logiciel ne sont pas

inclus.

Pour utiliser rekordbox et le pilote logiciel, accédez au site rekordbox et

au site de support Pioneer DJ puis téléchargez le logiciel.

e Les préparatifs concernant I'ordinateur, les dispositifs réseau et I'en-
vironnement Internet nécessaires a la connexion Internet sont du
ressort de I'utilisateur.
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A propos de rekordbox

rekordbox est un logiciel composite permettant la gestion des morceaux

et des performances DJ.

Il est possible de gérer les fichiers musicaux sur les ordinateurs et les

dispositifs portables (analyse, parametres, création, stockage de I'his-

torique) avec le logiciel de gestion musicale rekordbox téléchargeable
gratuitement.

D'excellentes performances DJ peuvent étre obtenues en utilisant les

fichiers musicaux gérés par rekordbox avec cet appareil.

* Dans ce mode d’emploi, la version de rekordbox pour Mac/Windows
est désignée par “rekordbox (Mac/Windows)". “rekordbox” est uti-
lisé pour indiquer simultanément les versions de rekordbox (Mac/
Windows) et rekordbox (i0S/Android) et pour faire référence aux
fonctions de rekordbox proprement dites.

< Acquisition rekordbox (Mac/Windows)

Accédez au site rekordbox et téléchargez rekordbox.

http://rekordbox.com/

e Pour toute demande d'informations au sujet de rekordbox (Mac/
Windows), veuillez consulter le site d'assistance indiqué ci-dessus.

% A propos de rekordbox (i0S/Android)

Les pistes gérées par rekordbox peuvent étre lues en connectant le

dispositif portable sur lequel rekordbox (i0S/Android) est installé par

USB. Pour connaitre les dispositifs pris en charge, consultez le site Web

de Pioneer DJ (http://pioneerdj.com/support/).

e Pour plus de détails sur I'installation de rekordbox (iI0S/Android),
consultez le site Web de Pioneer DJ (http://rekordbox.com/).



A propos du pilote

< Pilote audio (Windows)

e Celogiciel est un pilote ASIO prévu exclusivement pour transmettre
des signaux audio de I'ordinateur.
e |l n'est pas nécessaire d'installer le pilote dans le cas de Mac OS X.

+ Pilote des connexions USB (Exportation LINK)
pour rekordbox (Mac/Windows)

¢ Pilote dédié a la connexion de cet appareil et de rekordbox (Mac/
Windows) via USB (Exportation LINK).

< Obtention du pilote

Accédez au pilote et téléchargez-le depuis le site de

support de Pioneer DJ.

http://pioneerdj.com/support/

e Pour plus d'informations sur I'installation du pilote logiciel, ren-
dez-vous sur le site de support Pioneer DJ.

Support utilisable

Cet appareil peut lire des fichiers de musique enregistrés sur des dispo-
sitifs USB de stockage de masse (disques durs externes, mémoires flash
portables, etc.).

Systemes de
fichiers pris en FAT16, FAT32 et HFS+ (NTFS n’est pas pris en charge.)
charge

Les morceaux gérés par rekordbox peuvent étre lus en connectant le

dispositif portable sur lequel rekordbox (I0S/Android) est installé via

USB. Pour connaitre les dispositifs pris en charge, consultez le site

Web de Pioneer DJ (http://pioneerdj.com/support/). Pour en savoir plus

sur rekordbox (i0S/Android), consultez le site d'assistance en ligne de

rekordbox (http://rekordbox.com/).

* Lesinformations telles que les points de repere, les points de boucle
et les repéres instantanés peuvent étre enregistrées via USB.

e Selon le dispositif USB utilisé, les performances souhaitées peuvent
ne pas étre obtenues.

e |l n'est pas garanti que toutes les dispositifs USB fonctionneront sur
cet appareil.

Pour plus d'informations, veuillez consulter le mode d’emploi de ce
produit publié sur le site de support Pioneer DJ.




Raccordements

e \Veillezatoujours éteindre les appareils et a débrancher le cordon d'alimentation de la prise secteur avant de raccorder un appareil ou de changer

les liaisons.
e Reportez-vous au mode d’emploi de I'appareil devant étre raccordé.
e Lorsque tous les appareils ont été raccordés, vous pouvez brancher le cordon d'alimentation.

e Lorsque vous utilisez un cable LAN pour la connexion, veillez a utiliser soit le cable LAN fourni avec ce produit soit un cable STP (blindé a fils

torsadés).
e Nedébranchez pas le cable LAN lorsque des fichiers de musique et/ou des informations sont partagés avec PRO DJ LINK.
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Style de base

Pour la lecture sur cet appareil, il faut utiliser principalement des morceaux préparés a I'avance dans rekordbox sur I'ordinateur.

e Pourdes instructions sur le fonctionnement de rekordbox, reportez-vous au manuel de I'utilisateur de rekordbox (Mac/Windows). Le manuel
de I'utilisateur de rekordbox (Mac/Windows) est accessible depuis le menu [Aide] de rekordbox (Mac/Windows).

e Sidescables LAN (CAT5e) sont utilisés pour connecter des appareils DJ compatibles avec PRO DJ LINK (table de mixage DJ, lecteur DJ, etc.), vous
pouvez utiliser la fonction PRO DJ LINK. Jusqu'a quatre lecteurs DJ peuvent étre connectés.

e Un concentrateur commutateur (disponible dans le commerce) peut s'avérer nécessaire selon les modeles a combiner, comme lors de la
connexion a une table de mixage dotée d'un seul port LAN. Utilisez un concentrateur commutateur de 100 Mbps ou plus. Un fonctionnement cor-
rect peut ne pas étre possible selon le concentrateur commutateur utilisé.

¢ Lorsde laconnexion & une table de mixage ne disposant pas d'un nombre de ports LAN suffisant pour tous les lecteurs DJ et ordinateurs & combi-
ner, connectez directement aux ports LAN situés a l'arriere de la table de mixage sans recourir a un concentrateur commutateur.

e Pour une utilisation optimale des fonctions de gestion des fichiers musicaux de rekordbox, réglez le numéro de canal de la table de mixage a
laquelle le cable audio ou audio numérique est raccordé et le numéro de lecteur indiqué en bas a gauche de I'afficheur de I'appareil principal sur le
méme numeéro.

Sile numéro de lecteur est différent, changez le réglage de [PLAYER No.] sur I'écran [UTILITY].

* Lorsqu’un dispositif de stockage est raccordé a cet appareil, [PLAYER No.] apparait en gris et le numéro de lecteur ne peut pas étre changé.
Dans ce cas, changez le numéro de lecteur apres avoir débranché le dispositif de stockage et coupé la liaison, par exemple, en débranchant le
cable LAN.

S Pour plus d'informations sur le changement des réglages de I'écran [UTILITY], veuillez consulter le mode d’emploi de ce produit publié sur le

site de support Pioneer DJ.

PRO DJ LINK (Exportation USB)

Les fichiers de musique et les données rekordbox pouvant étre échangés avec cet appareil a I'aide d'une mémoire (mémoire flash, disques durs, etc.),
il est inutile d'apporter son ordinateur dans la cabine DJ. Les informations, comme les listes de lecture, reperes, boucles et points instantanés, prépa-
rées a I'avance dans rekordbox peuvent étre utilisées pour la lecture.

Y
Dispositif Dispositif USB sur
rekordbox ! portable sur lequel des
. lequel rekordbox données de =
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Concentrateur commutateur
Cable LAN

Cable LAN Cable LAN

[Céb\e audiol [ Cable audio h

q voﬂeer D
Fmne Q@ : 7 -
HHERE |
5= ole
: [ )

Lecteur DJ  Table de mixage DJ Panneau arriere

Cordon d" alimentation

% A une prise d' alimentation



Fonctionnement

Mise sous tension

1 Apres avoir effectué tous les raccordements, branchez
le cordon d’alimentation sur une prise murale.
2 Raccordements (p.5)

2 Appuyez sur le commutateur [O].
Les indicateurs de cet appareil s'allument et I'appareil se met sous

tension.

—

Connexion d’'un dispositif USB
1 Appuyez sur le commutateur [O] pour mettre cet
appareil sous tension.

2 Insérez le dispositif USB dans la fente d’insertion du
dispositif USB.

Loy r=—=—a
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Déconnexion d'un dispositif USB

1 Appuyez et maintenez le bouton [USB STOP] enfoncé
jusqu’a ce que l'indicateur USB arréte de clignoter.

Ne retirez pas le dispositif USB et n'éteignez pas I'appareil pendant

que l'indicateur USB clignote. Les données de gestion de I'appareil
peuvent étre supprimées. Le dispositif USB peut également devenir
illisible.

I

Indicateur USB ’

Touche USB STOP

2 Débranchez le dispositif USB.

Lecture d'un support raccordé a ou
inséré dans cet appareil

1 Insérez le support dans cet appareil.
2 Touchez [USB].

Les morceaux ou dossiers apparaissent dans une liste.

A
BROWSE TAG LIST INFO MENU PERFORM “

@ - SEARCH - LINK INFO -umiTy
= [TRACK]

J Firefly (Christian Nielsen Remix)

_ﬂ- > Media

= B » Isolation Feat KnowKontrol
n 2 Around Summer
2 Jupiter Rising (Circus Recordings)
Ust  E > One of These Days
J D Big

Le contenu du support a afficher sur I'afficheur de I'appareil principal
peut étre changé.

e [USB] : Afficher les fichiers de musique sur le dispositif USB ou
mobile connecté sur lequel rekordbox est installé.

e [LINK] : Affiche les fichiers musicaux contenus sur un dispositif
USB connecté a un autre lecteur DJ ou dispositif mobile sur
lequel rekordbox est installé.

¢ [rekordbox] : Affiche les fichiers musicaux contenus dans
rekordbox.

e Silesinformations de la bibliotheque rekordbox ont été inscrites sur
le dispositif USB, la bibliotheque rekordbox apparait.

S Pour plus d'informations sur la navigation dans la bibliotheque
de rekordbox, veuillez consulter le mode d'emploi de ce produit
publié sur le site de support Pioneer DJ.

3 Tournez le sélecteur rotatif.
Déplacez le curseur et sélectionnez I'élément.

e 5
BROWSE TAG LIST INFO PERFORM “
~ SERRCH LMD ~uTiTY

®
[TRACKI

Firefly (Christian Nielsen Remix)

dia
2 Isolation Feat KnowKontrol
2 Around Summer
& Jupiter Rising (Circus Recordings)
S T Sne of These Days
» Big

e Appuyez sur le sélecteur rotatif pour avancer & une couche inférieure
du dossier. Appuyez sur la touche [BACK] pour revenir a la couche
précédente.

* Sivous appuyez sur la touche [BACK] pendant plus de 1 seconde ou
sivous appuyez sur la touche du support exploré, I'affichage revient
au niveau supérieur.

4 Sélectionnez le morceau puis appuyez sur le sélecteur
rotatif.
Lorsque le morceau est chargé, I'écran de lecture normal réapparait.
La touche du support sur laquelle le morceau est chargé clignote.
2 Pour plus d'informations sur I'écran de lecture normale, veuillez
consulter le mode d’emploi de ce produit publié sur le site de
support Pioneer DJ.

Pour plus d'informations sur les autres fonctions, veuillez consulter le
mode d’emploi de ce produit publié sur le site de support Pioneer DJ.




Informations supplémentaires

En cas de panne

e Une erreur de commande est souvent prise pour une anomalie de fonctionnement ou une panne. S'il vous semble que quelque chose est anormal
avec cet appareil, vérifiez les points suivants et les [FAQ] du [XDJ-1000MK2] sur le site de support de Pioneer DJ.

http://pioneerdj.com/support/

Parfois, le probleme peut provenir d'un autre composant. Examinez les autres composants et appareils électriques utilisés. Si le probleme ne peut
pas étre résolu, contactez votre service aprés-vente le plus proche ou votre revendeur pour une réparation.

e De I'électricité statique ou des influences externes ont peut étre déréglé cet appareil. Dans ce cas, il est possible de faire fonctionner a nou-
veau I'appareil en I'éteignant, puis rallumant 1 minute plus tard.

Probleme

Le fichier ne peut pas étre lu.

Vérification

Est-ce que le fichier est protégé (par le systeme
DRM) ?

Solution

Les fichiers protégés contre la copie ne peuvent pas étre lus.

Aucun son produit ou son déformé
ou parasité.

Est-ce que la table de mixage DJ raccordée fonc-
tionne correctement ?

Assurez-vous que la table de mixage DJ fonctionne.

Est-ce que cet appareil se trouve prés d'un télé-
viseur ?

Eteignez le téléviseur ou installez cet appareil a I'écart du téléviseur.

Les informations d'un fichier ne s'af-
fichent pas correctement.

Est-ce que la [LANGUAGE] correcte est sélec-
tionnée ?

Réglez [LANGUAGE] sur la langue appropriée.

Est-ce que les informations sont dans une langue
qui n'est pas prise en charge par cet appareil ?

Lors de la création de fichiers avec le logiciel DJ, etc. enregistrez les informa-
tions dans une langue prise en charge par cet appareil.

La recherche de morceau prend trop
de temps.

Est-ce que la fonction de repére automatique est
en service ?

La recherche de morceau peut étre longue quand il y a des passages silencieux
entre les morceaux.

S'il n’est pas possible de localiser le morceau en I'espace de 10 secondes, un
point de repere est posé au début du morceau.

La fonction de recherche arriere ne
fonctionne pas.

Est-ce qu'un point de repere a été posé ?

Posez un point de repéere.

La lecture de boucle ne fonctionne
pas.

Est-ce que les points des boucles sont posés ?

Posez des points de boucle.

Les réglages ne sont pas enregistrés
dans la mémoire.

Est-ce que 'alimentation a été coupée directe-
ment apres le changement de réglage ?

Apreés un changement de réglage, attendez au moins 10 secondes avant de
couper 'alimentation.

Le dispositif USB n'est pas reconnu.

Est-ce que le dispositif USB est raccordé correc-
tement ?

Raccordez I'appareil correctement (bien enfoncé).

Est-ce que 'appareil USB est raccordé par l'inter-
médiaire d’un concentrateur USB ?

Les concentrateurs USB ne peuvent pas étre utilisés

Est-ce que le dispositif USB est pris en charge par
cet appareil ?

Ce lecteur prend en charge seulement les appareils USB de stockage de masse.

Ce lecteur prend en charge les lecteurs a mémoire flash et audio numériques
portables.

Est-ce que le format du fichier est pris en charge
par cet appareil ?

Vérifiez le format des fichiers du dispositif USB raccordé. Pour les formats de
fichiers pris en charge par cet appareil, reportez-vous & la page 4, Support
utilisable.

Mettez le lecteur hors puis de nouveau en service.

Aucun point de repere ni aucune
boucle n'est sauvegardé sur un
dispositif USB.

Essayez-vous sauvegarder plus de points
qu'il n'est possible ?

Dix points de repére ou points de boucle par piste peuvent étre enregistrés sur
un dispositif USB.

Sivous essayez de sauvegarder des points au-dela de la limite,
[CUE/LOOPPOINT FULL] s'affiche et les points ne peuvent pas étre sauve-
gardés. Dans ce cas, supprimez quelques points avant d'en sauvegarder de
nouveaux.

Est-ce que le dispositif USB est protégé
contre |'écriture ?

Si dispositif USB est protégée, [USB FULL] s'affiche et les points ne peuvent pas
étre sauvegardés. Désactivez la protection et sauvegardez & nouveau les points
de repére ou de boucle.

L'espace disponible sur le dispositif USB est-il
suffisant ?

Sil'espace disponible sur le dispositif USB n’est pas suffisant, [USB FULL] s'af-
fiche et les points ne peuvent pas étre sauvegardés. Libérez de I'espace puis
sauvegardez & nouveau les points de repére ou de boucle.

Les points de repéeres ou de boucles
de morceaux enregistrés sur des
dispositifs USB ne sont pas indiqués

Est-ce que le dispositif USB a été arrété correcte-
ment avant d'étre débranché la derniere fois ?

Les points peuvent ne pas s'afficher si la procédure requise n'a pas été effectuée
lors du retrait de la carte mémoire SD ou du dispositif USB ou si I'appareil a été
éteint.

Assurez-vous que 'indicateur USB a arrété de clignoter avant de retirer le dispo-
sitif USB ou d'éteindre I'appareil.

La lecture ne démarre pas immé-
diatement apres une pression sur la
touche de rebouclage ou de lecture
inverse.

Est-ce que la quantification est en service ?

Lorsque la quantification est en service, la lecture démarre au temps le plus
proche du moment ou la touche a été pressée. Pour que la lecture démarre des
que la touche est pressée, la quantification doit étre hors service.

L'affichage d'adresse de lecture n'ap-
parait pas en mode de temps restant.

Lors de la lecture de fichiers enregistrés en VBR, il arrive parfois que I'appareil
ne détecte pas immédiatement la longueur du morceau et, dans ce cas, il faut
attendre un peu avant que I'affichage d'adresse de lecture apparaisse.
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Probleme Vérification Solution

Il faut un certain temps pour lire un Est-ce qu'un grand nombre de dossiers ou fichiers  Le chargement peut durer un certain temps si la quantité de dossiers ou de

dispositif USB (lecteur a mémoire sont enregistrés sur le dispositif USB ? fichiers est importante.

flash et disque dur). Est-ce que des fichiers qui ne sont pas des fichiers  Lorsque des fichiers autres que des fichiers de musique sont enregistrés dans
de musique sont enregistrés sur le dispositif des dossiers, il faut un certain temps pour les lire. N'enregistrez pas de fichiers
usB? ou de dossiers autres que des fichiers de musique sur le dispositif USB.

L'exploration de bibliotheques n'est Est-ce que le support inséré contient des biblio- Le mode d'exploration de bibliotheques ne peut étre sélectionné que si le sup-

pas possible. theques ? port inséré contient des bibliotheques. Si le support inséré ne contient pas de

bibliothéques, le mode d’exploration de dossiers est sélectionné.

[HISTORY] ne s'affiche pas. Est-ce qu'un dispositif USB est raccordé ? La fonction [HISTORY] ne peut étre utilisée que pour les lecteurs DJ auxquels un
dispositif USB est raccordé.

Rien de ne s'affiche. Est-ce que la veille automatique est en service ? En usine, la veille automatique a été mise en service sur cet appareil. Sivous ne
voulez pas utiliser la veille automatique, réglez [AUTO STANDBY] dans le menu
[UTILITY] sur [OFF].

La gamme n'est pas indiquée. Est que le morceau dure plus de 15 minutes ? La gamme n’est pas indiquée pour les morceaux de plus de 15 minutes.
PRO DJ LINK ne fonctionne pas bien.  Est-ce que les numéros de lecteurs sont réglés Réglez [PLAYER No.] sur [AUTO] ou sur un autre numéro que celui qui est
correctement ? actuellement spécifié.
Est-ce que le cable LAN est correctement rac- Raccordez le cable LAN correctement a la prise [LINK].
cordé ?

Est-ce que le concentrateur commutateur est en Mettez le concentrateur commutateur en service.

service ?
Est-ce qu'un dispositif inutile est raccordé au Débranchez le dispositif inutile du concentrateur commutateur.
concentrateur commutateur ?
Est-ce connecté a 'aide d'un cable USB ? Pour une connexion USB, installez le pilote de connexion USB (Exportation
LINK).
IIn'y a aucune réponse quand vous Le réglage de I'étalonnage de I'écran tactile dévie.  Réglez I'écran tactile en utilisant les parametres
touchez I'écran ou la réponse est [TOUCH DISPLAY CALIBRATION] dans I'écran [UTILITY].
mauvaise. Une position différente Si l'alimentation est coupée, les utilisateurs peuvent afficher I'écran de para-
de I'emplacement réellement touché meétres [TOUCH DISPLAY CALIBRATION] en mettant sous tension tout en
répond. maintenant le bouton [OUT(OUT ADJUST)] enfoncé.

Messages d’erreur

Lorsque cet appareil ne peut pas fonctionner normalement, un code d'erreur apparait sur I'afficheur. Reportez-vous au tableau suivant et prenez les
mesures indiquées. Si le code d'erreur indiqué ne se trouve pas dans le tableau ci-dessous ou si le méme code d'erreur réapparait bien que la mesure
suggérée ait été prise, contactez votre revendeur.

Code d’erreur Type d’erreur Description de I'erreur Cause et solution

Les données (fichiers) des pistes dans I'USB Les données (fichier) du morceau sont peut-étre altérées. — Vérifiez

E-8302 CANNOT PLAY TRACK(****) N si le morceau (fichier) peut étre lu sur un autre lecteur, etc., capable
ne peuvent pas étre lues correctement. . . .
de lire les mémes formats que cet appareil.
E-8304 UNSUPPORTED FILE FORMAT Des fichiers de musique ne p,ouvant pas étre Mauya\s format‘ﬂ/Remp\acez les fichiers par/des fichiers de
E-8305 lus normalement sont chargés. musique enregistrés dans le format approprié.

sécurité. Veuillez noter que I'emploi de cet accessoire avec un iPod,
iPhone ou iPad peut affecter les performances sans fil.

Nettoyer I'écran tactile

N'utilisez pas de solvants organiques, d'acides ou d'alcalins pour net-
toyer la surface de I'écran tactile. Essuyez avec un chiffon doux et sec ou
un chiffon plongé dans un détergent neutre et essoré correctement. Made for

iPod [JiPhone []iPad

A propos des marques commerciales

et des marques deposees e iPad mini et iPad Pro sont des marques commerciales d'Apple Inc.

e Apple, iPad, iPhone, iPad Air, iPod, iPod touch, iTunes, Mac, Mac OS
et OS X sont des marques commerciales d'Apple Inc., déposées aux
Etats-Unis et dans d'autres pays.

e iOS est une marque commerciale dont les droits afférents sont
détenus par Cisco aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

o Android™ est une marque commerciale de Google Inc.

e Wi-Fi est une marque déposée de Wi-Fi Alliance.

* Les noms de sociétés et de produits mentionnés ici sont des
marques commerciales ou des marques déposées de leurs déten-
teurs respectifs.

e Pioneer DJ est une marque commerciale de PIONEER
CORPORATION qui est utilisée sous licence. rekordbox et KUVO
sont des marques commerciales ou des marques déposées de
Pioneer DJ Corporation.

e Windows est une marque déposée de Microsoft Corporation aux
Etats-Unis et dans d'autres pays.

e Adobe et Reader sont soit des marques déposées soit des marques
commerciales de Adobe Systems Incorporated aux Etats-Unis et/ou
dans d'autres pays.

* ASIO est une marque commerciale de Steinberg Media Technologies
GmbH.

* Lesaccessoires électroniques portant la mention « Made for iPod »,
« Made for iPhone » et « Made for iPad » ont été congus pour
fonctionner respectivement avec un iPod, un iPhone ou un iPad
et sont certifiés conformes aux exigences d'Apple par le fabricant.
Apple n'est pas responsable pour le fonctionnement de cet appa-
reil ou de sa compatibilité avec les normes réglementaires et de
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Auvis relatif a la licence du logiciel

e This software is based in part on the work of the Independent JPEG
Group.
Le logiciel présent dans cet appareil emploie partiellement un logi-
ciel de I'Independent JPEG Group.

A propos de l'utilisation de fichiers MP3

La licence de ce produit a été accordée pour un usage non lucratif. La
licence n'a pas été accordée a ce produit pour un usage commercial
(but lucratif), comme la diffusion radiotélévision (terrestre, satellite,
cablée ou autre), la diffusion sur Internet ou Intranet (réseau d'en-
treprise) ou sur tout autre type de réseaux ou de services de distribu-
tion d'informations électroniques (services de distribution de musique
numérique en ligne). Pour de tels usages vous devez acquérir les
licences appropriées. Pour le détail, consultez le site: http://www.
mp3licensing.com.

Copyright © 2000-2002 Opsycon AB (www.opsycon.se)

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modi-

fication, are permitted provided that the following conditions are met:

1 Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2 Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

3 All advertising materials mentioning features or use of this software
must display the following acknowledgement:

This product includes software developed by Opsycon AB.

4 The name of the author may not be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR “AS IS" AND ANY

EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED

TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS

FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL

THE AUTHOR BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS

OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS

INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF

LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY

OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE

POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Apple Lossless Audio Codec

Copyright © 2011 Apple Inc. All rights reserved.

Licensed under the Apache License, Version 2.0. You may obtain a copy
of the License at http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Les traductions de la licence logicielle sont fournies sur le site ci-apres.
Ces traductions ne sont pas des documents officiels.

Reportez-vous au document original en anglais.

Copyright © 2011 Apple Inc. All rights reserved.

Licence Apache License, Version 2.0. Vous pouvez obtenir une copie de
la licence sur

http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

FLAC

Copyright © 2000-2009 Josh Coalson

Copyright © 2011-2014 Xiph.Org Foundation

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modi-
fication, are permitted provided that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

e Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

¢ Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS

AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED

WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED

WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A

PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE

FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,

INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL

DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF

SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;

OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY

THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR

TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY

WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE

POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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Précautions concernant les
droits d’auteur

rekordbox limite la lecture et la copie de contenus musicaux protégés

par des droits d'auteur.

e Sides données codées sont insérées dans le contenu musical, par
exemple pour la protection des droits d'auteur, le programme risque
de ne pas fonctionner normalement.

e Lorsque rekordbox détecte que des données codées sont insé-
rées dans le contenu musical, par exemple pour la protection des
droits d'auteur, I'opération en cours (lecture d'un morceau, lecture
de données, etc.) peut s'arréter.

Les enregistrements effectués sont destinés a votre usage personnel et,

conformément aux lois sur les droits d'auteur, il se peut que leur utilisa-

tion soit soumise au consentement du détenteur des droits.

e Lamusique enregistrée a partir de CD, etc. est protégée par les lois
sur les droits d'auteur de divers pays et par des traités internatio-
naux. La personne qui effectue des enregistrements de musique est
responsable de leur utilisation légale.

e Lorsque de la musique est téléchargée d'Internet, etc., la personne
qui a effectué le téléchargement est responsable de I'utilisation
de cette musique conformément a I'accord conclus avec le site de
téléchargement.



Spécifications

Alimentation
Consommation.....
Consommation (en veille)..
Poids de I'appareil principal..
(Lorsque la partie supérieure de I'écran est fermée)

...................................................... 305 mm (L) x 110 mm (H) x 382,5 mm (P)
Température de fonctionnement tolérée... +5°Ca +35°C
Humidité de fonctionnement tolérée ....... 5% a 85 % (sans condensation)

Sortie audio analogique (AUDIO OUT L/R)
Prise de sortie
Niveau de sortie .......
Réponse en fréquence
Rapport S/B....cooeiiins

Distorsion harmonique totale ...

Sortie audio numérique (DIGITAL OUT)

Prise de SOME v Prise RCA
Type de sortie Numeérique coaxiale (S/PDIF)
Niveau de sortie 0,6 Ve-c (15 Q)
Format de sortie 44,1 kHz, 24 bits/16 bits

Section aval USB (USB)

CA 110V a 240V, 50 Hz/60 Hz
30W
04W
........................ 3,7 kg

Prise RCA
2,0 Vrms (1 kHz)
4 Hza 20 kHz

P Ot it Type A
ANMENTATION 1ottt 5V/2,1 A ou moins
Section amont USB (USB)

Port

LAN (PRO DJ LINK)

Caractéristiques NOMINAIES .......o.ccovvviiiiieicieeee 100 Base-TX

Ecran principal
Type d'écran.............. Ecran & cristaux liquides TFT & matrice active (LCD)
Langues prises €N Charge ... 18 langues
— Les caractéristiques et la présentation peuvent étre modifiées,
sans avis préalable, dans un souci d'amélioration.
e © 2016 Pioneer DJ Corporation. Tous droits de reproduction et de
traduction réservés.
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Sammelsystem flr gebrauchte elektronische Produkte, Uber das die richtige Behandlung, Rickgewinnung und Wiederverwertung

K Mischen Sie dieses Produkt, wenn Sie es entsorgen wollen, nicht mit gewohnlichen Haushaltsabféllen. Es gibt ein getrenntes
geméB der bestehenden Gesetzgebung gewahrleistet wird.

Privathaushalte in den Mitgliedsstaaten der EU, in der Schweiz und in Norwegen konnen ihre gebrauchten elektronischen Produkte an
vorgesehenen Sammeleinrichtungen kostenfrei zurtickgeben oder aber an einen Handler zuriickgeben (wenn sie ein dhnliches neues Produkt

kaufen).

Bitte wenden Sie sich in den Landern, die oben nicht aufgeftihrt sind, hinsichtlich der korrekten Verfahrensweise der Entsorgung an die ortliche

Kommunalverwaltung.

Auf diese Weise stellen Sie sicher, dass das zu entsorgende Produkt der notwendigen Behandlung, Rickgewinnung und Wiederverwertung
unterzogen wird, und so mégliche negative Einflisse auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit vermieden werden.

WARNUNG

Dieses Gerat ist nicht wasserdicht. Zur Vermeidung der
Gefahr von Brand und Stromschlag keine Behélter mit
Flussigkeiten (z.B. Blumenvasen und -topfe) in die
Né&he des Gerates bringen und dieses vor Tropfwasser,

Spritzwasser, Regen und Nasse schutzen.
D3-4-2-1-3_A1_De

WARNUNG
Keine Quellen offener Flammen (z.B. eine brennende

Kerze) auf dieses Gerét stellen.
D3-4-2-1-7a_A1_De

Betriebsumgebung

Betriebstemperatur und Betriebsluftfeuchtigkeit:
+5°C bis +35 °C, 85 % rel. Feuchte max.
(Ventilationsschlitze nicht blockiert)

Eine Aufstellung dieses Gerét an einem unzureichend
belufteten, sehr feuchten oder heien Ort ist zu
vermeiden, und das Geréat darf weder direkter
Sonneneinstrahlung noch starken Kunstlichtquellen

ausgesetzt werden.
D3-4-2-1-7c¢*_A1_De

VORSICHTSHINWEIS ZUR BELUFTUNG

Bei der Aufstellung dieses Gerates muss fur einen
ausreichenden Freiraum gesorgt werden, um eine
einwandfreie Warmeabfuhr zu gewéahrleisten
(mindestens 5 cm hinter dem Gerat und jeweils 5 cm

an der Seite des Gerétes).
D3-4-2-1-7d*_A1_De

K058b_A1_De

ACHTUNG

UM SICH NICHT DER GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN
SCHLAGES AUSZUSETZEN, DURFEN SIE NICHT DEN
DECKEL (ODER DIE RUCKSEITE) ENTFERNEN. M
GERATEINNEREN BEFINDEN SICH KEINE VOM
BENUTZER REPARIERBAREN TEILE. UBERLASSEN
SIE REPARATUREN DEM QUALIFIZIERTEN
KUNDENDIENST.

D3-4-2-1-1_B1_De

Bei Verwendung dieses Produktes machen Sie sich
bitte mit der Sicherheitsinformationen auf der

Unterseite des Gerates vertraut.
D3-4-2-2-4 B1_De

Dieses Produkt erfullt die Anforderungen fur
elektromagnetische Vertraglichkeit bei Anschluss an
andere Geréte Uber abgeschirmte Kabel und Stecker.
Verwenden Sie nur die als Zubehor mitgelieferten
Verbindungskabel.

D44-8-2_A1_De

ACHTUNG

Der®-Schalter dieses Gerates trennt das Gerat nicht
vollstandig vom Stromnetz. Um das Gerét vollstandig
vom Netz zu trennen, muss der Netzstecker aus der
Netzsteckdose gezogen werden. Daher sollte das
Gerat so aufgestellt werden, dass stets ein
unbehinderter Zugang zur Netzsteckdose
gewahrleistet ist, damit der Netzstecker in einer
Notsituation sofort abgezogen werden kann. Um
Brandgefahr auszuschliefen, sollte der Netzstecker
vor einem langeren Nichtgebrauch des Gerétes,
beispielsweise wahrend des Urlaubs, grundsatzlich

von der Netzsteckdose getrennt werden.
D3-4-2-2-2a*_A1_De

Dieses Gerat ist flir den Heimgebrauch vorgesehen.
Falls bei Einsatz zu einem anderem Zweck (z.B.
Langzeitgebrauch zu gewerblichen Zwecken in einem
Restaurant oder Betrieb in einem Fahrzeug bzw.
Schiff) eine Funktionsstérung auftritt, die eine
Reparatur des Gerates erforderlich macht, werden
die Reparaturkosten dem Kunden selbst dann in
Rechnung gestellt, wenn die Garantiefrist noch nicht
abgelaufen ist.

K041_A1_De

VORSICHT MIT DEM NETZKABEL

Fassen Sie das Netzkabel immer am Stecker. Ziehen Sie
nicht am Kabel selbst, und fassen Sie das Netzkabel
niemals mit nassen Handen an, da dies einen
Kurzschluss oder elektrischen Schlag verursachen
kann. Stellen Sie nicht das Geréat, Mobelstlcke o.a. auf
das Netzkabel; sehen Sie auch zu, dass es nicht
eingeklemmt wird. Machen Sie niemals einen Knoten
in das Netzkabel, und binden Sie es nicht mit anderen
Kabeln. Das Netzkabel sollte so gelegt werden, dass
niemand darauf tritt. Ein beschéadigtes Netzkabel kann
einen Brand oder elektrischen Schlag verursachen.
Prifen Sie das Netzkabel von Zeit zu Zeit. Sollte es
beschéadigt sein, wenden Sie sich an |hre nachste
Kundendienststelle oder Inren Handler, um es zu

ersetzen.
S002*_A1_De



Bevor Sie beginnen

Zum Lesen dieser Anleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur dieses Pioneer DJ-Produkt entschieden

haben.

Lesen Sie immer sowohl dieses Infoblatt als auch die

Bedienungsanleitung! Beide Dokumente enthalten wichtige

Informationen, mit denen Sie sich vor dem Gebrauch dieses Produktes

vertraut machen mussen.

* Anweisungen zur Erhalten der Bedienungsanleitung siehe Erhalten
der Bedienungsanleitung dieser Einheit (S. 3).

Merkmale

Diese Einheit ist ein DJ-Player, ausgestattet mit der Technologie der
CDJ-Serie der Pioneer DJ-Player, dem Weltstandard fur Club-Player.
Umfassende DJ-Auftritte konnen damit durch Verwendung von
Tracks auf USB-Geraten, Computern und Mobilgeraten (Smartphones
usw.) ausgefuhrt werden. Dieser Player bietet nicht nur eine Vielzahl
von Funktionen fur DJ-Auftritte, einschlieBlich PRO DJ LINK-,
Quantisierungs- und Beat-Sync-Funktionen, sondern auch ein hoch-
zuverlassiges Design und ein Panellayout, das optimale Bedienbarkeit
bereitstellt und so eine solide Unterstitzung bei allen Arten von
DJ-Auftritten bietet.

Erhalten der Bedienungsanleitung
dieser Einheit

Die verschiedenen Anleitungen werden manchmal in Form von PDF-
Dateien angeboten. Adobe® Reader® muss installiert sein, um Dateien
im PDF-Format zu betrachten.

1 Starten Sie einen Webbrowser auf dem Computer
und gehen Sie zu der unten angegebenen Pioneer
DJ-Support-Website.

http://pioneerdj.com/support/

2 Auf der Pioneer DJ-Support-Website klicken Sie auf
[Manuals] unter [XDJ-1000MK2].

3 Klicken Sie auf die erforderliche Sprache auf der
Download-Seite.
Der Download der Bedienungsanleitung beginnt.

Lieferumfang

e Netzkabel

* Audiokabel x 1

e Garantie (fur bestimmte Regionen)
e LAN-Kabel x 1

e Bedienungsanleitung (Kurzanleitung) (dieses Dokument) x 1
[1] Die mitgelieferte Garantie gilt fir die Region Europa.

1

Vorbereiten der Software

Die rekordbox-Musikverwaltungssoftware und die Treibersoftware sind

nicht im Lieferumfang enthalten.

Zum Verwenden von rekordbox und der Treibersoftware rufen Sie die

rekordbox- und Pioneer DJ-Support-Seite auf und laden die jeweilige

Software herunter.

e Der Benutzerist fur die Vorbereitung des Computers, Netzwerkgeréate
und andere Elemente der Internetverwendungsumgebung verant-
wortlich, die fur die Verbindung zum Internet erforderlich sind.

Uber rekordbox

rekordbox ist eine Verbundsoftware fur DJ-Auftritte auf die Verwaltung

von Tracks.

Musikdateien auf Computern und mobilen Geraten konnen mit der

Musikverwaltungssoftware rekordbox, die kostenlos heruntergeladen

werden kann, verwaltet werden (Analyse, Einstellungen, Erstellung,

Verlaufsspeicher).

Durch Verwendung der mittels rekordbox verwalteten Musikdateien

gemeinsam mit diesem Gerat kann ein gelungener DJ-Auftritt erzielt

werden.

* Indieser Bedienungsanleitung bezieht sich ,rekordbox (Mac/
Windows)" auf die Mac/Windows-Version von rekordbox. ,rekord-
box* wird kollektiv fir rekordbox (Mac/Windows) und rekordbox
(iI0S/Android) verwendet, sowie auch bei direkter Bezugnahme auf
rekordbox-Funktionen.

% Ubernahme von rekordbox (Mac/Windows)

Gehen Sie zur rekordbox-Website und laden Sie

rekordbox herunter.

http://rekordbox.com/

e Fir Anfragen Gber rekordbox (Mac/Windows) sehen Sie bitte die
oben angegebene Support-Site.

% Uber rekordbox (i0S/Android)

Von rekordbox verwaltete Tracks kdnnen durch Anschluss des mobilen

Geréates abgespielt werden, auf dem rekordbox (i0S/Android) per USB

installiert ist. Informationen Uber unterstitzte Gerate finden Sie auf der

Website von Pioneer DJ (http://pioneerdj.com/support/).

e Einzelheiten zur Installation von rekordbox (i0S/Android) siehe
Pioneer DJ-Website (http://rekordbox.com/).



Uber die Treiber-Software

< Audiotreiber-Software (Windows)

¢ Diese Treiber-Software ist ein exklusiver ASIO-Treiber fur die
Ausgabe von Audio-Signalen vom Computer.

¢ Bei Verwendung von Mac OS X ist es nicht nétig, die Treiber-
Software zu installieren.

< USB (LINK Export)-Verbindungen
Treibersoftware fiir rekordbox (Mac/Windows)

e Die Treibersoftware ist ein Treiber, der eigens fur den Anschluss
dieses Gerats und rekordbox (Mac/Windows) Gber USB (LINK Export)
entwickelt wurde.

< Herunterladen der Treibersoftware

Laden Sie diese Treiber-Software von der Pioneer-DJ-

Support-Website herunter.

http://pioneerdj.com/support/

¢ Informationen zum Installieren der Treibersoftware finden Sie auf der
Pioneer DJ-Support-Seite.

Geeignete Datentrager

Diese Einheit kann Musikdateien abspielen, die auf USB-
Massenspeichergeraten (externen Festplatten, tragbaren Flash-
Speichergeréten usw.) aufgenommen wurden.

Unterstitzte

) FAT16, FAT32 und HFS+ (NTFS ist nicht unterstitzt.)
Dateisysteme

Von rekordbox verwaltete Tracks kdnnen durch Anschluss des mobilen

Geréates abgespielt werden, auf dem rekordbox (i0S/Android) Gber USB

installiert ist. Die Informationen zu unterstutzten Geréaten finden Sie auf

der Pioneer DJ-Webseite (http://pioneerdj.com/support/). Informationen

zu rekordbox (iI0S/Android) finden Sie auf der Online-Support-Website

rekordbox (http://rekordbox.com/).

e Informationen, wie Cue-Punkte, Loop-Punkte und Hot Cues, kénnen
per USB gespeichert werden.

e Jenach verwendetem USB-Gerat wird die erwartete Leistung mogli-
cherweise nicht erzielt.

e Esgibt keine Garantie, dass alle USB-Gerate auf dieser Einheit
arbeiten.

Weitere Informationen finden Sie in den Bedienungsanweisungen
dieses Produktes auf der Pioneer DJ-Support-Seite.




Anschliisse

e Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das Netzkabel aus der Netzsteckdose, bevor Sie Gerate anschlieBen oder die Anschlisse
andern.
e Beachten Sie die Bedienungsanleitung der angeschlossenen Komponente.
e SchlieBen Sie das Netzkabel an, nachdem alle Anschlisse zwischen den Geraten vorgenommen wurden.
e BeiVerwendung eines LAN-Kabels zum Anschluss stellen Sie sicher, immer das mit diesem Produkt mitgelieferte LAN-Kabel oder ein STP-Kabel

(abgeschirmtes, verdrilltes Paar) zu verwenden.
e Trennen Sie nicht das LAN-Kabel ab, wenn Musikdateien und/oder Informationen mit PRO DJ LINK gemeinsam verwendet werden.

Basic-Stil

Die Wiedergabe auf diesem Gerat wird hauptséchlich mit Tracks ausgefuhrt, die vorbereitet wurden, wahrend rekordbox auf einem Computer installiert

war.

e Fir Anweisungen zur Bedienung von rekordbox lesen Sie die Bedienungsanleitung fur die rekordbox (Mac/Windows)-Software. Die rekordbox
(Mac/Windows)-Bedienungsanleitung kann tber das [Hilfe]-Men( von rekordbox (Mac/Windows) eingesehen werden.

e Wenn LAN-Kabel (CAT5e) fur die Verbindung von PRO DJ LINK-kompatiblen DJ-Geréten (DJ-Mixer, DJ-Player usw.) eingesetzt werden, kénnen Sie
die PRO DJ LINK-Funktion benutzen. Es kdnnen bis zu vier DJ-Player angeschlossen werden.

e Ein Switching Hub (im Handel erhéltlich) ist méglicherweise erforderlich, je nach Kombination der verwendeten Modelle, z. B. beim Anschluss
eines Mixers, der nur einen LAN-Anschluss hat. Verwenden Sie einen Switching Hub von 100 Mbps oder héher. Je nach Switching Hub ist ein
ordnungsgemager Betrieb eventuell nicht moglich.

e Beim Anschluss eines Mixer mit gentigend LAN-Anschlissen fur alle zu kombinierenden DJ-Player und Computer verbinden Sie die Geréate direkt
mit den LAN-Anschlissen an der Vorderseite des Mixers, ohne dabei einen Switching Hub zu verwenden.

e Stellen Sie fur die optimale Nutzung der Musikdateiverwaltungsfunktionen von rekordbox die Kanalnummer des Mixers, mit dem das Audio- oder
digitale Audiokabel verbunden ist, und die unten links im Hauptgerét-Display angezeigte Player-Nummer auf dieselbe Nummer ein.

Wenn die Player-Nummer anders ist, &ndern Sie die [PLAYER No.]-Einstellung im Bildschirm [UTILITY].

* Beim Anschluss eines Speichergerats an dieses Gerat wird [PLAYER No.] in Grau angezeigt und die Player-Nummer kann nicht gedndert
werden. Andern Sie in diesem Fall die Player-Nummer, nachdem Sie das Speichergerat zuerst abgetrennt haben. Unterbrechen Sie dann die
Verbindung, indem Sie z. B. das LAN-Kabel abtrennen.

2 Informationen zum Andern der Einstellungen des [UTILITY]-Bildschirms finden Sie in den auf der Pioneer DJ-Support-Seite veroffentlichten
Bedienungsanweisungen fur dieses Produkt.

PRO DJ LINK (USB-Export)

rekordbox-Musikdateien und Daten kénnen mit diesem Geréat mittels eines Speichergeréts (Flash-Speicher, Festplatte usw.) ausgetauscht werden,
wodurch es unnotig wird, einen Computer in die DJ-Kabine mitzunehmen. Informationen wie Playlisten, Cues, Loops und Hot Cues, die im Voraus mit
rekordbox eingestellt werden, kénnen fur die Wiedergabe verwendet werden.
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Bedienung

Einschalten der Stromversorgung

1 Stellen Sie alle Verbindungen her und stecken Sie

dann den Netzstecker in eine Steckdose.
2 Anschlisse (S.5)

2 Driicken Sie den [O]-Schalter.
Die Anzeigen dieser Einheit leuchten auf, und sie wird mit Strom

versorgt.

—

AnschlieBBen von USB-Geraten

1 Driicken Sie den [O]-Schalter zum Einschalten der
Stromversorgung dieser Einheit.

2 Stecken Sie das USB-Gerat im USB-Gerate-
Einsetzschacht ein.

Loy r=—=—a

@ rovordbox WAL AAC WAV AFF RACAIAT

Abtrennen von USB-Geraten

1 Driicken und halten Sie die [USB STOP]-Taste, bis die
USB-Anzeige aufhort zu blinken.

Wahrend die USB-Anzeige blinkt, dirfen Sie weder das USB-Gerét tren-
nen noch das Geréat abschalten. Die Verwaltungsdaten im Gerat konnten
geléscht werden. Zudem wird das USB-Gerét moglicherweise unlesbar.

USB-Anzeige

USB STOP-Taste

2 Trennen Sie das USB-Gerat ab.

Abspielen von Datentrdgern, die an
diesem Gerat angeschlossen oder
eingesetzt sind

1 Legen Sie den Datentrager in das Gerat.

2 Beriihren Sie [USB].
Die Tracks oder Ordner werden in einer Liste angezeigt.

A
TAG LIST 1 MENU PERFORM “

@ %
wame  [TRACK]

J Firefly (Christian Nielsen Remix)

o > Media

i ) lsolation Feat KnowKontrol
J Around Summer
& ) Jupiter Rising (Circus Recordings)
Ut IE > One of These Days
J > Big

Die am Display des Hauptgerates angezeigten Inhalte des Mediums
kénnen umgeschaltet werden.

e [USB]: Zeigt Musikdateien auf dem angeschlossenen USB-Gerat
oder mobilen Gerat an, auf dem rekordbox installiert ist.

e [LINK]: Zeigt Musikdateien auf einem USB-Gerét an, das an
einen anderen DJ-Player oder ein mobiles Gerat angeschlossen
ist, auf dem rekordbox installiert ist.

¢ [rekordbox]: Zeigt Musikdateien in rekordbox an.

e Wenn die rekordbox Bibliothek-Information auf das USB-Geréat
geschrieben wurde, wird die rekordbox-Bibliothek angezeigt.

2 Informationen zum Durchsuchen der rekordbox-Bibliothek fin-
den Sie in den auf der Pioneer DJ-Support-Seite verdffentlichten
Bedienungsanweisungen fir dieses Produkt.

3 Drehen Sie den Drehregler.

Verschieben Sie den Cursor und wéhlen Sie den Eintrag.

e 2
BROWSE TAG LIST INFO PERFORM “

®

Nielsen Remix)

Isolation Feat KnowKontrol
2 Around Summer
& Jupiter Rising (Circus Recordings)
use  IE > One of These Days
» Big

e Dricken Sie den Drehregler, zu einer niedrigeren Ebene im Ordner
zu gehen. Drucken Sie die [BACK]-Taste, um zu der hoheren Ebene
zurtckzukehren.

¢ Wenn die [BACK]-Taste langer als 1 Sekunde gedrlckt wird oder die
Datentréger-Taste fur die durchsuchten Datentrager berthrt wird,
schaltet das Display auf die hochste Ebene um.

4 Wahlen Sie den Track und driicken Sie den
Drehregler.
Wenn der Track geladen ist, schaltet der Bildschirm auf den
Normalwiedergabe-Bildschirm um.
Die Datentrager-Taste, auf dem der Track geladen ist, blinkt.
2 Informationen zum normalen Wiedergabebildschirm finden
Sie in den auf der Pioneer DJ-Support-Seite veroffentlichten
Bedienungsanweisungen fur dieses Produkt.

Informationen zu weiteren Bedienschritten finden Sie in den auf der
Pioneer DJ-Support-Seite verdffentlichten Bedienungsanweisungen
fur dieses Produkt.




Zusatzliche Informationen

Stérungssuche

¢ Bedienungsfehler werden oft irrtimlich fur Storungen oder Ausfélle gehalten. Wenn Sie den Eindruck haben, dass diese Komponente nicht ord-
nungsgemal funktioniert, Uberprifen Sie bitte die Punkte unten und [FAQ] fur [XDJ-1000MK2] auf der Pioneer DJ-Support-Website.

http://pioneerdj.com/support/

Manchmal liegt das Problem an einer anderen Komponente. Uberpriifen Sie die anderen Komponenten und elektrischen Gerate, die verwendet
werden. Wenn das Problem nicht behoben werden kann, bitten Sie Ihre nédchste Kundendienstvertretung oder Ihren Fachhéndler, die Reparatur

durchzufthren.

¢ Dieses Gerat kann moglicherweise aufgrund von statischer Elektrizitat oder anderen externen Faktoren nicht richtig arbeiten. In diesem Fall kann
richtiger Betrieb durch Ausschalten, mindestens 1 Minute Warten und dann erneutes Einschalten wieder hergestellt werden.

Problem

Datei kann nicht abgespielt werden.

Prifen

Ist die Datei urheberrechtlich geschitzt (durch
DRM)?

Abhilfe

Urheberrechtlich geschitzte Dateien kdnnen nicht abgespielt werden.

Es wird kein Ton produziert, oder der
Ton ist verzerrt oder laut.

Bedienen Sie den angeschlossenen DJ-Mixer
richtig?

Uberpriifen Sie die Funktion des DJ-Mixers.

Befindet sich der dieses Gerét in der Nahe eines
Fernsehers?

Schalten Sie den Fernseher aus oder stellen Sie dieses Gerat und den Fernseher
weiter voneinander entfernt auf.

Datei-Information wird nicht richtig
angezeigt.

Ist LANGUAGE] richtig eingestellt?

Stellen Sie [LANGUAGE] auf die richtige Sprache ein.

Sind die Informationen in einer nicht von diesem
Gerét unterstutzten Sprache aufgezeichnet?

Bei der Erstellung von Dateien mit DJ-Software usw. zeichnen Sie die
Informationen in einer Sprache auf, die von diesem Gerat unterstutzt wird.

Track-Suche dauert zu lange.

Ist die Funktion Auto Cue aktiviert?

Track-Suche kann einige Zeit dauern, wenn es zu lange stille Abschnitte zwi-
schen den Tracks gibt.

Wenn Track-Suche innerhalb von 10 Sekunden nicht moglich ist, ist ein Cue-
Punkt am Anfang des Tracks gesetzt.

Back-Cue-Funktion funktioniert nicht.

Ist ein Cue-Punkt gesetzt?

Setzen Sie einen Cue-Punkt.

Loop Play-Funktion funktioniert nicht.

Sind Loop-Punkte eingestellt?

Stellen Sie Loop-Punkte ein.

Einstellungen werden nicht
gespeichert.

Wurde die Stromversorgung sofort nach dem
Andern der Einstellung ausgeschaltet?

Warten Sie nach dem Andern der Einstellungen mindestens 10 Sekunden, bevor
Sie das Gerat ausschalten.

USB-Speichergerat wird nicht
erkannt.

Ist das USB-Gerat richtig angeschlossen?

SchlieBen Sie das Gerét sicher (vollstandig) an.

Ist das USB-Gerét richtig tber einen USB-Hub
angeschlossen?

USB-Hubs konnen nicht verwendet werden.

Wird das USB-Gerét von dieser Einheit
unterstutzt?

Dieser Spieler unterstutzt die USB-Massenspeicherklasse.

Dieser Spieler unterstutzt portablen Flash-Speicher und digitale
Audio-Wiedergabegerate.

Wird das Dateiformat von dieser Einheit
unterstutzt?

Uberpriifen Sie das Dateiformat des angeschlossenen USB-Gerats. Fiir von die-
ser Einheit unterstutzte Dateiformate siehe Geeignete Datentrager auf Seite 4.

Schalten Sie die Einheit aus und wieder ein.

Cue-Punkte oder Loops sind nicht auf
einem USB-Gerét gespeichert.

Versuchen Sie, mehr Punkte als zulassig zu
speichern?

Zehn Cue-Punkte oder Loop-Punkte pro Titel kdnnen auf einem USB-Gerat
gespeichert werden.

Wenn Sie versuchen, mehr Punkte als zulassig zu speichern, wird
[CUE/LOOPPOINT FULL] angezeigt, und die Punkte kdnnen nicht gespeichert
werden. Loschen Sie in diesem Fall einige Punkte, bevor Sie neue speichern.

Ist das USB-Gerét schreibgeschitzt?

Wenn das USB-Gerat schreibgeschutzt ist, wird [USB FULL] angezeigt und die
Punkte konnen nicht gespeichert werden. Deaktivieren Sie den Schreibschutz,
um die Cue- oder Loop-Punkte erneut zu speichern.

Gibt es ausreichend freien Speicherplatz auf dem
USB-Gerét?

Wenn nicht genug freier Platz auf dem USB-Gerat vorhanden ist, wird
[USB FULL] angezeigt und die Punkte konnen nicht gespeichert werden.
Schaffen Sie freien Platz, um die Cue- oder Loop-Punkte erneut zu speichern.

Cue- oder Loop--Punkte von Tracks,
die auf USB-Geréaten aufgezeichnet
sind, werden nicht angezeigt.

Wurde das USB-Gerét richtig gestoppt, bevor es
zum letzten Mal abgetrennt wurde?

Punkte konnen u.U. nicht angezeigt werden, wenn die SD-Speicherkarte / das
USB-Gerét entfernt wurde, ohne richtig gestoppt zu werden oder wahrend die
Stromversorgung des ausgeschaltet ist.

Stellen Sie sicher, dass die USB-Anzeige aufgehort hat zu blinken, bevor Sie das
USB-Gerat trennen oder das Geréat abschalten.

Die Wiedergabe beginnt nicht sofort
nach dem Driicken der Taste fur
Reloop oder Reverse-Wiedergabe.

Ist die Quantisierungsfunktion eingeschaltet?

Wenn die Quantisierungsfunktion eingeschaltet ist, startet die Wiedergabe von
der nachsten Beat-Position in dem Moment, wo die Taste gedriickt wird. Wenn
Sie die Bedienung in dem Moment ausftihren wollen, wo die Taste gedrtckt
wird, schalten Sie die Quantisierungsfunktion aus.

Die Wiedergabe-Adresse wird nicht
im Restzeit-Modus angezeigt.

Bei der Wiedergabe von im VBR aufgezeichneten Dateien kann es vorkommen,
dass das Set nicht die Lange des Tracks erkennen kann dass einige Zeit fir die
Anzeige der Wiedergabe-Anzeige benotigt wird.

Zeit wird benotigt, um USB-Gerate
(Flash-Speicher-Laufwerke und
Festplatten) zu lesen.

Gibt es eine groBe Anzahl von Ordnern oder
Dateien auf dem USB-Gerat?

Wenn es viele Ordner oder Dateien gibt, kann einige Zeit kann fur das Laden
erforderlich sein.

Sind andere Dateien als Musikdateien auf dem
USB-Gerét gespeichert?

Wenn andere Dateien als Musikdateien in Ordnern gespeichert sind, ist eben-
falls einige Zeit erforderlich, um sie zu lesen. Speichern Sie keine anderen
Dateien oder Ordner als Musikdateien auf dem USB-Gerét.
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Problem Prifen Abhilfe

Bibliothek-Durchsuchen ist nicht Ist ein Datentréger, auf dem Bibliothek- Der Bibliothek-Durchsuchen-Modus wird nur eingestellt, wenn Datentréager

maoglich. Informationen aufgezeichnet sind, eingesetzt? eingesetzt sind, auf denen Bibliothek-Informationen aufgezeichnet sind. Wenn
ein Datentrager eingesetzt wird, fir den keine Bibliothek-Informationen aufge-
zeichnet sind, wird der Ordner-Durchsuchen-Modus eingestellt.

[HISTORY] wird nicht angezeigt. Ist ein USB-Gerat eingesetzt? Die Funktion [HISTORY] kann nur fir DJ-Player verwendet werden, in denen ein
USB-Gerét eingesetzt ist.

Nichts wird angezeigt. Ist die Funktion Auto-Standby aktiviert? Diese Einheit ist werkseitig auf aktivierte Auto-Standby-Funktion eingestellt.
Wenn Sie die Auto-Standby-Funktion nicht verwenden wollen, stellen Sie [AUTO
STANDBY] im [UTILITY]-MenU auf [OFF].

Die Skala wird nicht angezeigt. Ist der Track von Uber 15 Minuten lang? Die Skala wird nicht fur Tracks angezeigt, deren Spielzeit Ianger als 15 Minuten
ist.
PRO DJ LINK funktioniert nicht gut. Sind die Player-Nummern richtig eingestellt? Setzen Sie [PLAYER No.] auf [AUTO] oder auf eine andere als die momentan
eingestellte Zahl.
Ist das LAN-Kabel richtig angeschlossen? SchlieBen Sie das LAN-Kabel richtig an die Buchse [LINK] an.
Ist die Stromversorgung des Switching Hub Schalten Sie die Stromversorgung des Switching Hub ein.
eingeschaltet?
Ist ein unnétiges Gerat am Switching Hub Trennen Sie das unnétige Gerat vom Switching Hub ab
angeschlossen?
Ist das Gerat mit einem USB-Kabel verbunden? Installieren Sie ftr eine USB-Verbindung den entsprechenden Treiber (LINK
Export).
Bei Bertihrung des Bildschirms Kalribierungsanpassung des Touchscreens Stellen Sie den Touchscreen mit den Einstellungen
erfolgt keine Reaktion oder die weicht ab. [TOUCH DISPLAY CALIBRATION] am [UTILITY]-Bildschirm ein
Reaktionsfahigkeit ist schlecht. Die Wenn das Gerat abgeschaltet ist, konnen Nutzer den
Position weicht von der tatséchlich [TOUCH DISPLAY CALIBRATION]-Einstellungsbildschirm aufrufen, indem Sie
bertihrten Stelle am Bildschirm ab. das Gerat einschalten, wahrend sie die [OUT(OUT ADJUST)]-Taste gedriickt
halten.

Fehlermeldungen

Wenn dieses Gerat nicht ordnungsgemaB betrieben werden kann, wird auf dem Display ein Fehlercode angezeigt. Informieren Sie sich in der nachfol-
genden Tabelle Uber die zu ergreifenden MaBnahmen. Wenn ein Fehlercode angezeigt wird, der in der nachfolgenden Tabelle nicht aufgefihrt ist, oder
wenn derselbe Fehlercode nach Ergreifen der angegebenen MaBnahme weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an das Fachgeschéft, in dem das

Produkt gekauft wurde.
Fehlercode Fehlertyp Beschreibung des Fehlers Ursache und Abhilfe
. . Die Track-Daten (Datei) kénnen korrumpiert sein. = Prufen Sie, ob
E-8302 CANNOT PLAY TRACK(****) Titeldaten FDate\en) im USB-Speicher konnen der Track (die Datei) auf einem anderen Player usw., der das gleiche
nicht richtig gelesen werden. o u . )
Format wie dieses Gerat abspielen kann, abgespielt werden kann.
E-8304 UNSUPPORTED FILE FORMAT Musikdateien, dwe.mcht normal abgespielt Das Format ist falsch.—Durch Musikdateien im richtigen Format
E-8305 werden kénnen, sind geladen. ersetzen.
H. Sie, dass der Gebrauch dieses Zubehérteils in Verbindung mit einem
TOUChscreen relnlgen iPod, iPhone oder iPad die drahtlose Leistung beeintrachtigen kann.

Verwenden Sie keine organischen Lésungsmittel, Sauren oder Basen
zur Reinigung der Oberflache des Touchscreens. Wischen Sie sie mit
einem trockenen, weichen oder einem mit neutralem Reinigungsmittel Made for

angefeuchteten und griindlich ausgewrungenen Tuch ab. iPOd iPhone iPad

Uber Markenzeichen und
¢ iPad mini und iPad Pro sind Warenzeichen von Apple Inc.

eingetragene Markenzeichen «  Apple, iPad, iPhone, iPad Air, iPod, iPod touch, iTunes, Mac, Mac 0S
und OS X sind Marken der Apple Inc., die in den USA und anderen
Léndern eingetragen sind.

e {OS ist eine Marke, fur die Cisco das Markenrechte in den USA und
bestimmten anderen Landern hélt.

o Android™ ist eine Marke der Google Inc.

e Wi-Fiist eine eingetragene Marke der Wi-Fi Alliance.

e Die hier erwahnten Produkt- oder Firmennamen sind Marken oder
eingetragene Marken der jeweiligen Eigentimer.

e Pioneer DJ ist ein Markenzeichen der PIONEER CORPORATION
und wird unter Lizenz verwendet. rekordbox und KUVO sind
Markenzeichen oder eingetragene Markenzeichen der Pioneer DJ
Corporation.

* Windows ist ein eingetragenes Markenzeichen der Microsoft
Corporation in den USA und anderen Landern.

* Adobe und Reader sind eingetragene Markenzeichen oder
Markenzeichen von Adobe Systems Incorporated in den USA und/
oder anderen Landern.

e ASIO ist ein Markenzeichen von Steinberg Media Technologies
GmbH.

¢ Die Kennzeichnungen ,Made for iPod", ,Made for iPhone" und
+Made for iPad" bedeuten, dass ein elektronisches Zubehorteil
spezifisch zum Anschluss an iPod, iPhone oder iPad konstruiert
wurde und entsprechend vom Entwickler als die Leistungsstandards
von Apple erflllend zertifiziert wurde. Apple Gbernimmt keine
Verantwortung fur die richtige Funktion dieses Geréts oder seine
Erfullung von Sicherheits- oder anderen Vorschriften. Bitte beachten
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Hinweis zur Software-Lizenz

e This software is based in part on the work of the Independent JPEG
Group.
Die Software in dieser Einheit verwendet teilweise Software der
Independent JPEG Group.

Uber Verwendung von MP3-Dateien

Dieses Produkt wurde fir Nonprofit-Verwendung lizensiert. Dieses
Produkt ist nicht zu den Handelszwecken (fur Gewinn bringen-

den Gebrauch), wie Sendung (terrestrisch, Satelliten-, Kabel oder
andere Arten von Sendungen), streaming im Internet, Intranet

(ein privates Kommunikationsnetz) oder anderen Typen von
Netzwerken oder zum Vertrieb elektronischer Information (online
digitale Musikvertriebsdienste) lizensiert worden. Flr derartige
Verwendungszwecke mussen sie die entsprechenden Lizenzen erhal-
ten. Fur Einzelheiten besuchen Sie http://www.mp3licensing.com.

Copyright © 2000-2002 Opsycon AB (www.opsycon.se)

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modi-

fication, are permitted provided that the following conditions are met:

1 Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2 Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

3 All advertising materials mentioning features or use of this software
must display the following acknowledgement:

This product includes software developed by Opsycon AB.

4 The name of the author may not be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR “AS IS" AND ANY

EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED

TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS

FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL

THE AUTHOR BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS

OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS

INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF

LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY

OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE

POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Apple Lossless Audio Codec

Copyright © 2011 Apple Inc. All rights reserved.

Licensed under the Apache License, Version 2.0. You may obtain a copy
of the License at http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Ubersetzungen fiir die Softwarelizenz werden auf der unten genannten
Website bereitgestellt. Diese Ubersetzungen sind keine amtlichen
Dokumente.

Im Zweifelsfall gilt das auf Englisch verfasste Original.

Copyright © 2011 Apple Inc. All rights reserved.

Lizenziert unter der Apache-Lizenz, Version 2.0. Sie konnen eine Kopie
der Lizenz erhalten unter
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

FLAC

Copyright © 2000-2009 Josh Coalson

Copyright © 2011-2014 Xiph.Org Foundation

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modi-
fication, are permitted provided that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

e Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

¢ Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS

AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED

WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED

WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A

PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE

FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,

INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL

DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF

SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;

OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY

THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR

TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY

WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE

POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Hinweise zum Urheberrechte

rekordbox beschrankt die Wiedergabe und Vervielfaltigung von urheber-

rechtlich geschitzten Musik-Inhalten.

e Wenn codierte Daten, usw. zum Schutz der Urheberrechte in Musik-
Inhalten eingebettet sind, kann es unmoglich sein, das Programm
normal auszufthren.

* Wenn rekordbox erkennt, dass kodierte Daten usw., fir den Schutz
der Urheberrechte in Musik-Inhalten eingebettet ist, kann der ablau-
fende Vorgang (Wiedergabe, Lesen, usw.) stoppen.

Aufnahmen, die Sie vornehmen, sind fur persénlichen Genuss gedacht

und durfen nach dem Urheberrecht nicht ohne Zustimmung des

Urheberrechtsinhabers anderweitig verwendet werden.

e Musik, die von CDs, usw. aufgenommen wurde, ist durch die
Urheberrechtsgesetze der einzelnen Lander sowie durch internatio-
nale Abkommen geschitzt. Es liegt in der vollen Verantwortung der
Person, die die Musik aufgenommen hat, sicherzustellen, dass die
Aufnehmen nicht gesetzwidrig verwendet werden.

e Beim Umgang mit Musik, die aus dem Internet heruntergeladen
wurde usw., liegt es in der vollen Verantwortung der Person, die
den Musik-Download ausgefuhrt hat, sicherzustellen, dass die
aufgenommenen Inhalte entsprechend den Vorschriften auf der
Download-Site verwendet werden.



Technische Daten

Stromanforderungen....... 110V bis 240 V Wechselspannung, 50 Hz/60 Hz
Leistungsaufnahme 30W
Leistungsaufnahme (Standby).. 04W
Gewicht des Hauptgeréts R T TP P PP POTPPRPOON 3,7 kg
(Wenn das obere Display geschlossen ist)

...................................................... 305 mm (B) x 110 mm (H) x 382,5 mm (T)
Betriebstemperatur . +5°C bis +35°C
Betriebsluftfeuchtigkeit ....5 % bis 85 % (keine Kondensation)

Analoger Audioausgang (AUDIO OUT L/R)

Ausgangsbuchse Cinch-Buchse
Ausgangspegel . ..2,0 Veff (1 kHz)
Frequenzgang ...... .4 Hz bis 20 kHz
Signalrauschabstand ...
Gesamtklirrfaktor

Digitaler Audioausgang (DIGITAL OUT)
AUSANGSDUCNSE .ot Cinch-Buchse

Ausgangstyp Koaxial-Digital (S/PDIF)
Ausgangspegel . 0,5 Vs-s (75 Q)
Ausgabeformat ... 44,1 kHz, 24 Bit/16 Bit
USB Downstream-Bereich (USB)

P Ot Typ A
StrOMVErSOrgUNG .ot 5V/2,1 A oder weniger
USB-Upstream-Bereich (USB)

Port LTyp B
LAN (PRO DJ LINK)

BeWEITUNG oot 100Base-TX
Haupt-Display

Displaytyp oo Active Matrix TFT-Flussigkristalldisplay (LCD)
Unterstltzte Karten ..o 18 Sprachen

— Anderungen der technischen Daten und das Design dieses
Gerats ohne vorherige Anklndigung bleiben vorbehalten.
e © 2016 Pioneer DJ Corporation. Alle Rechte vorbehalten.






E Se si vuole eliminare questo prodotto, non gettarlo insieme ai rifiuti domestici. Esiste un sistema di raccolta differenziata in conformita
alle leggi che richiedono appositi trattamenti, recupero e riciclo.
|

| privati cittadini dei paesi membri dell'UE, di Svizzera e Norvegia, possono restituire senza alcun costo i loro prodotti elettronici usati ad appositi

servizi di raccolta o a un rivenditore (se si desidera acquistarne uno simile).

Per i paesi non citati qui sopra, si prega di prendere contatto con le autorita locali per il corretto metodo di smaltimento.

In questo modo, si & sicuri che il proprio prodotto eliminato subira il trattamento, il recupero e il riciclo necessari per prevenire gli effetti

potenzialmente negativi sull'ambiente e sulla vita dell'uomo.

ATTENZIONE

PER EVITARE IL RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE,
NON RIMUOVERE IL COPERCHIO (O IL RETRO). NON
CI'SONO PARTI INTERNE LA CUI MANUTENZIONE
POSSA ESSERE EFFETTUATA DALLUTENTE. IN CASO
DI NECESSITA, RIVOLGERSI ESCLUSIVAMENTE A
PERSONALE DI SERVIZIO QUALIFICATO.

D3-4-2-1-1_B2_It

ATTENZIONE

Questo apparecchio non & impermeabile. Per prevenire

pericoli di incendi o folgorazioni, non posizionare nelle

vicinanze di questo apparecchio contenitori pieni di

liquidi (quali vasi da fiori, o simili), e non esporre

I'apparecchio a sgocciolii, schizzi, pioggia o umidita.
D3-4-2-1-3_A1_It

ATTENZIONE

Per evitare il pericolo di incendi, non posizionare
sull'apparecchio dispositivi con fiamme vive (ad
esempio una candela accesa, o simili). D3-4-2-1-7a_A1_it
Condizioni ambientali di funzionamento
Gamma ideale della temperatura ed umidita
dell’ambiente di funzionamento:

da +5°C a +35 °C, umidita relativa inferiore all'85 %
(fessure di ventilazione non bloccate)

Non installare I'apparecchio in luoghi poco ventilati, o
in luoghi esposti ad alte umidita o alla diretta luce del

sole (o a sorgenti di luce artificiale molto forti).
D3-4-2-1-7c*_A1_It

AVVERTENZA

Linterruttore principale ) dell’apparecchio non
stacca completamente il flusso di corrente elettrica
dalla presa di corrente alternata di rete. Dal momento
che il cavo di alimentazione costituisce I'unico
dispositivo di distacco dell'apparecchio dalla
sorgente di alimentazione, il cavo stesso deve essere
staccato dalla presa di corrente alternata di rete per
sospendere completamente qualsiasi flusso di
corrente. Verificare quindi che I'apparecchio sia stato
installato in modo da poter procedere con facilita al
distacco del cavo di alimentazione dalla presa di
corrente, in caso di necessita. Per prevenire pericoli
di incendi, inoltre, il cavo di alimentazione deve
essere staccato dalla presa di corrente alternata di
rete se si pensa di non utilizzare I'apparecchio per
periodi di tempo relativamente lunghi (ad esempio,
durante una vacanza).

D3-4-2-2-2a*_A1_It

K058b_A1_It

AVVERTENZA PER LA VENTILAZIONE
Installare I'apparecchio avendo cura di lasciare un
certo spazio all'intorno dello stesso per consentire una
adeguata circolazione dell'aria e migliorare la
dispersione del calore (almeno 5 cm sul retro, e 5 cm

su ciascuno dei lati).
D3-4-2-1-7d*_A1_It

Prima di usare il prodotto, controllare le norme sulla

sicurezza stampate sul suo fondo.
D3-4-2-2-4 B1_It

Questo prodotto soddisfa le normative sul rumore
elettromagnetico quando & collegato ad altri
componenti attraverso cavi e connettori schermati.
Usare solo i cavi di collegamento allegati come
accessori.

D44-8-2_A1_It

Questo prodotto e destinato esclusivamente all'uso
domestico. Eventuali disfunzioni dovute ad usi diversi
(quali uso prolungato a scopi commerciali, in
ristoranti, o uso in auto o su navi) e che richiedano
particolari riparazioni, saranno a carico dell'utente,

anche se nel corso del periodo di garanzia.
K041_A1_It

AVVERTIMENTO RIGUARDANTE IL FILO DI

ALIMENTAZIONE
Prendete sempre il filo di alimentazione per la spina.
Non tiratelo mai agendo per il filo stesso e non toccate
mai il filo con le mani bagnati, perche questo potrebbe
causare cortocircuiti o scosse elettriche. Non collocate
I'unita, oppure dei mobili sopra il filo di alimentazione e
controllate che lo stesso non sia premuto. Non
annodate mai il filo di alimentazione ne collegatelo con
altri fili. I fili di alimentazione devono essere collocati in
tal modo che non saranno calpestati. Un filo di
alimentazione danneggiato potrebbe causare incendi o
scosse elettriche. Controllate il filo di alimentazione
regolarmente. Quando localizzate un eventuale danno,
rivolgetevi al piu vicino centro assistenza oppure al
vostro rivenditore per la sostituzione del filo di
alimentazione.

S002*_A1_It



Prima di iniziare

Come leggere questo manuale

Vi ringraziamo per avere acquistato questo prodotto Pioneer DJ.

Non mancare di leggere sia questo volantino, sia le istruzioni per I'uso!
| due documenti includono informazioni importanti che devono venire
comprese prima di usare questo prodotto.

e Persapere come ottenere le istruzioni per I'uso, vedere Come procu-
rarsi le "Istruzioni per 'uso” di questa unita (p. 3).

Caratteristiche

Questa unita e un lettore DJ dotato della tecnologia della serie CDJ di
Pioneer DJ, lo standard mondiale dell’audio per club. Si possono ese-
guire facilmente vere e proprie performance DJ usando brani non solo
da dispositivi USB e computer, ma anche da dispositivi mobili (smar-
tphone, ecc.). Non solo possiede una vasta gamma di caratteristiche per
performance DJ, compreso il PRO DJ LINK, la funzioni di quantizzazione
e quella beat sync, ma offre un design di grande affidabilita ed una
disposizione del pannello di grande facilita d'uso, supportando quindi
ogni tipo di performance DJ.

Come procurarsi le “Istruzioni
per I'uso” di questa unita

Varie istruzioni per I'uso sono a volte messe a disposizione in file di

formato PDF. La visione di file PDF richiede Adobe® Reader®.

1 Lanciare il web browser del proprio computer e

raggiungere il sito di supporto di Pioneer DJ che segue.
http://pioneerdj.com/support/

2 Nel sito di supporto Pioneer DJ, fare clic su [Manuals]
in [XDJ-1000MK2].

3 Nella pagina di download, fare clic sulla lingua
desiderata.
I download delle istruzioni per I'uso inizia.

Contenuto della confezione

e Cavodialimentazione

e Cavoaudiox1

e (Garanzia (peralcune regiom)m

e Cavo LANX1

e |struzioni perI'uso (Guida di avvio veloce) (questo documento) x 1
[1] Lagaranzia acclusa vale per I'Europa.

Preparazione del software

| software di gestione della musica rekordbox e del driver non sono

inclusi.

Per utilizzare rekordbox e il software del driver, accedere al sito rekord-

box e al sito di assistenza Pioneer DJ e scaricare il software.

e ['utente deve eseguire da sé I'impostazione del computer, dei dispo-
sitivi di rete e di altri elementi dell'ambiente di uso di Internet richie-
sti dal collegamento alla rete.

Informazioni su rekordbox

rekordbox & un software composito che consente la gestione delle

tracce e le prestazioni DJ.

| file musicali su computer e dispositivi mobili possono essere gestiti

(analisi, impostazione, creazione, memorizzazione cronologica) con il

software di gestione musicale rekordbox, scaricabile gratuitamente.

Si possono ottenere eccellenti performance DJ utilizzando i file musicali

gestiti da rekordbox insieme a questa unita.

e Inquesteistruzioni per I'uso, la versione di rekordbox per Mac/
Windows viene indicata come “rekordbox (Mac/Windows)". “rekor-
dbox" viene utilizzato per indicare la versione di rekordbox (Mac/
Windows) e rekordbox (i0S/Android) contemporaneamente, ed
anche per riferirsi direttamente alle funzioni di rekordbox.

< Acquisizione di rekordbox (Mac/Windows)

Accedere al sito di rekordbox e scaricare rekordbox.

http://rekordbox.com/

e Perdomande riguardanti rekordbox (Mac/Windows), consultare il
sito di supporto tecnico indicato qui sopra.

< Informazioni su rekordbox (i0OS/Android)

| brani gestiti con rekordbox possono essere riprodotti collegando il

dispositivo mobile che contiene rekordbox (i0S/Android) via USB. Per

quanto riguarda i dispositivi compatibili, vedere il sito Web di Pioneer DJ

(http://pioneerdj.com/support/).

e Perdettagli sull'installazione di rekordbox (iI0S/Android), vedere il
sito Web di Pioneer DJ (http://rekordbox.com/).



Informazioni sul driver

< Driver audio (Windows)

¢ Questo software e un esclusivo driver ASIO per la produzione di
segnali audio da parte del computer.
* Non & necessario installare un driver se si usa Mac OS X.

< Driver di connessione USB (LINK Export) per
rekordbox (Mac/Windows)

¢ Questo software e un driver dedicato per collegare questa unita e
rekordbox (Mac/Windows) via USB (LINK Export).

< Come ottenere il software del driver

Accedere al sito di supporto di Pioneer DJ e scaricare il

software.

http://pioneerdj.com/support/

e Perinformazioni sull'installazione del software del driver, consultare
il sito di assistenza Pioneer DJ.

Supporti utilizzabili

Questa unita puo riprodurre file musicali registrati su dispositivi di
memoria di massa USB (dischi fissi esterni, memorie flash portatili,
ecc.).

File system

. FAT16, FAT32 e HES+ (NTFS non e supportato.)
supportati

| brani gestiti con rekordbox possono essere riprodotti collegando il

dispositivo mobile che contiene rekordbox (i0S/Android) via USB. Per

quanto riguarda i dispositivi compatibili, vedere il sito Web di Pioneer

DJ (http://pioneerdj.com/support/). Per quanto riguarda rekordbox (i0S/

Android), vedere il sito di supporto online di rekordbox (http://rekordbox.

com/).

e Tramite USB e possibile memorizzare informazioni quali cue point,
loop point e hot cue.

e Con certi dispositivi USB puo non essere possibile ottenere le presta-
zioni desiderate.

e Non si garantisce che tutti i dispositivi USB funzionino con questa
unita.

Per ulteriori informazioni, consultare le istruzioni per I'uso di questo
prodotto, pubblicate sul sito di assistenza Pioneer DJ.




Collegamenti

e Prima di fare o modificare collegamenti, non mancare di spegnere 'apparecchio e di scollegare il cavo di alimentazione.
e Consultare le istruzioni per I'uso del componente da collegare.
e Collegare il cavo di alimentazione dopo che tutti i collegamenti fra dispositivi sono stati fatti.

e Sesiusauncavo LAN per i collegamenti, non mancare di fare uso del cavo LAN accluso al prodotto o un cavo STP (shielded twisted pair).
¢ Non scollegare il cavo LAN quando file musicali e/o informazioni vengono condivisi usando PRO DJ LINK.

Stile di base

La riproduzione con questa unita viene fatta principalmente con brani preparati con rekordbox installato su di un computer.

e Peristruzioni dettagliate sul funzionamento di rekordbox, vedere il manuale dell'utente di rekordbox (Mac/Windows). Il manuale dell’utente di
rekordbox (Mac/Windows) & consultabile dal menu [Aiuto] di rekordbox (Mac/Windows).

e Sevengono utilizzati cavi LAN (CAT5e) per collegare dispositivi DJ compatibili con PRO DJ LINK (mixer DJ, lettore DJ, ecc.), & possibile utilizzare la
funzione PRO DJ LINK. Possono venire collegati fino a quattro lettori DJ.

* Asecondadei modelli da combinare, potrebbe essere necessario un hub con selettore (disponibile in commercio), ad esempio per il collegamento
ad un mixer che possiede una sola porta LAN. Usare un hub con selettore da 100 Mbps o piu. A seconda dell'hub con selettore, il corretto funziona-
mento potrebbe non essere possibile.

e Se cisicollega a un mixer che possiede un numero sufficiente di porte LAN per tutti i lettori DJ e computer da combinare, collegarli direttamente
alle porte LAN del retro del mixer, senza usare un hub con selettore.

e Per sfruttare al massimo le funzioni di gestione dei file musicali di rekordbox, impostare il numero del canale del mixer a cui & collegato il cavo
audio o audio digitale e il numero del lettore visualizzato in basso a sinistra sul display dell'unita principale sullo stesso numero.

Se il numero del lettore ¢ differente, cambiare I'impostazione [PLAYER No.] sullo schermo [UTILITY].

* Quando un dispositivo di memorizzazione e collegato a questa unita, [PLAYER No.] viene visualizzato in grigio e non puo essere modificato. In
questo caso, cambiare il numero del lettore scollegando innanzitutto il dispositivo di memorizzazione, quindi disattivare la connessione scolle-
gando ad esempio il cavo LAN.

2 Perinformazioni sulla modifica delle impostazioni della schermata [UTILITY], consultare le istruzioni per I'uso di questo prodotto, pubblicate
sul sito di assistenza Pioneer DJ.

PRO DJ LINK (USB Export)

| file audio ed i dati di rekordbox possono venire trasferiti a questa unita con un dispositivo di memoria (memoria flash, disco fisso, ecc.) eliminando
la necessita di portare il computer nella cabina DJ. E possibile fissare in anticipo le playlist, i cue, i loop e gli hot cues con rekordbox ed usarli per la
riproduzione.

Dispositivo mobile Dispositivo USB

rekordbox ; sul quale contenente dati -
: rekordbox & di rekordbox  fF ' 5
installato

< |1
Hub con selettore I

. Cavo LAN
Cavo LAN Cavo LAN
[ Cavo audio ] ([ Ccavoaudio
o,

Pannello posteriore

[[c]ccooe f

o oouffEl 10000 O]

Cavo di alimentazione
;» Ad una presa



Impiego

Accensione

1 Fare tutti i collegamenti e collegare il cavo di

collegamento ad una presa di corrente.
> Collegamenti (p.b)

2 Premere l'interruttore [O].
Gli indicatori di questa unita si accendono ed essa si accende.

—

Collegamento di dispositivi USB

1 Premere l'interruttore [O] facendo accendere questa
unita.

2 Inserire il dispositivo USB nella slot USB.

Loy r——a

‘@ revordbox MR AAC WAV AT RACAAL

Scollegamento di dispositivi USB

1 Tenere premuto il pulsante [USB STOP]

finché I'indicatore USB non cessa di lampeggiare.

Non rimuovere il dispositivo USB e non spegnere I'unita quando I'indi-
catore USB lampeggia. | dati di gestione dell’'unita potrebbero essere
eliminati. Inoltre, il dispositivo USB potrebbe divenire illeggibile.

Indicatore USB

Pulsante USB STOP i

2 Scollegare il dispositivo USB.

Riproduzione di supporti collegati o
inseriti in questa unita

1 Caricare il supporto su questa unita.

2 Toccare [USB].

| brani o cartelle vengono visualizzati in una lista.

— A
BROWSE TAG LIST INFO MENU PERFORM “

@ - SEARCH - LINK INFO -umiTy
= [TRACK]

J Firefly (Christian Nielsen Remix)

_ﬂ- > Media

= B » Isolation Feat KnowKontrol
n 2 Around Summer
2 Jupiter Rising (Circus Recordings)
Ust  E > One of These Days
J D Big

E possibile modificare il contenuto del supporto da visualizzare sul
display dell'unita principale.
e [USB]: Visualizza i file musicali del dispositivo USB o mobile
collegato su cui e installato rekordbox.
e [LINK]: visualizza i file musicali di un dispositivo USB collegato
a un altro lettore DJ o di un dispositivo mobile su cui e installato
rekordbox.
¢ [rekordbox]: visualizza i file musicali su rekordbox.
e Seleinformazioni della libreria rekordbox sono state salvate in un
dispositivo USB, vengono visualizzate.
< Perinformazioni sulla ricerca della libreria di rekordbox, consul-
tare le istruzioni per I'uso di questo prodotto, pubblicate sul sito
di assistenza Pioneer DJ.

3 Ruotare la manopola selettrice.
Spostare il cursore e scegliere la voce desiderata.

——— 5
BROWSE TAG LIST PERFORM
-umiTy

irefly (Christian Nielsen Remix)

edia

& Isolation Feat KnowKontrol

2 Around Summer

2 Jupiter Rising (Circus Recordings)
uss Ml > One of These Days

» Big

* Premere la manopola selettrice per passare ad un livello inferiore
della cartella. Premere il pulsante [BACK] per tornare al livello
superiore.

e Se si preme il pulsante [BACK] per oltre 1 secondo o si tocca il pul-
sante del supporto esplorato, il display si porta al livello piu alto.

4 Scegliere il brano e premere la manopola selettrice.
Caricato il brano, la schermata di riproduzione normale compare.
Il pulsante del supporto contenente il brano lampeggia.
2 Perinformazioni sulla normale schermata di riproduzione, con-
sultare le istruzioni per I'uso di questo prodotto, pubblicate sul
sito di assistenza Pioneer DJ.

Per informazioni sulle altre operazioni, consultare le istruzioni
per I'uso di questo prodotto, pubblicate sul sito di assistenza Pioneer
DJ.




Informazioni aggiuntive

Diagnostica

e |'uso scorretto dell'apparecchio viene spesso scambiato per un guasto. Se si ritiene che questa unita abbia qualche guasto, controllare i punti
seguenti e le [FAQ] del [XDJ-1000MK2] sul sito di supporto di Pioneer DJ.
http://pioneerdj.com/support/
Avolte il problema risiede in un altro componente. Controllare gli altri componenti e apparecchi elettronici usati. Se il problema non puo essere
eliminato, contattare il pit vicino centro assistenza o rivenditore per richiedere una riparazione.

¢ Questa unita puo non funzionare a causa di elettricita statica o altre influenze esterne. In questo caso, il funzionamento corretto dovrebbe tornare
spegnendo questa unita, attendendo un minuto e riaccende.

Problema Controllare Rimedio

I file non pud venire riprodotto. | file & protetto dal sistema DRM (protezione dalla | file protetti dalla copia non possono venire riprodotti.

copia)?

Non viene prodotto alcun suono Controllare il funzionamento del mixer DJ.

oppure e distorto o disturbato

Si sta utilizzando il mixer DJ collegato in modo
corretto?

Questa unita si trova vicino ad un televisore? Disattivare I'alimentazione del televisore oppure installare questa unita ed il

televisore lontani una dall'altro.

Le informazioni sul file non vengono
visualizzate.

[LANGUAGE] ¢ impostato correttamente?

Le informazioni sono registrate in una lingua non
supportata da questa unita?

Impostare [LANGUAGE] sulla lingua appropriata.

Quando si creano dei file usando il software DJ, ecc., registrare le informazioni
in una lingua supportata da questa unita

L'operazione di ricerca dei brani La funzione auto cue ¢ attivata?

richiede troppo tempo.

La ricerca di brani potrebbe richiedere un certo tempo se vi sono sezioni lunghe
e silenziose tra i brani.

— Se la ricerca del brano non fosse possibile entro 10 secondi, all'inizio del brano
viene impostato un punto cue point.

La funzione Back Cue non funziona. E' stato impostato un cue point? Impostare un punto cue.

La funzione di riproduzione Loop non
funziona.

| punti loop sono impostati? Impostare i punti loop.

L'alimentazione e stata disattivata direttamente
subito dopo il cambio delle impostazioni?

Le impostazioni non sono state
memorizzate.

Dopo aver cambiato le impostazioni, attendere almeno 10 secondi prima di
disattivare I'alimentazione.

Il dispositivo USB non viene
riconosciuto.

|l dispositivo USB e correttamente collegato? Inserire bene (a fondo) il dispositivo

Il dispositivo di memoria di massa USB e collegato  Gli hub USB non possono essere utilizzati.
attraverso un hub USB?

Il dispositivo USB & supportato da questa unita? Questo lettore supporta solo i dispositivi di memoria di massa USB.

Questo lettore supporta le memorie flash ed i dispositivi di riproduzione digitali
audio

|l formato del file & supportato da questa unita? Controllare il formato di file del dispositivo USB collegato. Per i formati di file

supportati da questa unita, vedere Supporti utilizzabili a pagina 4.

— Spegnere e riaccendere il dispositivo.

| cue point o loop non vengono memo-  Si sta tentando di memorizzare piu punti del
rizzati in un dispositivo USB. consentito?

Su una periferica USB & possibile memorizzare dieci cue point o loop point.
Se si prova a registrare pit punti oltre il limite, viene visualizzato
[CUE/LOOPPOINT FULL] ed i punti non possono essere registrati. In tal caso,
cancellare alcuni punti per poterne memorizzare altri.

Il dispositivo USB e protetto dalla scrittura? Se il dispositivo USB & protetto dalla scrittura, viene visualizzato [USB FULL] ed
i punti non possono essere registrati. Disattivare la protezione della scrittura e

memorizzare di nuovo i cue o loop point.

C'e spazio a sufficienza sul dispositivo USB? Se un dispositivo USB non avesse spazio sufficiente, viene visualizzato
[USB FULL] ed i punti non vengono memorizzati. Liberare dello spazio e riprovare

a memorizzare i cue o loop point.

| punti cue o loop dei brani registrati
su dispositivi USB non vengono
visualizzati.

Il dispositivo USB e stato disattivato correttamente | punti potrebbero non venire visualizzati se la scheda di memoria SD/dispositivo
prima di venire scollegato per I'ultima volta? USB é stato rimosso senza eseguire la procedura di arresto appropriata oppure
se I'alimentazione di questa unita & stata disattivata.
Assicurarsi che I'indicatore USB abbia cessato di lampeggiare prima di rimuo-
vere il dispositivo USB o spegnere |'unita

La riproduzione non inizia immediata-
mente dopo aver premuto il pulsante
di reloop o riproduzione inversa.

La funzione di quantizzazione ¢ attivata?

A funzione quantize attivata, la riproduzione inizia dalla posizione della battuta
pili vicina al momento della pressione del pulsante. Se si desidera che I'opera-
zione avwenga quando si preme il pulsante, disattivare la funzione quantize.

Nel modo del tempo rimanente, il
display della posizione della riprodu-
zione non viene visualizzato.

Quando si riproducono file registrati in VBR, potrebbe accadere che I'unita
non sia in grado di rilevare immediatamente la lunghezza del brano e che sia
necessario percio del tempo prima che appaia il display della posizione della
riproduzione.

La lettura di dispositivi USB richiede
del tempo (memorie flash e dischi
fissi).

Nel dispositivo USB vi e un grande numero di

cartelle o file registrati?

Quando vi sono molte cartelle o file, il caricamento potrebbe richiedere un certo
tempo.

Nel dispositivo USB sono memorizzati file diversi

da quelli musicali?

Quando dei file diversi dai file musicali vengono memorizzati in cartelle, &
necessario del tempo anche per la loro lettura. Non memorizzare file o cartelle
che non siano file musicali nel dispositivo USB.




Problema Controllare

Non & possibile scorrere la libreria. E' stato caricato un supporto con registrate le

informazioni per la libreria?

Rimedio

Il modo di scorrimento della libreria viene impostato solo quando vengono cari-
cati supporti con registrate le informazioni per la libreria. Quando viene caricato
un supporto su cui non e registrata alcuna informazione per la libreria, viene
impostato il modo di scorrimento delle cartelle.

[HISTORY] non viene visualizzato. C'e un dispositivo USB caricato?

La funzione [HISTORY] puo essere utilizzata solo per lettori DJ su cui sia stato
caricato un dispositivo USB.

Non viene visualizzato nulla. La funzione auto standby e attivata?

Questa unita viene posta in vendita con la modalita auto standby attivata. Se non
si desidera utilizzare la funzione auto standby, impostare [AUTO STANDBY] del
menu [UTILITY] su [OFF].

La scala non viene visualizzata. Il brano dura oltre 15 minuti?

La scala non viene visualizzata per brani lunghi oltre 15 minuti.

PRO DJ LINK non funziona bene. | numeri dei lettori sono stati impostati in modo

appropriato?

Impostare [PLAYER No.] su [AUTO] oppure su un numero diversi dal numero
correntemente impostato.

Il cavo LAN e collegato correttamente?

Collegare il cavo LAN al terminale [LINK] in modo appropriato.

L'alimentazione dell’hub con selettore & attivata?

Attivare I'alimentazione dell’hub con selettore.

Un dispositivo non necessario e collegato all'hub
con selettore?

Scollegare il dispositivo non necessario dall'hub con selettore.

La connessione avviene tramite cavo USB?

Per utilizzare la connessione USB, installare il driver per la connessione USB
(LINK Export).

Viene deviata la regolazione della calibrazione del
display a sfioramento.

Non vie & alcuna risposta quando di
tocca lo schermo o la risposta non
€ buona. Risponde una posizione
diversa da quella effettivamente
toccata.

Regolare il display a sfioramento utilizzando le impostazioni di

[TOUCH DISPLAY CALIBRATION] nella schermata [UTILITY].

Con I'unita spenta, gli utenti possono visualizzare la schermata delle imposta-
zioni di [TOUCH DISPLAY CALIBRATION] accendendo |'unita tenendo premuto
il pulsante [OUT(OUT ADJUST)].

Messaggi di errore

Quando questa unita non puo funzionare in modo normale, sul display viene visualizzato un messaggio di errore. Controllare la tabella che segue e
prendere le misure indicate. Se venisse visualizzato un codice di errore non indicato in tabella oppure se lo stesso codice di errore appare dopo aver

preso |'azione indicata, contattare il negozio di acquisto.

Codice di -
Descrizione errore

Tipo di errore

Causa e azione

errore

| dati (file) delle tracce nella periferica USB

| dati del brano (file) potrebbero essere corrotti. = Verificare che il

E-8302 CANNOT PLAY TRACK(****) R brano (file) sia riproducibile con altri lettori, ecc. capaci di riprodurre
possono essere letti correttamente
file dello stesso formato.
E-8304 UNSUPPORTED FILE FORMAT Sono stati car‘\cat\ fl\g musicali che non pos- Il format‘o & sbagliato.— Sostituire con file musicali di formato
E-8305 sono essere riprodotti normalmente. appropriato.

Pulizia del display a sfioramento

Non utilizzare solventi organici, acidi o alcali per la pulizia della superfi-
cie del display a sfioramento. Pulire con un panno morbido e asciutto o
con un panno imbevuto di detergente neutro e strizzato adeguatamente.

A proposito del marchi di fabbrica o
marchi di fabbrica depositati

e “Pioneer DJ” & un marchio di PIONEER CORPORATION e viene ripor-
tato su licenza. rekordbox e KUVO sono marchi di fabbrica o marchi
di fabbrica depositati della Pioneer DJ Corporation.

¢ Windows e un marchio depositato della Microsoft Corporation negli
Stati Uniti ed altri paesi.

¢ Adobe e Reader sono marchi di fabbrica depositati o marchi di
fabbrica della Adobe Systems Incorporated negli Stati Uniti e/o altri
paesi.

e ASIO e un marchio di fabbrica della Steinberg Media Technologies
GmbH.

e “Made foriPod”, “Made for iPhone” e “Made for iPad" significano che
un accessorio elettronico & stato progettato specificamente rispetti-
vamente per il collegamento con I'iPod, I'iPhone o I'iPad ed e stato
certificato dal suo sviluppatore corrispondere agli standard operativi
stabiliti da Apple. Apple non puo essere considerata responsabile di
questo dispositivo o della sua osservanza delle norme di sicurezza e
dei vari regolamenti. Tenere presente che |'uso di questo accessorio
con I'iPod, I'iPhone o I'iPad puo peggiorare le prestazioni wireless.

(8)

Made for

iPod [JiPhone [JiPad

iPad mini e iPad Pro sono marchi di fabbrica di Apple Inc.

Apple, iPad, iPhone, iPad Air, iPod, iPod touch, iTunes, Mac, Mac
OS e OS X sono marchi di fabbrica di Apple Inc., registrati negli Stati
Uniti ed in altri Paesi.

iOS e un marchio di fabbrica detenuto dalla Cisco negli USA ed altri
paesi.

Android™ & un marchio di fabbrica della Google Inc.

Wi-Fi & un marchio di fabbrica della Wi-Fi Alliance.

| nomi delle aziende e dei prodotti menzionati sono marchi di fab-
brica o marchi di fabbrica depositati dei rispettivi proprietari.



Avvertenza sulle licenze del
software

e This software is based in part on the work of the Independent JPEG
Group.
Il software di questa unita include software dell'Independent JPEG
Group.

I file MP3

Questo prodotto e utilizzabile per fini non di lucro. Esso non ¢ invece
utilizzabile per fini commerciali (a fini di lucro) via la trasmissione
(terrestre, satellitare, via cavo o di altro tipo), lo streaming su Internet,
Intranet (una rete aziendale) o altri tipi di rete o distribuzione elettro-
nica dell'informazione (servizi digitali di distribuzione di musica in
linea). Tali usi richiedono licenze apposite. Per dettagli, visitare http:/
www.mp3licensing.com.

Copyright © 2000-2002 Opsycon AB (www.opsycon.se)

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modi-

fication, are permitted provided that the following conditions are met:

1 Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2 Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

3 All advertising materials mentioning features or use of this software
must display the following acknowledgement:

This product includes software developed by Opsycon AB.

4 The name of the author may not be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR “AS IS” AND ANY

EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED

TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS

FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL

THE AUTHOR BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS

OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS

INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF

LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY

OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE

POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Apple Lossless Audio Codec

Copyright © 2011 Apple Inc. All rights reserved.

Licensed under the Apache License, Version 2.0. You may obtain a copy
of the License at http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Le traduzioni delle licenze software sono disponibili nel sito di seguito
indicato. Queste traduzioni non sono documenti ufficiali.

Fare riferimento al documento originale in inglese.

Copyright © 2011 Apple Inc. All rights reserved.

Concesso in licenza ai sensi della Apache License, versione 2.0. E possi-
bile ottenere una copia della licenza collegandosi al sito
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

FLAC

Copyright © 2000-2009 Josh Coalson

Copyright © 2011-2014 Xiph.Org Foundation

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modi-

fication, are permitted provided that the following conditions are met:

e Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

e Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS

AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED

WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED

WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A

PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE

FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,

INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL

DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF

SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;

OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY

THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR

TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY

WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE

POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Precauzioni sui copyright

rekordbox limita la riproduzione e la copia di contenuti musicali protetti

da copyright.

e Quando nei contenuti musicali sono integrati dati codificati, ecc.,
per la protezione del copyright, il normale funzionamento del pro-
gramma potrebbe non essere possibile.

* Quando rekordbox rileva che vi sono dati codificati, ecc., per la pro-
tezione del copyright integrati nei contenuti musicali, I'elaborazione
(riproduzione, lettura, ecc.) potrebbe interrompersi.

Le registrazioni eseguite sono per il godimento personale e secondo le

leggi sul copyright non possono essere utilizzate senza il consenso di chi

detiene il copyright.

* Lamusica registrata da CD, ecc., e protetta da leggi sul copyright
di paesi individuali e da trattati internazionali. La piena responsa-
bilita per un utilizzo legale ricade sula persona che ha registrato la
musica.

e Quando si tratta con musica scaricata da Internet, ecc., la piena
responsabilita che essa venga utilizzata secondo le modalita del con-
tratto col sito di scaricamento ricade sulla persona che ha scaricato
tale musica.




Dati tecnici

Requisiti di alimentazione ...CAda110Va?240V, 50 Hz/60 Hz

Consumo di corrente............. 30 W
Consumo di corrente (in attesa) .. 0,4W
Peso unita principale JE T PP O PP 3,7 kg

(Se la parte del display superiore e chiusa)

................................................... 305 mm (L) X 110 mm (A) x 382,5 mm (P)
Temperature di funzionamento tollerabili Da+5°Ca +35°C
Umidita di funzionamento tollerabile....... Da 5 % a 85 % (senza condensa)

Uscita audio analogica (AUDIO OUT L/R)
Terminale di uscita
Livello in uscita.........
Risposta in frequenza.
Rapporto S/R ...,

Distorsione armonica totale

Uscita audio digitale (DIGITAL OUT)

Terminale di USCIta ... Terminale RCA
Tipo di uscita Digitale coassiale (S/PDIF)
Livello di uscita.. 0,5 Vp-p (75 Q)
Formato in uscita 44,1 kHz, 24 bit/16 bit

Sezione USB a valle (USB)

Terminale RCA
2,0 Vrms (1 kHz)
..Da 4 Hza?20kHz

LAN (PRO DJ LINK)

ValULAZIONE .. 100Base-TX
Display principale

Tipo display......c.cceevne. Display a cristalli liquidi (LCD) TFT a matrice attiva
Lingue SUPPOIate ... 18 lingue

— | dati tecnici ed il design di questo prodotto sono soggetti a
modifiche senza preavviso.
e © 2016 Pioneer DJ Corporation. Tutti i diritti riservati.






elektronische producten.

Deponeer dit product niet bij het gewone huishoudelijk afval wanneer u het wilt verwijderen. Er bestaat een speciaal wettelijk
voorgeschreven verzamelsysteem voor de juiste behandeling, het opnieuw bruikbaar maken en de recycling van gebruikte
|

In de lidstaten van de EU, Zwitserland en Noorwegen kunnen particulieren hun gebruikte elektronische producten gratis bij de daarvoor
bestemde verzamelplaatsen of een verkooppunt (indien u aldaar een gelijkwaardig nieuw product koopt) inleveren.

Indien u zich in een ander dan bovengenoemd land bevindt kunt u contact opnemen met de plaatselijke overheid voor informatie over de juiste

verwijdering van het product.

Zodoende zorgt u ervoor dat het verwijderde product op de juiste wijze wordt behandeld, opnieuw bruikbaar wordt gemaakt, t gerecycleerd en het

niet schadelijk is voor de gezondheid en het milieu.

LET OP

OM HET GEVAAR VOOR EEN ELEKTRISCHE SHOCK TE
VOORKOMEN, DEKSEL (OF RUG) NIET
VERWIJDEREN. AAN DE BINNENZIJDE BEVINDEN
ZICH GEEN ELEMENTEN DIE DOOR DE GEBRUIKER
KUNNEN BEDIEND WORDEN. ENKEL DOOR
GEKWALIFICEERD PERSONEEL TE BEDIENEN,

D3-4-2-1-1_B2_NI

WAARSCHUWING

Dit apparaat is niet waterdicht. Om brand of een
elektrische schok te voorkomen, mag u geen voorwerp
dat vloeistof bevat in de buurt van het apparaat zetten
(bijvoorbeeld een bloemenvaas) of het apparaat op
andere wijze blootstellen aan waterdruppels,

opspattend water, regen of vocht.
D3-4-2-1-3_A1_NI

WAARSCHUWING
Om brand te voorkomen, mag u geen open vuur (zoals

een brandende kaars) op de apparatuur zetten.
D3-4-2-1-7a_A1_NI

Gebruiksomgeving

Temperatuur en vochtigheidsgraad op de plaats van
gebruik:

+5 °C tot +35 °C, minder dan 85 % RH
(ventilatieopeningen niet afgedekt)

/et het apparaat niet op een slecht geventileerde plaats
en stel het apparaat ook niet bloot aan hoge
vochtigheid of direct zonlicht (of sterke kunstmatige

verlichting).
D3-4-2-1-7c*_A1_NI

K058b_A1_NI

Controleer voor gebruik van het product de
veiligheidsinformatie aan de onderkant van het

apparaat.
D3-4-2-2-4_B1_NI

Dit product voldoet aan de regelgeving betreffende
elektromagnetische ruis en interferentie wanneer het
is verbonden met andere apparatuur via
afgeschermde kabels en aansluitingen.

Gebruik uitsluitend de meegeleverde

verbindingskabels.
D44-8-2_A1_NI

Dit apparaat is bestemd voor normaal huishoudelijk
gebruik. Indien het apparaat voor andere doeleinden
of op andere plaatsen wordt gebruikt (bijvoorbeeld
langdurig gebruik in een restaurant voor zakelijke
doeleinden, of gebruik in een auto of boot) en als
gevolg hiervan defect zou raken, zullen de reparaties
in rekening gebracht worden, ook als het apparaat

nog in de garantieperiode is.
K041_A1_NI

LET OP

De & schakelaar van dit apparaat koppelt het
apparaat niet volledig los van het lichtnet. Aangezien
er na het uitschakelen van het apparaat nog een
kleine hoeveelheid stroom blijft lopen, moet u de
stekker uit het stopcontact halen om het apparaat
volledig van het lichtnet los te koppelen. Plaats het
apparaat zodanig dat de stekker in een noodgeval
gemakkelijk uit het stopcontact kan worden gehaald.
Om brand te voorkomen, moet u de stekker uit het
stopcontact halen wanneer u het apparaat langere
tijd niet denkt te gebruiken (bijv. wanneer u op

vakantie gaat).
D3-4-2-2-2a*_A1_NI

WAARSCHUWING NETSNOER

Pak het netsnoer beet bij de stekker. Trek de stekker er
niet uit door aan het snoer te trekken en trek nooit aan
het netsnoer met natte handen aangezien dit
kortsluiting of een elektrische schok tot gevolg kan
hebben. Plaats geen toestel, meubelstuk o.i.d. op het
netsnoer, en klem het niet vast. Maak er nooit een
knoop in en en verbind het evenmin met andere
snoeren. De netsnoeren dienen zo te worden geleid dat
er niet per ongeluk iemand op gaat staan. Een
beschadigd netsnoer kan brand of een elektrische
schok veroorzaken. Kontroleer het netsnoer af en toe.
Wanneer u de indruk krijgt dat het beschadigd is, dient
u bij uw dichtstbijzijnde onderhoudscentrum of uw

dealer een nieuw snoer te kopen.
S002*_A1_NI

BELANGRIJKE INFORMATIE BETREFFENDE

DE VENTILATIE

Let er bij het installeren van het apparaat op dat er
voldoende vrije ruimte rondom het apparaat is om een
goede doorstroming van lucht te waarborgen
(tenminste 5 cm achter en 5 cm aan de zijkanten van

het apparaat).
D3-4-2-1-7d*_A1_NI



Voordat u begint

Opmerkingen over deze handleiding

Hartelijk dank voor uw aankoop van dit Pioneer DJ product.

U moet zowel dit document als de handleiding lezen! Beide documenten

bevatten belangrijke informatie die u moet begrijpen voor u dit product

gaat gebruiken.

* Zie Verkrijgen van de Handleiding van dit toestel (blz. 3) voor
instructies over hoe u de handleiding kunt verkrijgen.

Kenmerken

Dit apparaat is een DJ-speler, uitgerust met de technologie van de CDJ-
serie van Pioneer DJ, de wereldwijde norm voor clubspelers. U kunt hele
DJ-optredens samenstellen met muziekstukken, niet alleen op USB-
apparaten en computers maar ook op mobiele apparaten (smartphones,
etc.). Het toestel is niet alleen uitgerust met een breed scala aan moge-
lijkheden voor DJ-optredens, inclusief PRO DJ LINK en kwantiserings- en
beatsynchronisatiefuncties. Het heeft ook een zeer betrouwbaar ontwerp
en een gebruiksvriendelijke paneelindeling, en kan dus gebruikt worden
voor allerlei soorten DJ-optredens.

Verkrijgen van de Handleiding van
dit toestel

Instructies worden soms geleverd als PDF-bestanden. U kunt PDF-

bestanden lezen als Adobe® Reader® geinstalleerd is.

1 Start op de computer een webbrowser op en open de
Pioneer DJ-ondersteuningssite hieronder.
http://pioneerdj.com/support/

2 Klik op de Pioneer DJ-ondersteuningssite op
[Manuals] onder [XDJ-1000MK2].

3 Klik op de downloadpagina op de gewenste taal.
Het downloaden van de handleiding zal nu beginnen.

Inhoud van de doos

e Stroomsnoer

e Audiokabel x 1

e (Garantie (voor bepaalde regio's)
e LAN-kabel x 1

e Handleiding (Snelstartgids) (dit document) x 1

[1] De meegeleverde garantie is geldig voor de Europese regio.

]

De software voorbereiden

De muziekbeheersoftware rekordbox en de stuurprogramma’s zijn niet
inbegrepen.
Om rekordbox en het stuurprogramma te gebruiken, gaat u naar de site
rekordbox en de Pioneer DJ Support-site en downloadt u de software.
¢ De gebruiker is verantwoordelijk voor het correct voorbereiden
van de computer, netwerkapparatuur en andere elementen van de
internet-gebruiksomgeving die vereist zijn voor verbinding met het
Internet.

Omtrent rekordbox

rekordbox is gecombineerde software voor het beheren van tracks en het

uitvoeren van DJ-optredens.

Muziekbestanden op computers en mobiele apparaten kunnen worden

beheerd (analyseren, instellen, aanmaken, geschiedenisopslag) met de

muziekbeheersoftware rekordbox die kosteloos kan worden gedownload.

Een uitstekende DJ-prestatie kan worden bereikt door de muziekbe-

standen die door rekordbox worden beheerd, samen met dit toestel te

gebruiken.

* Indeze handleiding wordt naar de versie van rekordbox voor Mac/
Windows verwezen als “rekordbox (Mac/Windows)". “rekordbox”
wordt gebruikt om tegelijk te verwijzen naar de versies rekordbox
(Mac/Windows) en rekordbox (I0S/Android) en ook om direct rekord-
box-functies aan te duiden.

r4
3
“ Verkrijgen van rekordbox (Mac/Windows) o
Q
=
Bezoek de website van rekordbox en download =
rekordbox.
http://rekordbox.com/

e Voor hulp of nadere inlichtingen over rekordbox (Mac/Windows) kunt
u terecht op de bovengenoemde website.

< Omtrent rekordbox (iOS/Android)

Muziekstukken die worden beheerd door rekordbox kunnen worden afge-

speeld door via USB het mobiele apparaat aan te sluiten waarop rekor-

dbox (iI0S/Android) is geinstalleerd. Raadpleeg de website van Pioneer

DJ voor informatie over ondersteunde apparaten (http://pioneerdj.com/

support/).

e Zievoor details over het installeren van rekordbox (i0S/Android) de
website van Pioneer DJ (http://rekordbox.com/).



Omtrent het stuurprogramma

% Audiostuurprogramma (Windows)

e Ditstuurprogramma is een exclusief ASIO-stuurprogramma voor het
weergeven van geluidssignalen via de computer.

e Hetinstalleren van een stuurprogramma is niet nodig wanneer u
Mac OS X gebruikt.

< Stuurprogramma voor USB (LINK Export)
verbindingen voor rekordbox (Mac/Windows)

e Het stuurprogramma is speciale software voor het verbinden van dit
toestel en rekordbox (Mac/Windows) via USB (LINK Export).

< Het stuurprogramma verkrijgen

U kunt het stuurprogramma downloaden van de

ondersteuningssite van Pioneer DJ.

http://pioneerdj.com/support/

e Voor informatie over het installeren van het stuurprogramma, verwij-
zen we u naar de Pioneer DJ-ondersteuningssite.

Bruikbare media

Dit toestel kan muziekbestanden afspelen die zijn opgeslagen op USB-
apparaten voor gegevensopslag (externe harde schijven, draagbare
flash-geheugensticks, enz.).
Geschikte
bestandssystemen

FAT16, FAT32 en HFS+ (NTFS wordt niet ondersteund.)

Muziekstukken die worden beheerd door rekordbox kunnen worden afge-

speeld door via USB het mobiele apparaat aan te sluiten waarop rekor-

dbox (I0S/Android) is geinstalleerd. Raadpleeg de website van Pioneer

DJ voor informatie over ondersteunde apparaten (http://pioneerdj.com/

support/). Raadpleeg voor rekordbox (i0S/Android) de online ondersteu-

ningssite van rekordbox (http://rekordbox.comy/).

e Informatie zoals cue-punten, lus-punten en hot-cues, kunnen worden
opgeslagen via USB.

e Afhankelijk van het USB-apparaat dat u gebruikt, zult u mogelijk niet
altijd de verwachte prestaties kunnen bereiken.

e Erisgeen garantie dat alle USB-apparatuur correct zal werken met
dit toestel.

Raadpleeg de handleiding van dit product, zoals gepubliceerd op de
Pioneer DJ-ondersteuningssite, voor meer informatie.




Aansluitingen

e Schakel altijd eerst de stroom uit en trek de stekker uit het stopcontact alvorens u enige aansluiting maakt of verbreekt.
* Zietevens de gebruiksaanwijzingen van de aan te sluiten apparatuur.
e Sluit het netnoer pas aan nadat alle aansluitingen tussen de apparatuur volledig zijn gemaakt.

e Bij gebruik van een LAN-kabel voor de verbinding moet u de LAN-kabel die wordt meegeleverd met dit product gebruiken of een STP (Shielded
Twisted Pair) kabel.
e Maak niet de LAN-kabel los wanneer er muziekbestanden en/of informatie wordt gedeeld via de PRO DJ LINK.

Basisstijl

Dit toestel speelt hoofdzakelijk muziekstukken af die zijn voorbereid met rekordbox geinstalleerd op een computer.

e Zie de gebruikershandleiding van rekordbox (Mac/Windows) voor instructies over het bedienen van rekordbox. De gebruikershandleiding van rekor-
dbox (Mac/Windows) kan geraadpleegd worden via het menu [Help] van rekordbox (Mac/Windows).

e AlsuPRO DJ LINK compatibele DJ-apparaten (DJ-mengpaneel, DJ-speler, enz.) met LAN-kabels (CAT5e) verbindt, kan de functie PRO DJ LINK
gebruikt worden. Er kunnen maximaal vier DJ-spelers worden aangesloten.

e Afhankelijk van de modellen die u wilt combineren kan het nodig zijn een schakelende verdeel-hub (in de handel verkrijgbaar) te gebruiken, bijvoor-
beeld in het geval een mengpaneel slechts één LAN-poort heeft. Gebruik een schakelende verdeel-hub van 100 Mbps of meer. Afhankelijk van de
schakelende verdeel-hub is een correcte werking misschien niet mogelijk.

e Alsuverbinding maakt met een mengpaneel dat voldoende LAN-poorten heeft voor alle DJ-spelers en computers die u wilt combineren, maakt u de
aansluitingen rechtstreeks op de LAN-poorten op het achterpaneel van het mengpaneel zonder gebruik van een schakelende verdeel-hub.

e Voor een optimaal gebruik van de functies voor het beheren van muziekbestanden van rekordbox, dient u hetzelfde nummer in te stellen voor het
kanaalnummer van het mengpaneel waarmee de audiokabel of digitale audiokabel is verbonden en het spelernummer weergegeven links onderaan
op het display van het hoofdtoestel.

Als het spelernummer anders is, moet u de instelling voor [PLAYER No.] veranderen op het [UTILITY]-scherm.

* Als een opslagapparaat op dit toestel wordt aangesloten, wordt [PLAYER No.] grijs weergegeven en kan het spelernummer niet gewijzigd wor-
den. In dat geval kunt u het spelernummer wijzigen door eerst het opslagapparaat te ontkoppelen en vervolgens de koppeling te deactiveren
door, bijvoorbeeld, de LAN-kabel te ontkoppelen.

< Voor informatie over het wijzigen van de instellingen van het scherm [UTILITY], raadpleegt u de handleiding voor dit product, zoals gepubli-
ceerd op de Pioneer DJ-ondersteuningssite.

PRO DJ LINK (USB Export)

rekordbox muziekbestanden en gegevens kunnen worden uitgewisseld met dit toestel met een geheugenapparaat (flashgeheugen, harde schijf, enz.),
zodat u niet uw computer mee hoeft te nemen in uw DJ-booth. Informatie als afspeellijsten, cues, lussen en hot-cues van tevoren ingesteld met rekor-
dbox kunnen worden gebruikt voor het afspelen.

Mobiele
rekordbox H apparatuur
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Bediening

Inschakelen van de stroom

1 Maak alle verbindingen en steek vervolgens de

stekker in het stopcontact.
2 Aansluitingen (blz.5)

2 Druk op de [O]-schakelaar.

De aanduidingen van dit toestel lichten op en de stroom wordt

ingeschakeld.

—

Aansluiten van USB-apparaten

1 Druk op de [O]-schakelaar om dit toestel aan te
zetten.

2 Sluit een USB-apparaat aan op de USB-aansluitbus.

Loy r==a

Losmaken van USB-apparaten

1 Houd de knop [USB STOP] ingedrukt tot de USB-
aanduiding stopt met knipperen.

Verwijder het USB-apparaat niet of schakel het apparaat niet uit terwijl
de USB-aanduiding knippert. De beheergegevens in het apparaat kun-
nen verwijderd worden. Het is ook mogelijk dat niet meer kan worden
gelezen van het USB-apparaat.
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USB-aanduiding ’ @I
)

USB STOP knop

2 Verwijder het USB-apparaat.

Afspelen van media die verbonden
zijn met of ingebracht zijn in dit
toestel

1 Laad het medium in dit apparaat.

2 Raak [USB] aan.

De muziekstukken of mappen worden getoond in een lijst.

A
TAG LIST ; MENU PERFORM %

[TRACK]

J Firefly (Christian Nielsen Remix)
¥ b Media
i ) lsolation Feat KnowKontrol

IE > Around Summer
& ) Jupiter Rising (Circus Recordings)

uss  EM > One of These Days
| > Big

De inhoud van het medium die moet worden weergegeven op het display
van het hoofdtoestel, kan worden geschakeld.
e [USB]: Toont muziekbestanden op het aangesloten USB-apparaat
of mobiele apparaat waarop rekordbox is geinstalleerd.
¢ [LINK]: Toont muziekbestanden op een USB-apparaat dat is
aangesloten op een andere DJ-speler of mobiel apparaat waarop
rekordbox is geinstalleerd.
¢ [rekordbox]: Toont muziekbestanden in rekordbox.
e Als de rekordbox-bibliotheekinformatie naar het USB-apparaat is
geschreven, zal de rekordbox-bibliotheek worden getoond.
S Voor informatie over het bladeren door de bibliotheek van rekor-
dbox, raadpleegt u de handleiding voor dit product die op de
Pioneer DJ-ondersteuningssite zijn geplaatst.

3 Draai aan de draaiknop.
Verplaats de cursor en selecteer het item.

e 2
BROWSE TAG LIST INFO MENU PERFORM “
i LN D ~uTiTY

.

ielsen Remix)

2 Isolation Feat KnowKontrol
2 Around Summer
@ > Jupiter Rising (Circus Recordings)
use  IE > One of These Days
» Big

* Druk de draaiknop in om over te schakelen naar een lager niveau in
de map. Druk op de [BACK]-toets om terug te keren naar het niveau
erboven.

* Wanneer de knop [BACK] langer dan één seconde ingedrukt wordt
gehouden of wanneer u de mediaknop aanraakt van de media waarin
u bladert, dan schakelt het scherm over naar het hoogste niveau.

4 Selecteer het muziekstuk en druk dan de draaiknop
in.
Wanneer het muziekstuk geladen wordt, schakelt het scherm over naar
het normale weergavescherm.
De mediaknop waarop het muziekstuk is geladen gaat knipperen.
< Voor informatie over een normaal weergavescherm, raadpleegt
u de handleiding voor dit product, gepubliceerd op de Pioneer
DJ-ondersteuningssite.

Voor informatie over andere bewerkingen, raadpleegt u de handleiding
voor dit product, gepubliceerd op de Pioneer DJ-ondersteuningssite.




Aanvullende informatie

Verhelpen van storingen

e Verkeerde bediening kan vaak de oorzaak zijn van een schijnbare storing of foutieve werking. Als u denkt dat er iets mis is met deze apparatuur,
moet u de punten hieronder controleren en de [FAQ] voor de [XDJ-1000MK2] op de Pioneer DJ-ondersteuningssite.

http://pioneerdj.com/support/

Soms wordt het probleem door een andere component veroorzaakt. Inspecteer de andere componenten en elektrische apparaten die gebruikt wor-
den. Als u het probleem niet kunt verhelpen, vraag dan uw dichtstbijzijnde servicecentrum of uw vakhandelaar om het apparaat te laten repareren.

* Dit apparaat kan soms niet goed werken vanwege statische elektriciteit of andere externe invioeden. In dat geval kunt u de juiste werking herstellen
door de stroom uit te schakelen, 1 minuut te wachten en dan de stroom weer in te schakelen.

Probleem

Een bestand kan niet worden
weergegeven.

Controle
Is het bestand kopieerbeveiligd (met DRM)?

Oplossing

Kopieerbeveiligde bestanden zijn niet afspeelbaar.

Er klinkt geen geluid of erg lawaaiig
en vervormd geluid.

Bedient u het aangesloten DJ-mengpaneel wel
goed?

Controleer de werking van het DJ-mengpaneel.

Staat dit toestel dicht bij een televisie?

Schakel de televisie uit of zet dit toestel en de televisie verder uit elkaar.

De bestandsgegevens worden niet
juist getoond.

Staat [LANGUAGE] juist ingesteld?

Stel [LANGUAGE] in op de gewenste taal.

Zijn de gegevens opgenomen in een taal waarvoor
dit toestel niet geschikt is?

Bij het samenstellen van bestanden met de DJ-software e.d. kunt u de gegevens
het best opslaan in een taal die dit toestel ondersteunt.

Het opzoeken van een muziekstuk
duurt te lang.

Staat de auto-cue functie wellicht ingeschakeld?

Het opzoeken van muziekstukken kan wel eens lang duren als er lange stille
stukken tussen de muziek zijn.

Als het muziekzoeken binnen 10 seconden niet lukt, is er een cue-punt ingesteld
aan het begin van het muziekstuk.

De back-cue terugkeerfunctie werkt
niet.

Is er een cue-punt ingesteld?

Stel een cue-punt in.

De lus-weergavefunctie werkt niet.

Zijn er lus-punten ingesteld?

Stel lus-punten in.

De instellingen zijn niet in het geheu-
gen opgeslagen.

Is de stroom uitgeschakeld kort nadat u de instel-
lingen had gemaakt of gewijzigd?

Na het maken of wijzigen van instellingen dient u tenminste 10 seconden te
wachten voordat u de stroom uitschakelt.

Het USB-apparaat wordt niet herkend.

Is het USB-appparaat naar behoren aangesloten?

Steek de stekker stevig helemaal in de aansluitbus.

Is het USB-apparaat aangesloten via een
USB-verdeelhub?
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USB-verdeelhubs zijn niet bruikbaar.

Is het USB-apparaat wel geschikt voor dit toestel?

Deze speler herkent alleen USB-apparaten die bestemd zijn voor
gegevensopslag.

Deze speler is geschikt voor draagbare flash-geheugensticks en digitale
muziekspelers

Is het bestandsformaat wel geschikt voor dit
toestel?

Controleer het bestandsformaat van het aangesloten USB-apparaat. De
bestandsformaten die geschikt zijn voor dit toestel vindt u op Bruikbare media op
bladzijde 4.

Schakel de stroom uit en dan weer in.

Cue-punten of lussen worden niet
opgeslagen op USB-apparatuur.

Probeert u meer punten op te slaan dan de limiet?

Er kunnen tien cue-punten of lus-punten per muziekstuk worden opgeslagen op

een USB-apparaat.

Als u probeert meer punten op te slaan dan toegestaan, verschijnt de waarschu-
wing [CUE/LOOPPOINT FULL] en worden de punten niet opgeslagen. Wis in een
dergelijk geval een aantal punten voor u nieuwe opslaat

Is het USB-appparaat tegen schrijven beveiligd?

Als het USB-apparaat tegen schrijven is beveiligd, verschijnt de waarschuwing
[USB FULL] en worden de punten niet opgeslagen. Schakel de schrijf-beveiliging
uit en sla vervolgens de cue- of lus-punten opnieuw op.

Is er voldoende ruimte op de USB-stick
beschikbaar?

Als er niet genoeg vrije ruimte op het USB-apparaat is, zal de melding
[USB FULL] verschijnen en kunnen de punten niet worden opgeslagen. Maak
voldoende ruimte vrij en sla de cue- of lus-punten opnieuw op.

De cue- of lus-punten in muziekstuk-
ken die zijn opgenomen op USB-
apparaten worden niet aangegeven.

Was het USB-apparaat correct gestopt voor het de
laatste keer losgekoppeld werd?

De punten kunnen niet worden aangegeven als de SD-geheugenkaart/het USB-
apparaat wordt verwijderd zonder de juiste uitschakelprocedure te volgen of als
dit toestel zonder meer wordt uitgeschakeld.

Controleer of de USB-aanduiding niet meer knippert voordat u het USB-apparaat
verwijdert of de voeding van het apparaat uitschakelt.

Het afspelen begint niet onmiddellijk
nadat u op de toets hebt gedrukt om
de lus te herhalen of achteruit af te
spelen.

Staat de kwantiseringsfunctie aan?

Wanneer de kwantiseringsfunctie is ingeschakeld, begint het afspelen vanaf de
dichtstbijzijnde beatpositie op het moment dat de toets werd ingedrukt. Als u
wilt dat de handeling wordt uitgevoerd op het exacte moment dat de toets wordt
ingedrukt, dan moet u de kwantiseringsfunctie uitschakelen.

De aanduiding van het afspeeladres
verschijnt niet, in de resterende
speelduur-aanduiding.

Bij het afspelen van bestanden die zijn opgenomen in VBR-formaatbestaat de
kans dat het apparaat niet onmiddellijk de lengte van het muziekstuk kan bepa-
len en dat het even duurt voordat het afspeeladres verschijnt.

Eris tijd voor nodig om de gegevens
van USB-apparaten (flash-geheugen-
sticks en harde schijven) te lezen.

Zijn er een groot aantal mappen of bestanden
opgenomen op de het USB-apparaat?

Wanneer er veel mappen of bestanden zijn, kan het laden ervan enige tijd
vergen.

Zijn er andere dan muziekbestanden opgenomen
op het USB-apparaat?

Wanneer er andere bestanden dan muziekbestanden zijn opgenomen in de
mappen, is er tijd voor nodig om die ook te lezen. Sla geen andere bestanden of
mappen dan muziekbestanden op in een USB-apparaat.




Probleem Controle

Het doorbladeren van een bibliotheek
lukt niet.

Zijn er op het opslagmedium wel bibliotheekgege-
vens opgeslagen?

Oplossing

De bibliotheek-doorbladerfunctie is alleen te gebruiken als er een medium
met daarop bibliotheekgegevens is geladen. Wanneer er een opslagmedium
zonder bibliotheekgegevens wordt geladen, wordt de mappen-doorbladerfunctie
ingeschakeld.

De [HISTORY]-lijst wordt niet
weergegeven.

Is het USB-apparaat juist aangesloten?

De [HISTORY] is enkel te gebruiken voor DJ-spelers waarop een USB-apparaat
is aangesloten.

Er wordt niets aangegeven. Staat de energiebesparingsfunctie ingeschakeld?

Bij aflevering van dit apparaat staat de energiebesparingsfunctie aan. Als u de
energiebesparingsfunctie niet wilt gebruiken, zet u [AUTO STANDBY] op het
[UTILITY]-menu op [OFF].

De toonschaal wordt niet Is het muziekstuk langer dan 15 minuten?

De toonschaal wordt niet weergegeven voor muziekstukken met een afspeeltijd

weergegeven. van meer dan 15 minuten.
De PRO DJ LINK-verbinding werkt Zijn de spelernummers juist ingesteld? Stel [PLAYER No.] in op [AUTO] of op een ander nummer dan het nu gekozen
niet goed. nummer.

Is de LAN-kabel naar behoren aangesloten?

Zorg dat de LAN-kabel juist is aangesloten op de [LINK]-aansluiting.

Staat de schakelende verdeel-hub wel
ingeschakeld?

Schakel de stroom van de schakelende verdeel-hub in.

Is er wellicht een overbodig apparaat aangesloten
op de schakelende verdeel-hub?

Maak het overbodige apparaat los van de schakelende verdeel-hub

Is hij verbonden via een USB-kabel?

Voor een USB-verbinding dient u het stuurprogramma voor de USB-verbinding
(LINK Export) te installeren.

Eris geen reactie als u het scherm
aanraakt of de reactie is slecht. Een
andere positie dan de werkelijk aange-
raakte locatie reageert.

Afwijking van de kalibratieaanpassing van het
aanraakscherm

Pas het aanraakscherm aan met de instellingen

[TOUCH DISPLAY CALIBRATION] op het scherm [UTILITY].

Als de voeding UIT is, kunnen gebruikers het scherm met de instellingen
[TOUCH DISPLAY CALIBRATION] weergeven door de voeding IN te schakelen
terwijl u de knop [OUT(OUT ADJUST)] ingedrukt houdt.

Foutmeldingen

Wanneer dit toestel niet normaal werkt, wordt er een foutmelding weergegeven. Controleer de onderstaande tabel en neem de aanbevolen maatregel.
Als de foutcode niet vermeld staat in de onderstaande tabel, of als dezelfde foutcode ook na de aanbevolen maatregelen opnieuw verschijnt, raadpleeg

dan de handelaar van wie u het toestel hebt gekocht.

Storingscode Foutmelding (type storing)

Muziekstukgegevens (bestanden) op het

Beschrijving van de storing

Oorzaak en oplossing

De muziekstukgegevens (het bestand) zijn mogelijk verminkt.
— Controleer of het muziekstuk (het bestand) wel kan worden

- *kkk - i
E-8302 CANNOT PLAY TRACK( ) USB-apparaat kunnen niet correct worden afgespeeld op een andere speler enz. die hetzelfde soort formaten
afgelezen
aankan als deze speler.
E-8304 UNSUPPORTED FILE FORMAT De geladen muziekbestanden kunnen niet Het formaat is niet juist. = Gebruik muziekbestanden in het juiste
E-8305 goed worden afgespeeld. formaat.
Het aanraakscherm reinigen
Made for

Gebruik geen organische oplosmiddelen, zuren of alkalihoudende
stoffen om het oppervlak van het aanraakscherm te reinigen. Veeg het
schoon met een droge zachte doek of een doek die is ondergedompeld
in een neutraal reinigingsmiddel en goed is uitgewrongen.

Over handelsmerken en
gedeponeerde handelsmerken

e Pioneer DJ is een handelsmerk van PIONEER CORPORATION en
wordt in licentie gebruikt. rekordbox en KUVO zijn handelsmerken of
geregistreerde handelsmerken van de Pioneer DJ Corporation.

e Windows is een gedeponeerd handelsmerk van Microsoft
Corporation in de Verenigde Staten en andere landen.

e Adobe en Reader zijn handelsmerken of gedeponeerde handelsmer-
ken van Adobe Systems Incorporated in de Verenigde Staten en/of
andere landen.

e ASIO is een handelsmerk van Steinberg Media Technologies GmbH.

e “Made foriPod,” “Made for iPhone,” en “Made for iPad” wil zeggen
dat een elektronische accessoire speciaal ontwikkeld is voor verbin-
ding met respectievelijk een iPod, iPhone of iPad, en door de maker
gewaarborgd is als conform de Apple werkingsnormen. Apple is
niet verantwoordelijk voor de werking van dit apparaat en voor het
voldoen aan de veiligheidsnormen en wettelijke normen. Houd er
rekening mee dat het gebruik van dit accessoire met iPod, iPhone of
iPad invloed kan hebben op de draadloze prestatie.

iPod [JiPhone [JiPad

iPad mini en iPad Pro zijn handelsmerken van Apple Inc.

Apple, iPad, iPhone, iPad Air, iPod, iPod touch, iTunes, Mac, Mac OS
en OS X zijn handelsmerken van Apple Inc., gedeponeerd in de VS en
andere landen.

iOS is een handelsmerk waarvan Cisco de handelsmerkrechten bezit
in de VS en bepaalde andere landen.

Android™ is een handelsmerk van Google Inc.

Wi-Fi is een gedeponeerd handelsmerk van de Wi-Fi Alliance.

De hierin vermelde namen van bedrijven en hun producten zijn de
handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van hun respec-
tieve eigenaars.



Kennisgeving softwarelicentie

e This software is based in part on the work of the Independent JPEG
Group.
De software in dit toestel maakt gedeeltelijk gebruik van software van
de onafhankelijke JPEG Group.

Over het gebruiken van MP3-bestanden

Dit product wordt geleverd onder licensie voor toepassing zonder
winstbejag. Dit product draagt geen licentie voor commerciéle doel-
einden (met winstbejag), zoals voor uitzendingen (via zendstations,
satelliet, kabel of andere vormen van uitzending), voor streamen over
Internet, Intranet (bedrijfsnetwerken) of andere soorten netwerken of
verspreiding van elektronische informatie (online digitale muziekver-
spreidingsdiensten). Voor dergelijke toepassingen zult u een aanvul-
lende licensie moeten verkrijgen. Zie voor nadere details de website
http://www.mp3licensing.com.

Copyright © 2000-2002 Opsycon AB (www.opsycon.se)

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modi-

fication, are permitted provided that the following conditions are met:

1 Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2 Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

3 All advertising materials mentioning features or use of this software
must display the following acknowledgement:

This product includes software developed by Opsycon AB.

4 The name of the author may not be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR “AS IS" AND ANY

EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED

TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS

FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL

THE AUTHOR BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS

OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS

INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF

LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY

OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE

POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Apple Lossless Audio Codec

Copyright © 2011 Apple Inc. All rights reserved.

Licensed under the Apache License, Version 2.0. You may obtain a copy
of the License at http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Op onderstaande website zijn vertalingen beschikbaar van de softwareli-
centie. Deze vertalingen zijn geen officiéle documenten.

Raadpleeg de oorspronkelijke versie in het Engels.

Copyright © 2011 Apple Inc. All rights reserved.

Licentie verleend onder de Apache License, versie 2.0. U kunt een kopie
van de licentie verkrijgen op
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

FLAC

Copyright © 2000-2009 Josh Coalson

Copyright © 2011-2014 Xiph.Org Foundation

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modi-
fication, are permitted provided that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

e Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

¢ Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS

AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED

WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED

WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A

PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE

FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,

INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL

DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF

SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;

OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY

THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR

TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY

WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE

POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Waarschuwingen betreffende
auteursrechten

Het rekordbox-programma beperkt het afspelen en kopiéren van muziek-

materiaal met auteursrechtbescherming.

* Wanneer er gecodeerde gegevens e.d. voor auteursrechtbescher-
ming zijn opgenomen in de muziek, kan het niet altijd mogelijk zijn
het programma normaal te gebruiken.

* Wanneer rekordbox waarneemt dat er gecodeerde gegevens e.d.
voor auteursrechtbescherming zijn opgenomen in de muziek, kan de
bewerking (afspelen, lezen e.d.) tussentijds stoppen.

Opnemen die u hebt gemaakt kunnen slechts dienen voor uw eigen

luisterplezier en kunnen onder de auteursrechtwetten niet voor

andere doeleinden worden gebruikt zonder toestemming van de

auteursrechthouder.

e Muziek die is opgenomen vanaf CD'’s e.d. wordt beschermd door de
auteursrechtwetten van de meeste landen en door internationale
verdragen. Het valt onder de verantwoordelijkheid van de persoon
die de muziek heeft opgenomen er op toe te zien dat de opnamen op
legale wijze worden gebruikt.

¢ Bij het behandelen van muziek die door downloaden van Internet e.d.
is verkregen, is het de volledige verantwoordelijkheid van de persoon
die het downloaden heeft verricht er op toe te zien dat de muziek
wordt gebruikt in overeenstemming met de voorwaarden van het
download-contract.
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Specificaties
Stroomvereisten........cocoei, 110 V tot 240 V wisselstroom, 50 Hz/60 Hz

Stroomverbruik ..o 30W
Stroomverbruik (in de ruststand). 0,4W
Gewicht hoofdapparaat .........cccocoveviiiiiiiiii 3,7kg

(Wanneer het bovenste schermgedeelte gesloten is)

..................................................... 305 mm (B) x 110 mm (H) x 382,5 mm (D)
Toegestane bedrijfstemperatuur...... +5°Ctot +35°C
Toegestane luchtvochtigheid................ 5 % tot 85 % (zonder condensatie)

Analoge geluidsuitgangen (AUDIO OUT L/R)
Uitgangsaansluiting Tulpstekkerbussen
Uitgangsniveau........ ..2,0Vrms (1 kHz)
Frequentierespons...
Signaal/ruisverhouding.....
Totale harmonische vervorming

Digitale geluidsuitgang (DIGITAL OUT)

Uitgangsaansluiting ..o Tulpstekkerbussen
Uitgangstype Coaxiaal digitaal (S/PDIF)
Uitgangsniveau. 0,5 Vp-p (75 Q)
Uitgangsformaat 44,1 kHz, 24 bit/16 bit

USB “downstream”-gedeelte (USB)

ANSIUITDUS 11 Type A
StrOOMVOOIZIENING oot 5V/2,1 A of minder
USB “upstream”-gedeelte (USB)

Aansluitbus

LAN-netwerk (PRO DJ LINK)

YD 100Base-TX
Hoofdscherm

Type scherm o, Actieve matrix TFT vloeikristallenscherm (LCD)
Beschikbare talen ... 18 talen

— De technische gegevens en het ontwerp van dit product kunnen
vanwege voortgaande verbetering zonder voorafgaande kennis-
geving worden gewijzigd.

e © 2016 Pioneer DJ Corporation. Alle rechten voorbehouden.
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tratamiento, recuperacion y reciclado.

Si desea deshacerse de este producto, no lo mezcle con los residuos generales de su hogar. De conformidad con la legislacion
vigente, existe un sistema de recogida distinto para los productos electrénicos que requieren un procedimiento adecuado de
|

Las viviendas privadas en los estados miembros de la UE, en Suiza y Noruega pueden devolver gratuitamente sus productos electrénicos usados
en las instalaciones de recoleccién previstas o bien en las instalaciones de minoristas (si adquieren un producto similar nuevo).

En el caso de los paises que no se han mencionado en el parrafo anterior, péngase en contacto con sus autoridades locales a fin de conocer el

método de eliminacion correcto.

Al actuar siguiendo estas instrucciones, se asegurara de que el producto de desecho se somete a los procesos de tratamiento, recuperacién y
reciclaje necesarios, con lo que se previenen los efectos negativos potenciales para el entornoy la salud humana.

PRECAUCION

PARA PREVENIR EL PELIGRO DE CHOQUE ELECTRICO
NO REMOVER LA TAPA NI LAS PARTES DENTRO NO
UTILIZADAS, LLAMAR UNA PERSONA CUALIFICADA.

D3-4-2-1-1_B2_Es

ADVERTENCIA
Este aparato no es impermeable. Para evitar el riesgo
de incendio y de descargas eléctricas, no ponga ningin
recipiente lleno de liquido (como pueda ser un vaso o
un florero) cerca del aparato ni lo exponga a goteo,
salpicaduras, lluvia o humedad.

D3-4-2-1-3_A1_Es

ADVERTENCIA
Para evitar el peligro de incendio, no ponga nada con
fuego encendido (como pueda ser una vela) encima del
aparato.

D3-4-2-1-7a_A1_Es

Entorno de funcionamiento
Temperatura y humedad del entorno de funcionamiento
+5°C a +35 °C; menos del 85 % de humedad relativa
(rejillas de refrigeracion no obstruidas)
No instale este aparato en un lugar mal ventilado, ni en
lugares expuestos a alta humedad o a la luz directa del
sol (o de otra luz artificial potente).

D3-4-2-1-7c¢*_A1_Es

PRECAUCION
El interruptor de la alimentacion & de este aparato no
corta por completo toda la alimentacion de la toma
de corriente de CA. Puesto que el cable de
alimentacién hace las funciones de dispositivo de
desconexion de la corriente para el aparato, para
desconectar toda la alimentacion del aparato debera
desenchufar el cable de la toma de corriente de CA.
Por lo tanto, aseglrese de instalar el aparato de
modo que el cable de alimentacién pueda
desenchufarse con facilidad de la toma de corriente
de CA en caso de un accidente. Para evitar correr el
peligro de incendio, el cable de alimentacion también
debera desenchufarse de la toma de corriente de CA
cuando no se tenga la intencién de utilizarlo durante
mucho tiempo seguido (por ejemplo, antes de irse de
vacaciones).

D3-4-2-2-2a*_A1_Es

K058b_A1_Es

Cuando utilice este producto, confirme la
informacién de seguridad mostrada en la parte
inferior de la unidad.

D3-4-2-2-4 B1_Es

Este producto cumple las normas relacionadas con
el ruido electromagnético cuando se conecta a otro
equipo por medio de cables y conectores blindados.
Use s6lo los cables de conexién accesorios
suministrados.

D44-8-2_A1_Es

Este producto es para tareas domésticas generales.
Cualquiera averia debida a otra utilizacion que tareas
domésticas (tales como el uso a largo plazo para
motivos de negocios en un restaurante o el uso en un
coche o un barco) y que necesita una reparacion
haré que cobrarla incluso durante el periodo de
garantia.

K041_A1_Es

PRECAUCIONES CONCERNIENTES A LA
MANIPULACION DEL CABLE DE
ALIMENTACION
Tome el cable de alimentacion por la clavija. No
extraiga la clavija tirando del cable. Nunca toque el
cable de alimentacién cuando sus manos estén
mojadas, ya que esto podria causar cortocircuitos o
descargas eléctricas. No coloque la unidad, alguin
mueble, etc., sobre el cable de alimentacién.
Asegurese de no hacer nudos en el cable ni de unirlo a
otros cables. Los cables de alimentacién deberéan ser
dispuestos de tal forma que la probabilidad de que
sean pisados sea minima. Una cable de alimentacion
dafado podréa causar incendios o descargas eléctricas.
Revise el cable de alimentacion esta dafado, solicite el
reemplazo del mismo al centro de servicio més
cercano, o a su distribuidor.

S002*_A1_Es

PRECAUCION PARA LA VENTILACION
Cuando instale este aparato, asegurese de dejar
espacio en torno al mismo para la ventilacién con el fin
de mejorar la disipacion de calor (por lo menos 5 cm
detras, y 5 cm en cada lado).

D3-4-2-1-7d*_A1_Es




Antes de comenzar

Como leer este manual

Gracias por adquirir este producto Pioneer DJ.

IAsegurese de leer este folleto y el manual de instrucciones! Ambos

documentos incluyen informacion importante que usted deberé enten-

der antes de usar este producto.

e Para las instrucciones sobre cémo adquirir el manual de instruc-
ciones, vea Adquisicién del Manual de instrucciones de esta unidad
(pag. 3).

Caracteristicas

Esta unidad es un reproductor de DJ equipado con la tecnologia de la
serie CDJ de Pioneer DJ, el estdndar mundial para reproductores de
clubs. Se pueden realizar actuaciones de DJ completas utilizando pistas
no solo de dispositivos USB y de ordenadores sino también de dispositi-
vos moviles (teléfonos inteligentes, etc.). No solo esta equipado con una
amplia gama de funciones para las actuaciones de DJ, incluido PRO DJ
LINK, funciones de cuantizacion y Beat Sync, sino que también tiene un
disefo de alta fiabilidad y una disposicién del panel que permite una alta
operabilidad, ofreciendo por lo tanto una asistencia imprescindible para
todo tipo de actuaciones de DJ.

Adquisicion del Manual de
instrucciones de esta unidad

Las diversas instrucciones se proveen algunas veces como archivos
en formato PDF. Para ver archivos en formato PDF, deberd instalarse
Adobe® Reader®.

1 Inicie un navegador de Web en el ordenador y acceda

al sitio de asistencia Pioneer DJ de abajo.
http://pioneerdj.com/support/

2 En elsitio de asistencia Pioneer DJ, haga clic en
[Manuals] bajo [XDJ-1000MK2].

3 Haga clic en el idioma necesario de la pagina de

descarga.
La descarga del manual de instrucciones empieza.

Contenido de la caja

* (Cable de alimentacion

e Cable de audio x 1

e Garantia (para algunas regiones)

e Cable LAN x 1

e Manual de instrucciones (Gufa de inicio rapido) (este documento)
X1

[1] Lagarantia incluida es para la regién europea.

[

Preparacion del software

El software de administracién de musica rekordbox y el software contro-

lador no estan incluidos.

Para utilizar rekordbox y el software del controlador, acceda al sitio de

rekordbox y al sitio de asistencia Pioneer DJ y descargue el software.

e Elusuario es responsable de preparar el ordenador, los aparatos de
la red y otros elementos que se usan en el ambiente de Internety
que son necesarios para conectar a Internet.

Acerca de rekordbox

rekordbox es un software compuesto que permite la gestion de pistasy

actuaciones de DJ.

El software de administracién de musica rekordbox, que puede descar-

gar gratis, se puede usar para administrar (anélisis, ajustes, creacion,

guardar historiales) archivos de musica en ordenadores y dispositivos
moviles.

Se pueden lograr excelentes actuaciones de DJ utilizando los archivos

de mUsica gestionados por rekordbox junto con esta unidad.

e Eneste manual de instrucciones, a la version del rekordbox para
Mac/Windows se le llama “rekordbox (Mac/Windows)". “rekordbox”
se usa para indicar simultdneamente las versiones del rekordbox
(Mac/Windows) y del rekordbox (i0S/Android), y para consultar
directamente las funciones del rekordbox.

< Adquisicion de rekordbox (Mac/Windows)

Acceda al sitio de rekordbox y descargue rekordbox.

http://rekordbox.com/

e Para obtener informacion acerca del rekordbox (Mac/Windows), vea
el sitio de asistencia indicado mas arriba.

< Acerca de rekordbox (i0S/Android)

Las pistas administradas por rekordbox se pueden reproducir conec-

tando el dispositivo mévil en el que esté instalado rekordbox (i0S/

Android) mediante USB. Para conocer los dispositivos compatibles,

consulte el sitio web de Pioneer DJ (http://pioneerdj.com/support/).

e Paraconocer detalles de la instalacion del rekordbox (iI0S/Android),
consulte el sitio Web de Pioneer DJ (http://rekordbox.com/).




Acerca del software controlador

< Software controlador de audio (Windows)

e Este software controlador es un controlador ASIO exclusivo que se
usa para enviar sefales de audio desde el ordenador.

e Cuando se usa Mac OS X no es necesario instalar el software
controlador.

< Software controlador de conexiéon USB (LINK
Export) para rekordbox (Mac/Windows)

* Elsoftware controlador es un controlador dedicado para conectar
esta unidad y rekordbox (Mac/Windows) mediante USB (LINK
Export).

< Obtencion del software controlador

Acceda al software del controlador y descarguelo desde

el sitio de asistencia de Pioneer DJ.

http://pioneerdj.com/support/

e Paraobtener més informacion sobre como instalar el software con-
trolador, visite el sitio de asistencia Pioneer DJ.

Medio utilizable

Esta unidad puede reproducir archivos de musica grabados en aparatos
USB de almacenamiento en masa USB (discos duros externos, aparatos
de memoria flash portétiles, aparatos de audio digitales, etc.).

Sistemas
de archivo FAT16, FAT32 y HFS+ (NTFS no es compatible.)
compatibles

Las pistas administradas por rekordbox se pueden reproducir conec-

tando el dispositivo movil en el que esté instalado rekordbox (iI0S/

Android) mediante USB. Para conocer los dispositivos compatibles,

consulte el sitio web de Pioneer DJ (http://pioneerdj.com/support/). Para

rekordbox (iI0S/Android), consulte el sitio de asistencia en linea rekord-

box (http://rekordbox.com/).

* Enlos dispositivos USB es posible almacenar una gran variedad de
informacién, puntos cue de referencia, puntos de bucle y hot cues.

* Dependiendo del aparato USB que esté usando puede que no usted
no logre el rendimiento deseado.

* No hay garantfas de que todos los aparatos USB funcionen en esta
unidad.

Para obtener més informacién, consulte el Manual de instrucciones
de este producto que esté publicado en el sitio de asistencia Pioneer
DJ.




Conexiones

e AsegUrese de desconectar la alimentacion y desenchufar el cable de alimentacion de la toma de corriente siempre que haga o cambie conexiones.
¢ Consulte el manual de instrucciones del componente que va a ser conectado.
e Conecte el cable de alimentacién después de terminar las conexiones entre los aparatos.

e Cuando se usa un cable LAN para la conexion, asegurese de usar el cable LAN incluido con este producto o un cable STP (par retorcido
blindado).
* No desconecte el cable LAN cuando se estdn compartiendo archivos de musica y/o informacién usando PRO DJ LINK.

Estilo basico

La reproduccion en esta unidad se realiza principalmente usando las pistas preparadas con el rekordbox instalado en un ordenador.

e Para obtener instrucciones sobre el uso de rekordbox, consulte el manual del usuario de rekordbox (Mac/Windows). El manual del usuario de
rekordbox (Mac/Windows) se puede ver desde el ment [Ayuda] de rekordbox (Mac/Windows).

e Sise utilizan cables LAN (CAT5e) para conectar aparatos de DJ compatibles con PRO DJ LINK (mezclador de DJ, reproductor de DJ, etc.), puede
usar la funcion PRO DJ LINK. Se puede conectar un maximo de cuatro reproductores de DJ.

¢ Puede necesitarse un concentrador de conmutacién (disponible comercialmente) en funcion de los modelos que se deseen combinar, como
cuando se conecta con un mezclador que solo tiene un puerto LAN. Utilice un concentrador de conmutacion de 100 Mbps o més. Quizas no sea
posible el funcionamiento correcto, en funcién del concentrador de conmutacién.

e Cuando conecte con un mezclador que tenga suficientes puertos LAN para que se combinen todos los reproductores de DJ y ordenadores, conecte
directamente con los puertos LAN del panel trasero de esta unidad sin utilizar un concentrador de conmutacion.

e Paralograr un uso 6ptimo de las funciones de administracién de archivos de musica de rekordbox, establezca el niimero de canal del mezclador al
que esté conectado el cable de audio o digital y el nimero de reproductor que se muestra en la parte inferior izquierda de la pantalla de la unidad
principal de forma que sean los mismos.

Si el nimero del reproductor es diferente, cambie el ajuste [PLAYER No.] en la pantalla [UTILITY].

* Cuando se conecte un dispositivo de almacenamiento a esta unidad, [PLAYER No.] se mostraré en gris y no se podré cambiar el niimero del
reproductor. En ese caso, cambie el nimero del reproductor tras desconectar primero el dispositivo de almacenamiento y después desactivar
el enlace, por ejemplo, desconectando el cable LAN.

< Paraobtener més informacion sobre como modificar los ajustes de la pantalla [UTILITY] , consulte el manual de instrucciones de este pro-
ducto que estéa publicado en el sitio de asistencia Pioneer DJ.

PRO DJ LINK (USB Export)

Los archivos de musica y los datos del rekordbox se pueden intercambiar con esta unidad usando un aparato de memoria (memoria flash, disco duro,
etc.), eliminando la necesidad de llevar el ordenador a la cabina del DJ. La informacién tal como listas de reproduccién, cues, buclesy hot cues esta-
blecida con antelacion con rekordbox se puede usar para la reproduccion.

Aparato portéatil en Aparato USB en
rekordbox | el que esta instalado el que estan -
: el rekordbox 4 | grabadoslos = , SEe [
T datos del
| rekordbox [ Q
=0 &
. Cable LAN
Cable LAN Cable LAN
Cable de [ Cable de audio
audio
- o, a0
- @ ¢ . ¢ o} oFR

gls]s]so
o | o|o|o|o
='lolololo
Eedelelele
HEE!
0 |0/ m oo/
° b
Mezclador DJ Panel trasero

g Cable de alimentacion
— A la toma de corriente



Operacion

Conexion de la alimentacion

1 Haga todas las conexiones y luego conecte el cable de

alimentacion en una toma de corriente.
> Conexiones (pag.b)

2 Pulse el conmutador [O].
Los indicadores de esta unidad se encienden y se conecta la

alimentacién.

—

Conexion de aparatos USB
1 Pulse el conmutador [O] para conectar la alimentacion
de esta unidad.

2 Conecte el aparato USB en la ranura de insercion del
mismo.

Loy r=—=—a

@ rovordbox WAL AAC WAV AFF RACAIAT

NS

Desconexion de los aparatos USB

1 Presione sin soltar el boton [USB STOP] hasta que el
indicador USB deje de parpadear.

No quite el aparato USB ni desconecte la alimentacion de la unidad
mientras el indicador USB parpadea. Si no sigue esta recomendacion,
los datos de administracion de la unidad pueden eliminarse. Asimismo,
el dispositivo USB puede quedar inutilizable.

Indicador USB

Botén USB STOP

2 Desconecte el aparato USB.

Medios de reproduccion conectados
o insertados en esta unidad

1 Cargue el medio en esta unidad.

2 Pulse [USB].

Las pistas o carpetas se visualizan en una lista.

A
BROWSE TAG LIST INFO MENU PERFORM “

@ - SEARCH -k NFD ~uriLTY

[TRACK]

J Firefly (Christian Nielsen Remix)

_ﬂ- > Media

= B » Isolation Feat KnowKontrol
n 2 Around Summer
2 Jupiter Rising (Circus Recordings)
Ust  E > One of These Days
J D Big

Es posible cambiar el contenido de los medios que se reproducen en la
pantalla de la unidad principal.
e [USB]: Muestra archivos de musica en el dispositivo USB 0 movil
conectado en el que esté instalado rekordbox.
¢ [LINK]: Muestra los archivos de musica del dispositivo USB
conectado a otro reproductor DJ o dispositivo mévil en el que
esté instalado rekordbox.
¢ [rekordbox]: Muestra archivos de musica en rekordbox.
e Sise escribi6 informacion de librerfa rekordbox en el aparato USB, la
librerfa rekordbox se visualiza.
o Paraobtener més informacion sobre como explorar la biblioteca
de rekordbox, consulte el manual de instrucciones de este pro-
ducto que esté publicado en el sitio de asistencia Pioneer DJ.

3 Gire el selector giratorio.
Mueva el cursor y seleccione el elemento.

BROWSE TAG LIST PERFORM
-umiTy

irefly (Christian Nielsen Remix)

edia

& Isolation Feat KnowKontrol

2 Around Summer

2 Jupiter Rising (Circus Recordings)
uss Ml > One of These Days

» Big

* Pulse el selector giratorio paraira un nivel inferior en la carpeta.
Pulse el boton [BACK] para volver al nivel de arriba.

e Cuando el botén [BACK] se pulsa mas de 1 segundo o cuando se
toca el boton del medio que esta siendo examinado, la visualizacion
se mueve al nivel superior.

4 Seleccione la pista y pulse el selector giratorio.
Cuando se carga la pista, la pantalla cambia a la de reproduccion
normal.
El botén del medio en el que se ha cargado la pista parpadea.
o Paraobtener més informacion sobre la pantalla de reproduccién
normal, consulte el manual de instrucciones de este producto
que esta publicado en el sitio de asistencia Pioneer DJ.

Para obtener mas informacién sobre las demas funciones, consulte
el manual de instrucciones de este producto que esté publicado en el
sitio de asistencia Pioneer DJ.




Informacion adicional

Solucién de problemas

e Laoperacion incorrecta se confunde a menudo con un problema o un fallo de funcionamiento. Si piensa que algo no funciona bien con este com-
ponente, verifique los puntos de abajo y las [FAQ] para el [XDJ-1000MK2] en el sitio de asistencia Pioneer DJ.
http://pioneerdj.com/support/
Algunas veces, el problema puede estar en otro componente. Inspeccione los otros componentes y los aparatos eléctricos que esté utilizando. Si
no se puede rectificar el problema, pida al centro de servicio més cercano o a su concesionario que realice el trabajo de reparacion.

e Estaunidad puede no funcionar bien debido a la electricidad estética o a otras influencias externas. En este caso, el funcionamiento apropiado se
puede restaurar desconectando la alimentacién, esperando 1 minuto y volviendo a conectar la alimentacion.

Problema Verificacion Remedio

No se puede reproducir un archivo. (Esté protegido el archivo por derechos de autor

(por DRM)?

(Esté utilizando bien el mezclador DJ conectado?  Verifique el funcionamiento del mezclador DJ.

Los archivos protegidos por derechos de autor no se pueden reproducir.

No se produce sonido, o éste esté
distorsionado o tiene ruido.

{Esté esta unidad cerca de un TV?
(Esté bien ajustado [LANGUAGE]?

Apague el TV o instale esta unidad y el TV alejados el uno del otro.
Ponga [LANGUAGE] en el idioma apropiado

La informacion de archivo no se
visualiza bien.

¢{No es compatible con esta unidad la informacién  Cuando se crean archivos usando el software DJ, etc., grabe la informacién en
grabada en un idioma? un idioma compatible con esta unidad.

La busqueda de pistas tarda dema- (Esté activada la funcién cue automatico?

siado tiempo.

La busqueda de pistas puede tardar algo cuando éstas tienen secciones de
silencio largas entre ellas.

— Sino se puede hacer la busqueda dentro de 10 segundos se establece un punto
cue al comienzo de la pista.

La funcién de retroceso de cue no
funciona.

(Esté establecido el punto cue? Establezca un punto cue.

La funcién de reproduccién de bucle  (Estén establecidos los puntos de bucle?
no funciona.

Establezca los puntos de bucle.

La configuracién no se guarda en la {Se ha desconectado la alimentacién directa-
memoria. mente después de cambiar la configuracion?

Después de cambiar la configuracién, espere un minimo de 10 segundos antes
de desconectar la alimentacion.

No se reconoce el aparato USB. (Esté bien conectado el aparato USB? Conecte el aparato firmemente (hasta el fondo).

(Esté el aparato USB conectado a través de un
concentrador USB?

No se pueden usar concentradores USB

(Es el aparato USB compatible con esta unidad? Este reproductor sélo soporta aparatos de la clase de almacenamiento en masa

USB.

Este reproductor soporta memorias flash portétiles y aparatos de reproduccién
de audio digital

(Es el formato de archivo compatible con esta Verifique el formato de archivo del aparato USB conectado. Para los formatos de
unidad? archivo compatibles con esta unidad, vea Medio utilizable en la pagina 4.

— Desconecte la alimentacion y vuelva a conectarla.

Los puntos cue o los bucles no se ¢{Esté intentando guardar mas puntos que el
guardan en un aparato USB. limite?

Es posible almacenar hasta puntos cue de referencia o puntos de bucle por
pista en un aparato USB

Si intenta guardar més puntos que el limite, se visualiza

[CUE/LOOPPOINT FULL] y los puntos no se pueden grabar. En este caso,
elimine algunos puntos antes de guardar nuevos.

(Esté protegido contra escritura el aparato USB? Si el aparato USB esté protegido contra la escritura se visualiza [USB FULL] y los
puntos no se pueden guardar. Desactive la proteccion contra escritura 'y luego
guarde de nuevo los puntos de cue o bucle.

{Hay suficiente espacio libre en el aparato USB? Sino hay suficiente espacio libre en el aparato USB se visualiza [USB FULL] y
los puntos no se pueden guardar. Deje algo de espacio libre y luego guarde de

nuevo los puntos de cue y bucle.

Los puntos cue o los de bucle de las {Fue parado correctamente el aparato USB
pistas grabadas en aparatos USBno  cuando se desconecto la tltima vez?
se visualizan.

Los puntos pueden no visualizarse si la tarjeta de memoria SD/aparato USB se
retira sin realizar el procedimiento de parada apropiado o si la alimentacién de
esta unidad est4 desconectada.

Asegurese de que el indicador USB ha dejado de parpadear antes de quitar el
aparato USB o desconectar la alimentacién de la unidad.

La reproduccion no empieza inmedia-  (Esté activada la funcion de cuantizacién? Cuando la funcién de cuantizacién esté activada, la reproduccion empieza

tamente después de pulsar el boton
para hacer rebucles o reproduccion
en retroceso.

desde la posicion de tiempo de compés mas proxima en el momento de pul-
sarse el boton. Si quiere que la operacion se realice en el instante que se pulsa
el botén, desactive la funcién de cuantizacién.

La visualizacion de la direccion de
reproduccién no se visualiza en el
modo de tiempo restante.

Cuando se reproducen archivos grabados en VBR, puede que el aparato no
detecte inmediatamente la duracién de la pista y que se necesite algo de tiempo
para que aparezca la visualizacion de la direccién de reproduccion

Se necesita tiempo para leer los
aparatos USB (unidades de memoria
flash y discos duros).

{Hay un nimero grande de carpetas o archivos

grabado en el aparato USB?

Cuando haya muchas carpetas o archivos se necesitara algo de tiempo para
hacer la carga.

{Hay otros archivos que no son de musica graba-

dos en el aparato USB?

Cuando se graban en carpetas archivos que no son de musica también se
necesita tiempo para leerlos. No guarde archivos o carpetas que no sean de
musica en el aparato USB

Es




Problema Verificacion Remedio

El examen de libreria no es posible. (Estéa cargado un medio en el que se ha grabado El modo de examen de libreria solo se establece cuando se cargan medios en
informacion de librerfa? los que se ha grabado informacién de librerfa. Cuando se carga un medio en el
que no se ha grabado informacién de librerfa se establece el modo de examen
de carpeta.
[HISTORY] no se visualiza. (Estéa cargado un aparato USB? La funcién [HISTORY] sélo se puede usar para reproductores DJ en los que se

ha cargado un aparato USB.

No se visualiza nada. (Esté activada la funcién de espera automética? Esta unidad sale de fébrica con la funcién de espera automética activada. Si no
quiere usar la funcion de espera automatica, ponga [AUTO STANDBY] en el
ment [UTILITY] en [OFF].

La escala no se visualiza. ¢Dura la pista mas de 15 minutos? La escala no se visualiza para pistas cuyo tiempo de reproduccion es superior a
16 minutos.
PRO DJ LINK no funciona bien. (Estén bien puestos los nimeros del reproductor?  Ponga [PLAYER No.] en [AUTO] o en otro nimero diferente del que esta actual-

mente puesto.

(Esté bien conectado el cable LAN? Conecte bien el cable LAN al terminal [LINK].

{Esté conectada la alimentacion del concentrador ~ Conecte la alimentacion del concentrador de conmutacion.
de conmutacion?

(Esté un aparato innecesario conectado al con- Desconecte el aparato innecesario del concentrador de conmutacion.

centrador de conmutacion?

(Esté conectado mediante el cable USB? Para una conexion USB, instale el controlador de la conexién USB (LINK Export).
Cuando toca la pantalla no obtiene Se han alterado los ajustes de calibracion de la Ajuste la pantalla tactil a través de los ajustes [TOUCH DISPLAY CALIBRATION]
ninguna respuesta o la respuesta no pantalla tactil. de la pantalla [UTILITY].
es la correcta. La respuesta obtenida Cuando el dispositivo no recibe alimentacién, los usuarios pueden visualizar la
procede de un lugar diferente a la pantalla de ajustes de [TOUCH DISPLAY CALIBRATION] conectando la alimen-
ubicacion seleccionada. tacién y manteniendo pulsado el botén [OUT(OUT ADJUST)].

Mensaje de error

Cuando esta unidad no funciona normalmente, aparece un cédigo de error en la pantalla. Consulte la tabla de abajo y tome las medidas indicadas. Si
se visualiza un cédigo de error que no se muestra en la tabla de abajo, o si el mismo cédigo de error se visualiza de nuevo después de tomar la medida
indicada, péngase en contacto con la tienda donde compré el aparato.
Cédigo de
error

Tipo de error Descripcion del error Causa y medidas a to

Los datos de las pistas (archivos) del disposi- Los datos de las pistas (archivos) pueden estar corrompidos. — Veri-

E-8302 CANNOT PLAY TRACK(****) fique si las pistas (archivos) se pueden reproducir en otro reproduc-
tivo USB no se pueden leer correctamente. K .
tor, etc, capaz de reproducir los mismos formatos que esta unidad.
E-8304 UNSUPPORTED FILE FORMAT Se cargarj archivos de musica que no se puede El formato esta equivocado.—Emplee archivos de musica que estén
E-8305 reproducir normalmente. en el formato correcto.

Limpieza de la pantalla tactil
Made for

No utilice disolventes, acidos o alcalis organicos para limpiar la super- k] . .
ficie de la pantalla tactil. Pase un pafio himedo o empapado con deter- IPOd |Phone D IPad

gente neutroy perfectamente escurrido.

e iPad mini e iPad Pro son marcas comerciales de Apple Inc.

Acerca de las marcas de fabrica y «  Apple, iPad, iPhone, iPad Air, iPod, iPod touch, iTunes, Mac, Mac OS
marcas registradas y OS X son marcas comerciales de Apple Inc., registradas en los EE.
UU. y en otros paises.
* Pioneer DJ es una marca comercial de PIONEER CORPORATION e iOS es una marca de fabrica de la que Cisco tiene el derecho de
y esté bajo licencia. rekordbox y KUVO son marcas comerciales o marca en los EE.UU. y en otros paises.
marcas registradas de Pioneer DJ Corporation. « Android™ es una marca de fabrica de Google Inc.
e Windows es una marca registrada de Microsoft Corporation en los * Wi-Fi es una marca registrada de Wi-Fi Alliance.
Estados Unidos y en otros paises. e Los nombres de compaffas y productos mencionados aqui son
e Adobe y Reader son marcas registradas o marcas de fabrica de marcas comerciales o marcas comerciales registradas de sus res-
Adobe Systems Incorporated en los Estados Unidos y/o en otros pectivos propietarios.
paises.
e ASIO es una marca de fabrica de Steinberg Media Technologies
GmbH.

*  “Made for iPod”, “Made for iPhone" y "“Made for iPad” significan que
un accesorio electrénico ha sido disefiado para ser conectado espe-
cificamente a un iPod, iPhone o iPad, respectivamente, y ha sido
homologado por quien lo desarrollé para cumplir con las normas
de funcionamiento de Apple. Apple no es responsable del funciona-
miento de este aparato ni de que cumpla con las normas de seguri-
dad y reguladoras. Tenga presente que el empleo de este accesorio
con un iPod, iPhone o iPad puede afectar la operacién inaldmbrica.

Es



Aviso sobre las licencias de
software

e This software is based in part on the work of the Independent JPEG
Group.
El software de esta unidad usa en parte software del Grupo JPEG
Independiente.

Acerca del uso de archivos MP3

Este producto cuenta con licencia para se usado sin fines de lucro.
Este producto no tiene licencia para ser usado con fines comerciales
(con fines de lucro) como, por ejemplo, en emisiones (terrestres, por
satélite, por cable u otros tipos de emisiones), streaming en Internet,
Intranet (un red corporativa) u otros tipos de redes, ni para distribuir
informacion electrénica (servicio de distribucién de musica digital en
linea). Para tales usos necesita adquirir las licencias correspondien-
tes. Para conocer detalles, visite http://www.mp3licensing.com.

Copyright © 2000-2002 Opsycon AB (www.opsycon.se)

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modi-

fication, are permitted provided that the following conditions are met:

1 Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2 Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

3 All advertising materials mentioning features or use of this software
must display the following acknowledgement:

This product includes software developed by Opsycon AB.

4 The name of the author may not be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR “AS IS" AND ANY

EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED

TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS

FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL

THE AUTHOR BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS

OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS

INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF

LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY

OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE

POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Apple Lossless Audio Codec

Copyright © 2011 Apple Inc. All rights reserved.

Licensed under the Apache License, Version 2.0. You may obtain a copy
of the License at http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Se proporcionan traducciones de la licencia de software en el sitio
siguiente. Esas traducciones no son documentos oficiales.
Consulte el original en inglés.

Copyright © 2011 Apple Inc. All rights reserved.

Licencia bajo los términos de la Apache License, Version 2.0. Puede
obtener una copia de la Licencia en
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

FLAC

Copyright © 2000-2009 Josh Coalson

Copyright © 2011-2014 Xiph.Org Foundation

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modi-
fication, are permitted provided that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

e Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

¢ Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS

AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED

WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED

WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A

PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE

FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,

INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL

DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF

SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;

OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY

THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR

TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY

WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE

POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Cuidados para los derechos de autor

rekordbox restringe la reproduccion y duplicacion del contenido de

musica protegido por derechos de autor.

e Cuando hay datos codificados, etc. para proteger los derechos de
autor embebidos en el contenido de musica, puede no ser posible
utilizar el programa normalmente.

e Cuando el rekordbox detecta datos codificados, etc. para proteger
los derechos de autor embebidos en el contenido de musica, el
proceso (reproduccion, lectura, etc.) puede parar.

Las grabaciones que usted ha hecho son para su uso personal y, segin

las leyes de los derechos de autor, no se pueden usar sin el consenti-

miento del propietario de tales derechos.

e Lamdusicagrabada de CD, etc., esté protegida por las leyes de los
derechos de autor de pafses individuales, y también por tratados
internacionales. La persona que ha grabado la mUsica es la respon-
sable de asegurar que ésta se use legalmente.

e Cuando maneje musica descargada de Internet, etc., la persona que
la haya descargado sera la responsable de asegurar que ésta se use
segun el contrato concluido con el sitio de la descarga.




Especificaciones

Requisitos de potencia CA 110V a 240V, 50 Hz/60 Hz
Consumo de energfa............ 30W
Consumo de energia (modo de espera) . 04W
Peso de la unidad prinCipal ..o 3,7 kg
(Cuando la parte de la pantalla superior esté cerrada)

................................................. 305 mm (An) x 110 mm (Al) x 382,5 mm (Pr)
Temperatura de funcionamiento tolerable.... ... +b°Ca+35°C
Humedad de funcionamiento tolerable .....5 % a 85 % (sin condensacion)

Salida de audio analégico (AUDIO OUT L/R)
Terminal de salida
Nivel de salida...........
Respuesta de frecuencia
Relacion sefal/ruido.......
Distorsién armoénica total

Salida de audio digital (DIGITAL OUT)

Terminal de salida. ..o Terminal RCA
Tipo de salida Digital coaxial (S/PDIF)
Nivel de salida.... 0,5 Vp-p (75 Q)
Formato de salida 44,1 kHz, 24 bits/16 bits

Terminal RCA
2,0 Vrms (1 kHz)
4 Hza 20 kHz

PUBIO 1t Tipo A
ANMENTACION 1. 5V/2,1 Ao menos
Seccion ascendente de USB (USB)

Puerto

LAN (PRO DJ LINK)

ClaSIfiCACION 1.ttt 100Base-TX

Pantalla principal
Tipo de pantalla........ Pantalla de cristal liquido TFT de matriz activa (LCD)
Idiomas diSPONIDIES........coviviiiiii e 18 idiomas

Consumo de energia para México
Modo normal’...
Modo de esperaﬂ
Considerando 1 hora de uso al dfa
Considerando 23 horas en el modo de espera
— Las especificaciones y disefio de este producto estén sujetos a

cambios sin previo aviso.

e © 2016 Pioneer DJ Corporation. Todos los derechos reservados.

...30 Wh/dfa
,,,,,,,,,,,,,,,, 9,2 Wh/dfa







E Se quiser eliminar este produto, ndo o misture com residuos domésticos gerais. Existe um sistema de recolha separado para produtos
eletrénicos usados de acordo com a legislagcdo que requer tratamento, recuperacéo e reciclagem adequados.
|

Os consumidores dos Estados-membros da UE, da Suica e da Noruega podem entregar equipamentos eletrénicos fora de uso em determinadas
instalacoes de recolha ou a um retalhista (se adquirirem um equipamento novo similar).

Nos pafses ndo mencionados acima, informe-se sobre o método de eliminagéao correto junto das autoridades locais.

Ao fazé-lo estara a garantir que o produto que j& ndo tem utilidade para si € submetido a processos de tratamento, recuperacéo e reciclagem
adequados, evitando-se assim potenciais efeitos negativos para o ambiente e a saide humana.

CUIDADO

PARA PREVENIR O PERIGO DE CHOQUE ELETRICO,
NAO REMOVA A COBERTURA (NEM A PARTE POSTE-
RIOR). NAO EXISTEM NO INTERIOR PECAS REPARA-
VEIS PELO UTILIZADOR. A MANUTENCAOQ DEVE SER
EFETUADA POR PESSOAL ESPECIALIZADO.

D3-4-2-1-1_B2_Pt

AVISO

Este aparelho ndo é a prova de &gua. Para prevenir o
perigo de incéndio ou choque elétrico, ndo coloque
perto dele recipientes contendo liquidos (tais como
uma jarra ou um vaso de flores) nem o exponha a

pingos, salpicos, chuva ou humidade.
D3-4-2-1-3_A2_Pt

AVISO
Para prevenir o perigo de incéndio, ndo coloque fontes
de chamas nuas (tais como uma vela acesa) sobre o

aparelho.
D3-4-2-1-7a_A1_Pt

Ambiente de funcionamento

Temperatura e humidade do ambiente de
funcionamento:

+5°C a +35 °C; humidade relativa inferior a 85 %
(respiradouros de refrigerag&o néo bloqueados)

Né&o instale o aparelho num espaco insuficientemente
arejado ou em locais expostos a uma humidade
elevada ou a luz solar direta (ou a iluminacéo artificial

intensa).
D3-4-2-1-7c*_A2_Pt

K058b_A2_Pt

Ao utilizar este produto, verifique as informacgdes de

seguranca indicadas na sua base.
D3-4-2-2-4 B1_Pt

Este produto estd em conformidade com os
regulamentos de rufdo eletromagnético quando
ligado a outro equipamento através de fichas e cabos
blindados.Utilize apenas os cabos de ligagao de
acessorios fornecidos. D44-8-2 A2 Pt

Este produto destina-se a utilizacdo doméstica geral.
A reparacéao de qualquer avaria devida a utilizacoes
fora desse ambito (como, por exemplo, utilizacdo
prolongada num restaurante, para efeitos comerciais,
ou utilizagdo num automdvel ou num barco) sera
cobrada, ainda que dentro da garantia.

K041_A1_Pt

CUIDADO

O botado® do aparelho ndo o desliga completamente
da energia fornecida pela tomada CA. Uma vez que o
cabo de alimentagao serve como o principal
dispositivo de desconexao, seré necessario desliga-lo
da tomada para desligar toda a alimentacao. Por
isso, verifique se a unidade foi instalada de forma
que o cabo de alimentacéo possa ser facilmente
desligado da tomada AC, em caso de acidente. Para
prevenir o risco de incéndio, devera desligar
igualmente o cabo de alimentagao de energia da
tomada CA quando o aparelho néo for utilizado
durante um perfodo prolongado (por exemplo,
durante um periodo de férias).

D3-4-2-2-2a*_A1_Pt

AVISO SOBRE O CABO DE ALIMENTA(;AO
Manuseie o cabo de alimentacéo através da ficha. Nao
retire a ficha puxando o cabo e nunca toque no cabo
de alimentagdo com as méaos humidas, pois pode
provocar um curto-circuito ou choque elétrico. Nao
coloque a unidade, um mével, etc., sobre o cabo de
alimentacdo nem trilhe o cabo. Nunca faca um né no
cabo nem o amarre a outros cabos. Os cabos de
alimentacao devem ser encaminhados de modo a néo
serem pisados. Um cabo de alimentacao danificado
pode provocar um incéndio ou um choque elétrico.
Verifique periodicamente o cabo de alimentacgéo.
Quando estiver danificado, solicite um cabo de
alimentacéo de substituicdo junto do seu revendedor

ou centro de assisténcia.
S002*_A1_Pt

CUIDADOS COM A VENTILACAO

Quando instalar esta unidade, certifique-se de que
deixa espago em torno da unidade para ventilacao de
modo a melhorar a radiacao térmica (pelo menos 5 cm

atrés e 5 cm de cada lado).
D3-4-2-1-7d*_A1_Pt



Antes de comecar

Como ler este manual

Obrigado por adquirir este produto da Pioneer DJ.

Certifique-se de que Ié a parte inferior deste panfleto e as instrugdes de

funcionamento! Ambos os documentos incluem informagoes importan-

tes que deve compreender antes de utilizar este produto.

e Paraobter instrugbes sobre a aquisicao das instrugbes de funcio-
namento, consulte Adquirir o Manual de instrucées desta unidade
(pag. 3).

Caracteristicas

Esta unidade é um leitor de DJ equipado com a tecnologia da série CDJ
da Pioneer DJ, o padrao mundial em termos de leitores para bares e
discotecas. Possibilita atuagoes de DJ totalmente abrangentes através
da utilizacao de faixas nao sé de dispositivos USB e computadores mas
também de dispositivos moveis (smartphones, etc.). Ndo sé esté equi-
pada com uma vasta gama de fungoes para atuacgdes de DJ, incluindo
as funcdes PRO DJ LINK de quantizagéo e sincronizagao de batidas
como possui um design fiavel e um painel muito funcional, oferecendo,
assim, um suporte avangado para todos os tipos de atuagoes de DJ.

Adquirir o Manual de instrucées
desta unidade

Por vezes, algumas instrucdes séo fornecidas sob a forma de ficheiros
em formato PDF. O programa Adobe® Reader® deve estar instalado de
modo a poder visualizar ficheiros em formato PDF.

1 Inicie um browser Web no computador e aceda ao
site de suporte da Pioneer DJ abaixo.
http://pioneerdj.com/support/

2 No site de suporte da Pioneer DJ, clique em [Manuals]
em [XDJ-1000MK2].

3 Clique no idioma pretendido na pagina de
transferéncia.
A transferéncia das instrucées de funcionamento inicia.

Conteudo da embalagem

e (Cabode alimentagao

e (Cabode dudio x 1

e Garantia (apenas para algumas regi()es)E

e CaboLAN x 1

e Manual de instrucdes (Guia de infcio répido) (Este documento) x 1
[1] A garantia inclufda é para a regiéo europeia.

Preparar o software

O software de gestao de musica rekordbox e o software controlador nao

estéo inclufdos.

Para utilizar o rekordbox e o software controlador, aceda ao site rekor-

dbox e ao site de suporte da Pioneer DJ e transfira o software.

e O utilizador é responséavel por preparar o computador, dispositivos
de rede ou outros elementos do ambiente de utilizagéo da Internet
necessérios para efetuar uma ligagdo a Internet.

Sobre o rekordbox

O rekordbox é um software composto que permite a gestéao de faixas e
as atuacoes de DJ.
Os ficheiros de musica de computadores e dispositivos méveis podem
ser geridos (andlise, definigoes, criagdo, armazenamento do histoérico)
com o software de gestao de musica rekordbox, que pode ser descarre-
gado gratuitamente.
E possivel atingir um excelente desempenho de DJ utilizando os fichei-
ros de musica geridos pelo rekordbox em conjunto com esta unidade.
* Nestas instrugoes de funcionamento, a verséao do rekordbox
para Mac/Windows é referida como “rekordbox (Mac/Windows)".
“rekordbox" ¢ utilizado para indicar as versoes do rekordbox (Mac/
Windows) e do rekordbox (i0S/Android) em simultédneo, assim como
ao referir diretamente as fungdes do rekordbox.

< Adquirir o rekordbox (Mac/Windows)

Aceda ao site rekordbox e transfira o rekordbox.

http://rekordbox.com/

e Para questdes relativas ao rekordbox (Mac/Windows), consulte o site
de suporte indicado acima.

< Sobre o rekordbox (i0S/Android)

As faixas geridas pelo rekordbox podem ser reproduzidas ligando o dis-

positivo mével no qual o rekordbox (i0S/Android) esta instalado via USB.

Para saber quais séo os dispositivos suportados, consulte o site Web da

Pioneer DJ (http://pioneerdj.com/support/).

* Paraobter informagoes sobre como instalar o rekordbox (iI0S/
Android), consulte o site Web da Pioneer DJ (http://rekordbox.com/).

yod

>

=
(=]
c
(1%
(7]




Acerca do software controlador

< Software de controlo de audio (Windows)

* Este software de controlo é um controlador ASIO exclusivo para
emitir sinais de &dudio a partir do computador.

* Na&o é necessario instalar o software de controlo ao utilizar Mac
OS X.

< Software de controlo de ligacoes USB
(Exportacao LINK) para o rekordbox (Mac/
Windows)

e O software de controlo é um controlador dedicado para ligar esta
unidade e o rekordbox (Mac/Windows) através de USB (Exportacéo
LINK).

< Obter o software de controlo

Aceda e transfira o software de controlo a partir do site

de suporte da Pioneer DJ.

http://pioneerdj.com/support/

e Paraobter informag6es sobre a instalagéao do software controlador,
consulte o site de suporte da Pioneer DJ.

Suportes que podem ser utilizados

Esta unidade pode reproduzir ficheiros de musica gravados em disposi-
tivos USB do tipo armazenamento de massa USB (discos rigidos exter-
nos, dispositivos portateis de memdria flash, etc.).

Sistemas de fichei-

FAT16, FAT32 e HFS+ (NTFS nao suportado.)
ros suportados

As faixas geridas pelo rekordbox podem ser reproduzidas ligando o dis-

positivo mével no qual o rekordbox (iI0S/Android) esté instalado através

de USB. Para saber quais os dispositivos suportados, visite o Website

da Pioneer DJ (http://pioneerdj.com/support/). Para obter informagoes

sobre o rekordbox (i0S/Android), visite o site de suporte online rekor-

dbox (http://rekordbox.com/).

o E possivel armazenar informagoes através de USB como, por exem-
plo, cue points, loops points e hot cues.

¢ Dependendo do dispositivo USB utilizado, pode ndo obter o desem-
penho esperado.

e N&o existem garantias de que todos os dispositivos USB irao funcio-
nar nesta unidade.

Para obter mais informagoes, consulte o Manual de instrugées deste
produto publicado no site de suporte da Pioneer DJ.




Ligacoes

e Certifique-se de desligar a energia e desligar o fio da tomada sempre que fizer ou mudar as ligagoes.
¢ Consulte as instrucdes de funcionamento do componente a ligar.

e Ligue ofio elétrico depois de terminar de fazer todas as ligagdes entre os dispositivos.

Quando utilizar um cabo LAN para efetuar a ligacao, certifique-se de que utiliza o cabo LAN incluido com este produto ou um cabo STP (par

trancgado blindado).
N&o desligue o cabo LAN quando estiverem a ser partilhados ficheiros de musica e/ou informagées utilizando a funcdo PRO DJ LINK.

Estilo basico

A reprodugéo nesta unidade ¢ efetuada utilizando principalmente faixas preparadas através do rekordbox instalado num computador.

Para instrucdes sobre o funcionamento do rekordbox, consulte o manual do utilizador do rekordbox (Mac/Windows). O manual do utilizador do

rekordbox (Mac/Windows) pode ser visualizado a partir do menu [Ajuda] do rekordbox (Mac/Windows).

Se usar cabos LAN (CATbe) para ligar dispositivos de DJ (misturador de DJ, leitor de DJ, etc.) compativeis com PRO DJ LINK, pode utilizar a funcéo

PRO DJ LINK. E possivel ligar até quatro leitores de DJ.

Dependendo dos modelos que pretenda combinar, tal como um misturador equipado com apenas uma porta LAN, podera ser necesséario um hub

de switching (disponivel no mercado). Utilize um hub de switching de 100 Mbps ou superior. Poderé néo ser possivel obter um funcionamento

correto dependendo do hub de switching.

Quando estiver a ligar um misturador equipado com portas LAN suficientes para todos os leitores de DJ e computadores que pretenda combinar,

efetue a ligacdo diretamente as portas LAN existentes no painel traseiro do misturador sem utilizar um hub de switching.

Para utilizar da melhor forma as fungdes de gestao de ficheiros de musica do rekordbox, defina o nimero do canal do misturador ao qual o cabo de

audio ou de audio digital esté ligado e o nimero do leitor exibido na parte inferior esquerda do visor principal da unidade para o mesmo nimero.

Se o numero do leitor for diferente, altere a definicdo [PLAYER No.] no ecré& [UTILITY].

* Quando um dispositivo de armazenamento esté ligado a esta unidade, [PLAYER No.] é exibido a cinzento e o nimero do leitor nao pode ser
alterado. Se isso acontecer, altere o nimero do leitor depois de, primeiro, desligar o dispositivo de armazenamento e, em seguida, desativar a

ligacédo, por exemplo, desligando o cabo LAN.
S Para obter informacdes sobre a alteragéo das definigdes do ecré [UTILITY], consulte o Manual de instrugdes deste produto publicado no site de

suporte da Pioneer DJ.

PRO DJ LINK (Exportacao USB)

Os dados e ficheiros de musica do rekordbox podem ser transferidos desta unidade utilizando um dispositivo de memaéria (meméria flash, disco rigido,
etc.), eliminando a necessidade da existéncia de um computador na cabine de DJ. Informagdes como listas de reproducéo, cues, loops e hot cues
definidas previamente através do rekordbox podem ser utilizadas para reproducéo.
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Funcionamento

Ligar a alimentacao

1 Efetue todas as ligacoes e, em seguida, ligue o cabo
de alimentacdo a uma tomada.
< Ligacdes (pag.b)

2 Prima o interruptor [O].
Os indicadores da unidade acendem-se e a alimentacgéo é ligada.

—

Ligar dispositivos USB
1 Prima o interruptor [O] para ligar a alimentacdo da
unidade.

2 Ligue o dispositivo USB a ranhura de insercao de
dispositivos USB.

Loy r=>=a

"@revordbox WL AAC WAV AT FAC AL

> On-

Desligar dispositivos USB

1 Mantenha premido o botao [USB STOP] até que o
indicador USB pare de piscar.

Né&o remova o dispositivo USB nem desligue a unidade enquanto o
indicador USB estiver a piscar. Os dados de gestao da unidade poderao
ser eliminados. O dispositivo USB podera também tornar-se ilegivel.

Indicador USB

Botao USB STOP

2 Desligue o dispositivo USB.

Reproduzir suportes ligados ou
introduzidos na unidade

1 Carregue o suporte na unidade.

2 Toque em [USB].

As faixas ou pastas séo exibidas numa lista.

A
BROWSE TAG LIST INFO MENU PERFORM “

@ - SEARCH -k NFD ~uriLTY

[TRACK]

J Firefly (Christian Nielsen Remix)

_ﬂ- > Media

B® ) Isolation Feat KnowKontrol

n 2 Around Summer

J Jupiter Rising (Circus Recordings)
Ust  E > One of These Days
J D Big

O contetdo do suporte exibido no visor principal da unidade pode ser
alternado.

¢ [USB]: Mostra os ficheiros de musica existentes no dispositivo
USB ligado ou o dispositivo mével em que o rekordbox esta
instalado.

e [LINK]: Exibe os ficheiros de mUsica de um dispositivo USB
ligado a outro leitor de DJ ou de um dispositivo mével no qual o
rekordbox esteja instalado.

¢ [rekordbox]: Exibe os ficheiros de musica do rekordbox.

* Seas informagdes da biblioteca rekordbox tiverem sido escritas no
dispositivo USB, a biblioteca rekordbox é exibida.

S Para obter informacodes sobre a navegagéo na biblioteca rekor-
dbox, consulte o Manual de instrucdes deste produto publicado
no site de suporte da Pioneer DJ.

3 Rode o seletor rotativo.
Mova o cursor e selecione o item.

BROWSE TAG LIST INFO PERFORM
~ SEARCH ~UNKINFD ~uTiTY

[TRACKI
Firefly (Christian Nielsen Remix)

®

dia
2 Isolation Feat KnowKontrol
2 Around Summer
& Jupiter Rising (Circus Recordings)
ust  IEM > Ore of These Days
1 ) Big

e Prima o seletor rotativo e desloque-se para um nivel inferior na
pasta. Prima o botao [BACK] para regressar ao nivel superior.

e Seo botao [BACK] for premido durante mais de 1 segundo ou se o
botéo do suporte relativo ao meio atualmente explorado for tocado, o
ecra desloca-se para o nivel mais elevado.

4 Selecione a faixa e prima o seletor rotativo.
Quando a faixa é carregada, o ecré alterna para o ecra de reproducéo
normal.
O botédo do suporte no qual a faixa esté carregada pisca.
© Paraobter informagdes sobre o ecra de reprodugé&o normal,
consulte o Manual de instrugées deste produto publicado no site
de suporte da Pioneer DJ.

Para obter informagdes sobre outras operagdes, consulte o Manual de
instrucdes deste produto publicado no site de suporte da Pioneer DJ.




Informacoes adicionais

Resolucao de problemas

e Geralmente confunde-se uma operagéo incorreta com um problema ou mau funcionamento. Caso ache que existe algo de errado com este compo-
nente, consulte os pontos abaixo e as [FAQ] para o [XDJ-1000MK2] no site de suporte da Pioneer DJ.

http://pioneerdj.com/support/

As vezes o problema pode dever-se a outro componente. Inspecione os outros componentes e os aparelhos elétricos que estao a ser utilizados. Se
néo for possivel resolver o problema, contacte o centro de assisténcia ou o fornecedor mais préximo para a realizagao do servigo de reparagéo.

¢ Esta unidade pode né&o funcionar corretamente devido a eletricidade estética ou outras influéncias externas. Neste caso, o funcionamento normal
é reposto desligando a alimentacéo, aguardando 1 minuto e, em seguida, ligando novamente a alimentacéo.

Problema

O ficheiro n&o consegue ser
reproduzido.

Ve
O ficheiro esté protegido por DRM?

Solucao

Ficheiros com direitos de autor (copyright) protegidos nao podem ser
reproduzidos.

N&o é produzido som ou 0 som é
distorcido ou ruidoso.

Esté a utilizar corretamente o misturador de DJ
ligado?

Verifique o funcionamento do misturador de DJ.

A unidade esté colocada perto de uma televisao?

Desligue a televisdo ou instale esta unidade e a televiséao afastadas entre si.

As informacdes do ficheiro nao séo
exibidas corretamente.

[LANGUAGE] est4 definido corretamente?

Defina [LANGUAGE] para o idioma correto.

As informagdes estao gravadas num idioma nao
suportado por esta unidade?

Ao criar ficheiros utilizando software de DJ, etc., grave as informagoes num
idioma suportado por esta unidade.

A operacéo de pesquisa por faixa
demora muito tempo.

A funcéao cue automético esté ativada?

A pesquisa por faixa pode demorar algum tempo quando existem longas sec-
coes de siléncio entre faixas.

Se a pesquisa por faixa nao for possivel dentro de 10 segundos, ¢ definido um
cue point no inicio da faixa.

Afuncéo cue anterior ndo funciona.

Esté definido um cue point?

Defina um cue point.

Afuncao de reproducdo em loop néo
funciona.

Os loop points estao definidos?

Defina loop points.

As definicoes nao sdo armazenadas
na memdria.

A alimentacéo foi desligada diretamente apés
alterar a definigao?

Apos alterar as definicdes, aguarde pelo menos 10 segundos antes de desligar
a alimentacéo.

O dispositivo USB nao é reconhecido.

O dispositivo USB esta conectado corretamente?

Conecte bem o dispositivo (conecte-o até o fim).

O dispositivo USB esté conectado num hub USB?

Né&o podem ser utilizados hubs USB

O dispositivo USB é suportado por esta unidade?

Este leitor ndo é compativel com dispositivos USB de armazenamento de massa.

Este aparelho é compativel com meméria flash portéatil e com dispositivos
reprodutores de audio digital.

O formato de ficheiros é suportado por esta
unidade?

Verifique o formato de ficheiros do dispositivo USB conectado. Para obter infor-
magcdes sobre os formatos de ficheiros suportados por esta unidade, consulte
Suportes que podem ser utilizados na pégina 4.

Desligue a alimentacéo e volte a liga-la.

Os cue points ou loops néo séo arma-
zenados num dispositivo USB.

Esté a tentar armazenar mais pontos do que o
limite?

£ possivel armazenar dez cue points ou loop points num dispositivo USB.

Se tentar armazenar mais pontos do que o limite, [CUE/LOOPPOINT FULL] é
exibido e os pontos ndo podem ser armazenados. Nesse caso, elimine alguns
pontos antes de armazenar novos.

yod

O dispositivo USB esté protegido contra escrita?

Se um dispositivo USB estiver protegido contra escrita, [USB FULL] é exibido e
os pontos n&o podem ser armazenados. Desative a protegdo contra escrita e, em
seguida, armazene novamente os cue ou loop points.
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Existe espaco livre suficiente no dispositivo USB?

Se nao existir espaco livre suficiente no dispositivo USB, [USB FULL] é exibido
e 0s pontos néo podem ser armazenados. Liberte algum espaco e, em seguida,
armazene novamente os cue ou loop points.

Os cue ou loop points de faixas
gravadas em dispositivos USB nao
séo exibidos.

O dispositivo USB foi parado corretamente antes
de ter sido desligado da ultima vez?

Os pontos podem nao ser exibidos se o cartdo de memoéria SD/dispositivo USB
for removido sem efetuar o procedimento de paragem correto ou se a alimenta-
cao desta unidade for desligada.
Certifique-se de que o indicador USB parou de piscar antes de remover o dispo-
sitivo USB ou desligar a unidade.

A reproducéo n&o inicia imediata-
mente apds pressionar o botao para
reloop ou reprodugéao na diregao
invertida.

Afuncéo de quantificacdo esté ligada?

Quando a fungéo de quantificacéo esté ligada, a reproducéo inicia a partir da
posicéo de batida mais préxima quando o botao é pressionado. Caso pretenda
que a operacao seja efetuada assim que o bot&o é pressionado, desative a
funcéo de quantificacéo.

O visor do endereco de reproducéo
nao é apresentado no modo de tempo
restante.

Quando reproduzir ficheiros gravados no formato VBR, pode ocorrer que o con-
junto nao consiga detetar imediatamente a duracéo da faixa e que seja necessé-
rio algum tempo até que o visor do endereco de reproducéo seja exibido.

E necessario algum tempo para ler

dispositivos USB (unidades de memo-

ria flash e discos rigidos).

Existe um niimero elevado de pastas e ficheiros
gravados no dispositivo USB?

Quando existirem muitos ficheiros e pastas, o carregamento podera demorar
algum tempo.

Existem outros ficheiros que néo ficheiros de
musica armazenados no dispositivo USB?

Quando estao armazenados ficheiros que nao ficheiros de musica em pastas, é
necessério algum tempo para serem lidos corretamente. Nao armazene fichei-
ros nem pastas que nao ficheiros de musica no dispositivo USB.

Nao é possivel procurar na biblioteca.

O suporte no qual as informagées sobre a biblio-
teca estéo gravadas esté carregado?

O modo de exploragéo da biblioteca apenas é definido quando o suporte no
qual as informagoes sobre a biblioteca estao gravadas é carregado. Quando é
carregado um suporte no qual n&o estao gravadas quaisquer informagoes sobre
a biblioteca, é definido o modo de pesquisa por pasta.
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Problema Verificar

[HISTORY] nao é exibido. Existe um dispositivo USB ligado?

Solucao
Afungao [HISTORY] apenas pode ser utilizada para leitores de DJ nos quais um
dispositivo USB esté carregado.

N&o séo exibidas quaisquer
informacdes.

Afuncéo de espera automética esté ativada?

Esta unidade é enviada com a fungéo de espera automética ativada. Se néo
quiser utilizar a funcéo de espera automética, defina [AUTO STANDBY] no
menu [UTILITY] como [OFF].

Aescala néo é exibida.

A faixa tem mais de 15 minutos de duracao?

A escala nao é exibida para faixas cujo tempo de reprodugéo é superior a 15
minutos.

PRO DJ LINK nao funciona
corretamente.

Os ntimeros de leitor estao definidos
corretamente?

Defina [PLAYER No.] como [AUTO] ou como um ntmero diferente do niimero
definido atualmente.

O cabo LAN esté ligado corretamente?

Ligue corretamente o cabo LAN ao terminal [LINK].

Aalimentacao do hub de switching esté ligada?

Ligue a alimentagéo do hub de switching.

Existe um dispositivo desnecessério ligado ao hub  Desligue o dispositivo desnecesséario do hub de switching.

de switching?

A ligacéo foi efetuada através de um cabo USB?

Para uma ligagdo USB, instale o controlador de ligagéo USB (LINK Export).

Nao existe resposta ao tocar no ecra
ou a resposta é incorreta. A posicédo
tocada e a posigéo respondida sdo
diferentes.

O ajuste da calibragem do ecré tétil é divergente.

Ajuste o ecra tatil utilizando as definicdes de [TOUCH DISPLAY CALIBRATION]
no ecra [UTILITY].

Se a alimentagéo estiver desligada, o utilizador pode ver o ecré de defini¢oes
do [TOUCH DISPLAY CALIBRATION] ligando a alimentacdo enquanto mantém
premido o botdo [OUT(OUT ADJUST)].

Mensagens de erro

Quando esta unidade nao funcionar corretamente, é exibido um cédigo de erro no visor. Verifique a tabela abaixo e proceda conforme indicado. Se for
exibido um cédigo de erro ndo apresentado na tabela abaixo, ou se for exibido novamente o mesmo cédigo de erro apés efetuar a agdo indicada, con-

tacte a loja onde adquiriu o produto.
Codigo de

erro Tipo de erro Descricao do erro Causa e acao
N30 & possivel ler corretamente os dados das Os dados da faixa (ficheiro) podem estar corrompidos. = Verifique
E-8302 CANNOT PLAY TRACK(****) p se a faixa (ficheiro) pode ser reproduzida noutro leitor, etc., capaz de
faixas (ficheiros) no dispositivo USB .
reproduzir os mesmos formatos desta unidade.
E-8304 UNSUPPORTED FILE FORMAT Foram carregados f\;helr’os de musica que ndao Formato errado.—Substitua por ficheiros de musica no formato
E-8305 podem ser reproduzidos normalmente. correto.

Limpar o ecra tatil

Néo utilize solventes organicos, acidos ou alcalinos para limpar a super-
ficie do ecré tatil. Limpe com um pano seco macio ou um pano humede-
cido com detergente neutro e devidamente espremido.

Acerca de marcas comerciais e
marcas comerciais registadas

* Pioneer DJ ¢ uma marca comercial da PIONEER CORPORATION e e
utilizada sob licenca. rekordbox e KUVO sdo marcas comerciais ou
marcas comerciais registadas da Pioneer DJ Corporation.

e Windows é uma marca comercial registada da Microsoft
Corporation nos Estados Unidos da América e noutros paises.

¢ Adobe e Reader sdo marcas comerciais registadas ou marcas
comerciais da Adobe Systems Incorporated nos Estados Unidos da
Ameérica e/ou noutros paises.

e ASIO é uma marca comercial da Steinberg Media Technologies
GmbH.

e As qualificagoes "Made for iPod", "Made for iPhone" e "Made for
iPad" significam que um acessorio eletronico se destina a ser ligado
especificamente a um iPod, iPhone ou iPad e que foi certificado pelo
seu fabricante como correspondendo as normas de desempenho da
Apple. A Apple néo se responsabiliza pelo funcionamento deste dis-
positivo ou pela sua conformidade com os padroes de segurancga e
normativos. Tenha em atengédo que a utilizagdo deste acessério com
0 iPod ou iPhone pode afetar o desempenho da funcéo sem fios.

Made for

iPod [JiPhone []iPad

¢ {Pad minieiPad Pro sdo marcas comerciais da Apple Inc.

e Apple, iPad, iPhone, iPad Air, iPod, iPod touch, iTunes, Mac, Mac OS
e OS X sdo marcas comerciais da Apple Inc., registadas nos E.U.A. E
em outros pafses.

e i0S é uma marca comercial da qual a Cisco detém o direito de
marca comercial nos EUA e em determinados paises.

* Android™ é uma marca comercial da Google Inc.

e Wi-Fi ¢ uma marca registada da Wi-Fi Alliance.

e Osnomes de empresas e produtos aqui mencionados sao marcas
comerciais ou marcas comerciais registadas dos seus respetivos
proprietarios.

Aviso sobre a licenca do software

* This software is based in part on the work of the Independent JPEG
Group.
O software nesta unidade utiliza em parte software do Independent
JPEG Group.

Acerca da utilizacao de ficheiros MP3

Este produto foi licenciado para utilizagdo nao lucrativa. Este produto
nao foi licenciado para fins comerciais (para utilizagdo geradora de
lucro), tais como transmisséao (terrestre, por satélite, cabo ou outros
tipos de difus&o), transferéncia na Internet, Intranet (uma rede
empresarial) ou outros tipos de redes ou distribuicdo de informacdes
eletrénicas (servigo de distribuicao de musica digital online). Devera
adquirir as respetivas licencas para tais utilizagdes. Para obter mais
informagbdes, consulte http://www.mp3licensing.com.

Copyright © 2000-2002 Opsycon AB (www.opsycon.se)
Redistribution and use in source and binary forms, with or without modi-
fication, are permitted provided that the following conditions are met:



1 Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2 Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

3 All advertising materials mentioning features or use of this software
must display the following acknowledgement:

This product includes software developed by Opsycon AB.

4 The name of the author may not be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR “AS IS" AND ANY

EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED

TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS

FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL

THE AUTHOR BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS

OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS

INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF

LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY

OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE

POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Apple Lossless Audio Codec

Copyright © 2011 Apple Inc. All rights reserved.

Licensed under the Apache License, Version 2.0. You may obtain a copy
of the License at http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Poderé& encontrar tradugées da licenga do software no site indicado em
seguida. Essas tradugbes néo sdo documentos oficiais.

Consulte o documento original em Inglés.

Copyright © 2011 Apple Inc. All rights reserved.

Licenciado ao abrigo da Licenga Apache License, Versdo 2.0. Podera
obter uma cépia da Licencaem
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

FLAC

Copyright © 2000-2009 Josh Coalson

Copyright © 2011-2014 Xiph.Org Foundation

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modi-

fication, are permitted provided that the following conditions are met:

e Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

¢ Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

¢ Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS

AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED

WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED

WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A

PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE

FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,

INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL

DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF

SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;

OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY

THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR

TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY

WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE

POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Cuidados a ter relativamente aos
direitos de autor

O rekordbox restringe a reproducéo e duplicagdo de contetdos de

musica protegidos por direitos de autor.

e Quando existirem dados codificados, etc., para proteger os direitos
de autor integrados nos contetidos de musica, pode nao ser possivel
utilizar o programa normalmente.

* Quando o rekordbox deteta que nos contelidos de musica estéo inte-
grados dados codificados, etc., para proteger os direitos de autor, o
processamento (reproducéo, leitura, etc.) pode ser interrompido.

As gravacoes que fizer séo para fruigéo pessoal e de acordo com as leis

de direitos de autor ndo podem ser utilizadas sem o consentimento do

detentor dos direitos de autor.
A muUsica gravada a partir de CDs, etc., poderé estar protegida
por leis de direitos de autor de paises individuais, assim como por
acordos internacionais. E da inteira responsabilidade da pessoa que
gravou a musica garantir que é utilizada legalmente.

* Ao manusear musicas transferidas a partir da Internet, etc., é da
inteira responsabilidade da pessoa que transferiu a musica garantir
que ¢ utilizada de acordo com o contrato celebrado com o site a
partir do qual fez as transferéncias.

Especificacoes

Requisitos de energia........ccocovviiiiiiiininns CA 110V a 240V, 50 Hz/60 Hz
Consumo de energia
Consumo de energia (em espera).
Peso da unidade principal......
(Quando a parte superior do visor esta fechada)

...................................................... 305 mm (L) x 110 mm (A) x 382,5 mm (P)
Temperatura operacional tolerada ... +5°Ca+35°C
Humidade operacional tolerada ..5 % a 85 % (sem condensacéo)

Saida de audio analégica (AUDIO OUT L/R)
Terminais de salda....

Nivel de saida
Frequéncia de resposta....
Relag&o sinal/rufdo..........
Distorcéo total de harmonicas......

Saida de audio digital (DIGITAL OUT)

Terminais de Salda ..o Terminal RCA
Tipo de saida Digital coaxial (S/PDIF)
NIVEl de SAIHA . ..iovviieeeeccec e 0,5 Vp-p (75 Q)
Formato de safda ... 44,1 kHz, 24 bit/16 bit

Terminal RCA
..2,0Vrms (1 kHz)
4 Hza?20Hz

.. 115dB
...... 0,003 %

Seccao USB downstream (USB)
PO 11ttt Tipo A
Fonte de alimentagao .........cccovoviiiiiiii 5V/2,1 A ou menos

Seccdo USB upstream (USB)

POITA 1ottt Tipo B
LAN (PRO DJ LINK)
ClasSIICAGAD ...ttt 100Base-TX

Visor principal
Tipo de visor.... Visor de cristais liquidos (LCD) TFT de matriz ativa
[dIOMAs SUPOAAOS ...vviviiiiiiiie s 18 idiomas
— As especificagoes e design deste produto estéo sujeitos a altera-
¢oes sem aviso prévio.
e © 2016 Pioneer DJ Corporation. Todos os direitos reservados.
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cooTBeTCTBYyIOLLEE OBpaLLeHe, BO3BPAT U NepepaboTky.

Ecnu Bbl xenaete yTunmsanposaTtb aHHOe nsgenuve, He BblﬁpaCblBaﬁTe ero BMecTe € 06bl4HbIM ObITOBLIM MYyCOpOM. CyLLl,eCTByeT
oThenbHaa cuctema c60pa MCNONb30BaHHbIX 3NMEKTPOHHbIX VI3,E|el'II/IIZ B COOTBETCTBUM C 3aKOHOAATENbCTBOM, KOTOpasd npeanonaraet
|

YacTHble KNUeHTbI-B CTpaHax-4yrneHax EC, B LLIBeﬁuapMM n HOpBeFVII/I MoryT GecnnartHo BO3BpaLlaTb UCMOMb30BaHHbIE 3JTEKTPOHHbIE U3aenusa
B COOTBETCTBYHOLLNE NYHKTbI c60pa mnnn gunepy (npvl MNOKYrMKe CXO4HOro HOBOro MQ,D,eﬂVIH).

B CTpaHax, He nepevYuncrieHHbIX Bbllle, Ana nony4vyeHua I/IHCbOpMaLI,I/IVI O NpaBUSIbHbIX cnocobax ytunmsaumm o6pa|.|.|a|7|Ter B COOTBETCTBYHOLLIME

yupexaeHus.

MocTynas Takum 06pa3oMm, Bbl MOXETE ObiTb YyBEPEHbI B TOM, YTO YTUIM3MPYEMbI NPOAYyKT ByAeT COOTBETCTBYOLLMM 06pa3om o6paboTaH,
nepefaH B COOTBETCTBYHOLLMIA MYHKT U NepepaboTaH 663 BO3MOXHbIX HEraTUBHbLIX NOCNEeACTBUI NSt OKpYXKatoLeln cpeabl U 300pOBbs NMIOAEN.

BHUMAHUE

BO N3BEXXAHWE MOPAXEHNA SNEKTPUHECKNM
TOKOM HE CHUMAWTE KPbILLKY (M 3AOHIOKO
CTEHKY). BHYTPU HE COOEPXATCA OEATIIN,
NPEAHASHAYEHHLIE OJ1A PEMOHTA
MNONb3OBATENEM. ANA OBCNY>XXMBAHUA
OBPATUTECb K KBAJIM®NLIMPOBAHHOMY
COTPY[OHWKY CEPBWCHOW CNY>KEbI.

D3-4-2-1-1_B1_Ru

NPEOYNPEXOEHUE
[aHHoe 0GopyaoBaHue He sBnseTcs
BOJOHENPOHML@aeMbIM. Bo n3bexaHne noxapa unm
nopakeHusi ANIeKTPUYECKUM TOKOM He nomellaiTe
psiiom ¢ 06opyaoBaHMEM EMKOCTM C XXUAKOCTSIMU
(Hanpumep, Ba3bl, LIBETOYHbIE FOPLUKKN) U HE
JornyckainTe nonagaHns Ha Hero kanernb, 6pbI3r, 4oXAs
nnu Bnaru.

D3-4-2-1-3_A1_Ru

YcnoBusa akcnnyartauum

I/Isnenme JKCnnyaTupyeTca npu cneayrwnx
Temnepatype 1 BNaHOCTH:

+5 °C po +35 °C; BnaxHocTb MeHee 85 % (He
3acnoHsATe oxnaxaaroLmne BEHTUNSATOPbI)

He yctaHaBnuBavite nsgenve B ninoxo
NpOBETPVMBAEMOM NMOMELLEHUN U B MECTe C BbICOKOM
BNMaXXHOCTbI, OTKPLITOM A4 MPAMOro CofiHe4Horo

cBeTa (MJ'IVI CUINBbHOIO UCKYCCTBEHHOIO CBeTa).
D3-4-2-1-7c*_A1_Ru

[aHHoe u3genve npegHasHayeHoO AN UCMOJSIb3OBaHMUSA
B 06WKUX XO3AWCTBEHHbIX Uuensx. B cnyuae
BO3HUKHOBEHUS NOBOU HEUCNPaBHOCTH, CBA3aHHOW C
UCMNO/MIb30BaHUEM B APYrUX, HEXenu XO3AWCTBEHHbIX
uensix (Takux, Kak [AJMTeSbHOE WCMNOoJb30BaHWe B
KOMMEPUECKHX LiesISX B pecTopaHe Wiu B asTomobure,
WK Ha Kopabne) v TpebyloLlei peMOoHTa, TaKoM PEMOHT
OCYLLECTBASETCA 3a Niaty, faXke B TeUEHWe rapaHTUHHOro

cpoka.
K041_A1_Ru

OBA3ATEJNIbHAA BEHTUNALNUA

Mpwu ycTaHOBKe yCTponcTBa obecneysTe 4OCTaTOuHOE
NPOCTPaHCTBO AN BEHTUNSAUMUM BO nsbexaHune
MOBLILLEHUS TEMNEpAaTypbl BHYTPU YCTPOUCTBA (He

MeHee 5 cM c3agwm 1 no 5 cM cresa u cnpasa).
D3-4-2-1-7d*_A1_Ru

K058b_A1_Ru

NPEAYNPEXOEHUE
Bo nsbexaHue noxapa He npubnuxainTe K 060pynoBaHNO

WCTOYHUKWN OTKPbLITOro OrHA (Hanpwmep, 3aXOKEeHHbIe CBe‘WI).
D3-4-2-1-7a_A1_Ru

BHUMAHUE

Bblkntoyatenb  AaHHOMO YCTPOWCTBA HE MOSIHOCTbLIO
oTkntouaeT ero@dr anekTpoceTn. YTobbl MOMHOCTbLIO
OTKIMIOYUTL MUTaHNE YCTPONCTBA, BbITALLUTE BUSKY
kabensa nuTaHus 13 aNeKTPopo3eTku. MNoaTomy
YCTPOWCTBO criefyeT ycTaHaBnueaTh Tak, YTobbl
BUIKY kabensi nMTaHns MOXHO BbIno nerko
BbITaLLMTb U3 PO3ETKN B Ype3BblYanHbIX
obcTosiTenbcTBax. Bo nsbexxaHue noxapa cnegyet
n3BrekaTb BUIKY kabens nuTaHus U3 po3eTku, ecrv
YCTPOWCTBO He ByeT UCMonb30BaThCs B TEYEHNE
[O0nroro BpeMeHu (Hanpumep, ecrnu Bbl yeaxaeTte B
OTNYCK). D3-4-2-2-2a*_A1_Ru

Mpw ncnonb3oBaHWM JaHHOTO U3Aenusi, NPoYTUTE
MHpopmaLmio No Mepam 6e30MacHOCTM Ha HUKHEN

CTOpOHe annapara. D3-4-2-2-4 B1 Ru

[JlaHHoe vn3genue cooTBETCTBYET CTaHZapTaMm ro
3MEeKTPOMAarHUTHOMY LLYMY, KOF4a OH MOAKITHYEH K
Apyromy o60pyAoBaHUio Yepes aKpaHMpPOBaHHbIE
Kabenm 1 KOHHEKTOpbI.

WcnonbayiiTe Tonbko nocTaensemsle kabenu 4ns

NOAKIKYeHNA akcecCcyapoB.
D44-8-2_A1_Ru

MEPbI MPEOOCTOPOXHOCTHU MNMPU
OBPALLEHWU C CETEBbIM LLUHYPOM

[epxuTe ceTeBOM LLHYP 3a BUIKY. He BblTackvusante
BUWIKY, B3SIBLLUMCb 3a LUHYP, W HUKOTAA He KacanTech
CEeTeBOro LWHypa, ecnv Bawum pyku BnaxHble, Tak kak
3TO MOXET NPUBECTU K KOPOTKOMY 3aMbIKaHWIO 1in
NOpaXXeHWIo 3NEeKTPUYECKUM TOKOM. He cTaBbTe
annapar, npegmMeTbl Mebenu u T.4. Ha CeTeBOW LUHYP,
He 3axxumanite ero. He 3aBsi3biBaliTe y3rnoB Ha LUHype
1 He CBA3bIBaNTe ero ¢ Apyrumu wHypamu. CeteBble
LUHYPbI JOIMKHbI NEXaTb Tak, YTOObl Ha HUX HENb3st
ObINo HacTynuTb. MNoBpeXaeHHbIV CETEBON LLHYP
MOXET CTaTb MPUYNHOW BO3HUKHOBEHWS NoXapa unm
nopasutb Bac anekTpuyeckum Tokom. Bpems ot
BPEMEeHW NpoBepsnTe ceTeBon WHyp. B cnyyae
obHapyXeHus noBpexaeHns obpaTtnutecb 3a 3ameHoMn
B GnvpkaLLMn CEPBUCHBIV LEHTP unu Kk Bawwemy

aunepy.
S$002*_A1_Ru




Nepen HavasioM paboTbl

Kak criegyeTt YnTaTb AaHHOe PyKOBOACTBO

Bnaropapum Bac 3a nokynky atoro usgenvs komnanum Pioneer DJ.

Obs3aTenbHO NpoYTUTE AaHHY0 BPOLLIOPY U UHCTPYKLIMK MO 3KCNIy-

aTauun! B 06enx foKyMeHTaumax CoaepXnTCca BaxxHasa nHdopmaums,

KOTOPYo TpebyeTcs N3yunTb 40 UCMONb30BaHWS JaHHOTO N3AEeNs.

e Toapo6Hee o TOM, Kak MOMYYUTb UHCTPYKLMK MO AKCnnyaTaumm
cmoTpwuTe NonyveHne MIHCTpyKLuii no aKkcrnyaTaumm JaHHoOro
annapara (cTp. 3).

CBOMCTBa

HaHHbii annapat saensetcst DJ npourpeiBaTenem, NCNosb3yoLMM
TexHonoruto cepumn CDJ Pioneer DJ, mnpoBoro ctaHaapTa Ans
kny6HbIX NpourpbiBaTenein. MoxHo cosgaBaTe NonHodopmaTHble
DJ-BbICTYNNeHNs, NCnonb3ys JOPOXKN He Tonbko Ha USB-ycTpoiicTBax
1 KOMMNbIOTEPAX, HO 1 Ha MOBUMBHBIX YCTPOMUCTBaX (CMapTOHaX U T.
n.). OH He Tonbko 060PyAOBaH LUMPOKUM CNEKTPOM hyHKLMI anst DJ
MCMONHEHWIA C NoAAEPXKOW PasnnYHbIX MCTOYHUKOB, BKITHOYAsA PyHK-
ummn PRO DJ LINK, kBaHTOBaHWUA 1 CUHXPOHU3aLMN yAapOoB, HO OH
Takke obnagaeT BbICOKOKaYeCTBEHHbIM 3BYy4aHUeM, AU3aNHOM MOBbI-
LIEHHOW NPOYHOCTU 1 CXEMOW PACMONOXEHUS MaHeNn ¢ NOBbILUEHHbIM
yno6CcTBOM Ans ynpaBneHus, TakuMm obpasom obecneyrBas MOLLHYO
noaaepxky scex Tunos DJ ncnonHeHuin.

Monyuyenne UHCTpyKuMii No
3KCn/lyaTauuu 4aHHOro annapara

PasnunyHble MHCTPyKUMW MHOTrAAa UMetoTes B BUae annos B hop-
mate PDF. [ina npocmoTpa dhaiinos B popmate PDF TpebyeTcs
yctaHoBuTh Adobe® Reader®.

1 3anyctute Be6-6pay3ep Ha KOMNbIOTEpPE U 3aMauTe

Ha cauT noanepxxku Pioneer DJ Huxe.
http://pioneerdj.com/support/

2 Ha cante nognepxku Pioneer DJ wenkHuTte no
[Manuals] B [XDJ-1000MK2].

3 LlenkHuTe No TpebyemMoMy A3bIKY Ha CTpaHuLe

3arpysku.
3anyckaeTcs 3arpy3ka UHCTPYKLMIA MO 3KCnnyaTaLum.

KoMnsiekT nocrtaBku

* CwunoBoii kabenb

e Ayauvokabenb x 1 wr.

e [apaHTusa (AN HEKOTOPbIX PETVIOHOB)
e Kabenb LAN x 1 wT.

e WHcTpykuwms no akecnnyataumm (KpaTkoe pykoBOACTBO NOJb30Ba-
Tens) (3TOT AOKYMEHT) x 1 WwT.

Mpunaratowiasics rapaHTust npeaHasHadeHa anst EBponeiickoro
pervoHa.

il

MoaroroBka nporpaMMHOro
obecneyeHus

MporpammHoe obecnevyeHne ans ynpasneHns Mmy3sbikoi rekordbox n

[paiiBep He BXOAAT B KOMMIEKT.

Tpebyemoe nporpammHoe obecneyeHne rekordbox n apaviBep MOXHO

3arpy3unTb Ha cante noaaepxku rekordbox Pioneer DJ.

* [lonb3oBaTenb 0653aH NOArOTOBUTL KOMMbIOTEP, CETEBLIE YCTPON-
cTBa U Apyrve aneMeHTbl cpeabl ucnonb3oBaHus IHTepHeT, Tpeby-
foLMecs Ans NoAKMoYeHns kK IHTepHer.

O rekordbox

rekordbox — aT0 cnoxHoe nporpammHoe obecneyeHune, KOTopoe OTKPbI-
BaeT BO3MOXHOCTM ynpasnieHns gopoxkamu n DJ-obpaboTku.
Ayauodpaiinamm Ha KOMMbIOTEPE Y HA MOBUIMBHBIX YCTPOMCTBAX
MOXHO YNpaBnsThb C NOMOLLbIO NporpammHoro obecneverus rekordbox
(aHanus, HacTpolika, co3gaHne, XxpaHeHne NCTopUn), KOTOPOE MOXHO
3arpy3utb 6ecnnartHo.
Co3paTb BblcoKoknaccHble apdekTbl DJ-06paboTkn MOXHO 3a
cYeT ynpaBreHns My3blkanbHbIMK dainamu Ha rekordbox 1 aTom
npourpelBaTene.
e B gaHHbIX MHCTPYKUMSIX MO aKkcnnyaTauum Bepeusi rekordbox
ans Mac/Windows ykasaHa kak “rekordbox (Mac/Windows)”.
“rekordbox” ucnonbayetcst ansi o6o3HaveHusi Bepcuin rekordbox
(Mac/Windows) u rekordbox (iOS/Android) oaHoBpeMeHHo, a Takxke
B Cry4asix HenocpeacTBEHHON CCbiNku Ha pyHkuum rekordbox.

< Mpuo6peteHue rekordbox (Mac/Windows)

3angute Ha canT rekordbox u 3arpy3ute rekordbox.

http://rekordbox.com/

* [Insa cnpaeok no rekordbox (Mac/Windows), noxanyicra, cMoTpute
CanT NoaaepXk1, 0603Ha4YeHHbIN BbiLLE.

< O rekordbox (i0S/Android)

[lopo>ku, ynpaBnieHne KOTopbIMU MPOU3BOAUTCS C MOMOLLbIO

rekordbox, MOxHO BOCNpou3BoanTb, Noakmntoune Yepe3 USB Mobunb-

HO€e YCTPOWCTBO C yCTaHOBMNEHHbIM Ha HeM rekordbox (i0S/Android).

MHdopmauumio o noaaepxvBaemblX yCTPOMCTBAX MOXHO MONYYUTb HA

cante Pioneer DJ (http://pioneerdj.com/support/).

¢ Tloapo6Hee 06 yctaHoBke rekordbox (i0S/Android) cm. Ha Beb-
cant Pioneer DJ (http://rekordbox.com/).




O nporpaMMHOM fipaiiBepe

< [OpauBep ayauo (Windows)

e [laHHbI NporpaMMHbIi ApanBep SABNSEeTCst AKCKIO3NBHBIM ApalniBe-
pom ASIO ans BblBOAA ayaMOCUrHaNoB OT KOMMbOTepa.

¢ [pu ncnonb3oaHunm Mac OS X HeT HeO6XOANMOCTH yCTaHaBNV-
BaTb NPOrpaMMHbIN Apansep.

< [paiBep ansa coeauHeHunii USB (LINK Export) ans
rekordbox (Mac/Windows)

* 370 cneumanbHbI ApaiiBep ANS NOAKNIOYEHUS JaHHOTO YCTPOA-
ctBa u rekordbox (Mac/Windows) yepe3 USB (LINK Export).

< Kak nonyuuTb gpaiiBep

[parnBep MOXHO 3arpy3uTb Ha canTe NoAAepPXKKN

Pioneer DJ.

http://pioneerdj.com/support/

* TMoapobHyto nHdopmaumio 06 yctaHoBKe NporpaMMHoro obecneye-
HWA ApaviBepa CM. Ha canTe nogaepxku Pioneer DJ.

Ucnonb3lyemblie HOCUTENU

Ha paHHOM yCcTponcTBE MOXHO BOCMPOM3BOAWTL ayanodaiinbl, coxpa-
HeHHble Ha ycTporcTBax namatn USB (BHelUHWe XecTkue AnCKku, nepe-
HOCHble YCTPOWCTBA C pnaLl-namaTbio U T. A4.).

rlO,CU:[ep)KMBaeMble
chaiinosble FAT16, FAT32 n HFS+ (NTFS He nopaepxusaeTtcs.)
CUCTeMbI

BocnpousBeneHve [OPOXeK, ynpaBneHne KOTOPbIMU NMPOU3BOANUTCS C

nomoLubto rekordbox, MoxeT oCyLLEeCTBNATLCA NPU NOAKIOYEHUN NO

USB M061nbHOro YCTPOWCTBA C YCTaHOBMNEHHBIM Ha HeM rekordbox

(iOS/Android). Cnucok noaaepxuBaemMbIxX yCTPOMCTB CM. Ha Beb-canTe

Pioneer DJ (http://pioneerdj.com/support/). MUhcbopmaumto o rekordbox

(iOS/Android) cM. Ha cainTe oHnanH-noaaepxkn rekordbox (http:/

rekordbox.com/).

* [lo USB-uHTepdeiicy MOXHO COXpPaHUTb TOYKN METOK, TOYKM
neTenb U MeTKM GbICTpOro AocTyna.

* B 3aBucumocTu ot ucrnonesyemoro ycrponcrea USB oxupgaemas
NPOV3BOANTENBHOCTb MOXET GblTb HEAOCTUTHYTa.

* HeTt rapaHTuu, 4yto Bce ycTpoiictea USB 6yayT cpabaTtbiBath Ha
[aHHOM annaparTe.

[nsa nonyyYeHnst AONONHUTENBHOM NHAPOPMAaLIMN CM. UHCTPYKLIMIO
no 3KcnnyaTauum 3Toro yCTpoNCTBa, pa3MeLLeHHY0 Ha canTe noa-
Aepxku Pioneer DJ.




MoaxknwueHus

e [pu BbINOMHEHWM NN U3MEHEHWUW NOAKIIOYEHWIA, 06513aTENbHO OTKIIOYNTE NUTaHWE U OTCOEeAUHNTE CUNOBOW kabenb OT po3eTku.
e CMOTpUTE MHCTPYKLMM NO IKCMTyaTaLum K NoAKMio4aeMoMy KOMMOHEHTY.
¢ Tlocne 3aBepLUeHUst BCeX NOAKMIOYEHMWIA Mexay YyCTPOoNCTBaMM NOAKINOYMTE CUNOBOW kaberb.

e Ecnu ana nogkntovenusa ucnonedyetca LAN kabenb, To cnegyeT Ncnonb3oBaTb NOCTaBNsAeMbI ¢ AaHHbIM udgenuem LAN kabenb unu STP
(akpaHupoBaHHas BuTas napa) kabensb.
* He otcoeauHsinte LAN kabenb, ecnv mMy3sblkanbHble dainbl n/vnu nhidopmaums ncnonbayetcs coBmectHo Yeped PRO DJ LINK.

OCHOBHOM CTU/Ib

BocnpounsseaeHve Ha faHHOM annapare BbINOMHAETCS B OCHOBHOM C UCNOMNb30BaHNEM JOPOXEK, MOArOTOBIEHHbIX C MOMOLLIbIO YyCTAHOBMEHHOTO Ha

komnbtoTepe rekordbox.

*  VHcTpykumm no paboTte rekordbox HaxoasTcs B pykoBoAcTBe no akcnnyaTauum rekordbox (Mac/Windows). PykoBoacTBO no akcnnyarauum
rekordbox (Mac/Windows) MOXHO OTKpbITb B MeHto [[omoLwub] rekordbox (Mac/Windows).

e Ecnu ana nogkniodennsa DJ-yctponcts ¢ nogaepxkon PRO DJ LINK (DJ-mukwep, DJ-npouvrpbiBatens v T. 4.) ucnonb3ytotcs kabenun LAN
(CAT5e), moxHo nonb3oBaTbes pyHkumer PRO DJ LINK. MoxHo noakntounTb Ao YeTbipex DJ-npovrpbiBaTenei.

* B 3aBMCMMOCTM OT NOAKIIOYAEMBIX K CUCTEME MOAENER MOXeT NoTpeboBaTbCs KOHLEHTPaTOP-KOMMYyTaTop (MMeeTCs B NpoAaxe), Hanpumep,
npy NOAKIYEHNN MUKLLEPA, OCHALLEHHOTO ToNbko ofHMM noptom LAN. Mcnonb3yiTe koHUueHTpaTop-koMmMyTaTop Ha 100 M6uT/c unu 6onbLue.
Mpu NoaKnioYeHNN HEKOTOPbIX KOHLIEHTPaTOPOB-KOMMYTaTOPOB KOPPeKTHast paboTa MoXeT GblTb HEBO3MOXHa.

e Ecnu mukwepbl o6opyaosaHbl konnyectsom noptos LAN, gocTaTouHbimM Ans Bcex DJ npourpeiBaTteneii v KOMNbIOTEPOB B CUCTEME, MOAKMoUNTE
Hanpsmyto k noptam LAN Ha 3agHei naHenu mukwepa 6e3 ncnonb3oBaHus KOHLEeHTpaTopa-koMMyTaTopa.

e [1ns onTMManbHOro NCnosb3oBaHusA yHKUMIA ynpaBneHus ayamodainamu rekordbox yctaHoBMTE OAMHAKOBBI HOMEpP KaHana Afs MUKLIepa,

K KOTOPOMY NoAKMoYeH ayanokabernb unu Lndposon ayavokabens, U Ans npourpbiBaTens, 0TOGpaXxeHHOro B HUXHEN NeBol YacTv aucnnes

OCHOBHOrO 6noka.

Ecnun Homep npowvrpeiBaTens otnuyaeTcs, nepekntoymte HacTpoiky [PLAYER No.] Ha akpaHe [UTILITY].

* [pu nogknoveHnn yCTporcTBa XxpaHeHns kK aaHHomy yctpoictay [PLAYER No.] otobpaxkaeTcs cepbiM, 1 HOMep NpourpbiBaTens Henb3s
M3MeHUTb. B aToM cnyyae nameHute Homep npourpeiBaTens, cHa4yana oTCoeAMHUB YCTPOMNCTBO XpaHeHUs, @ 3aTeM OTMEHVB NoAKITloYeHue,
Hanpumep, oTcoeanHeHnem kabens LAN.

S CsepaeHus 06 nameHeHun Hactpoek akpaHa [UTILITY] cMm. B MHCTPYKLUM NO SKCMyaTauum 3Toro yCTpoMucTBa, pasMeLLeHHO Ha caiTe noa-
nepxkun Pioneer DJ.

PRO DJ LINK (3kcnopt USB)

MoxHO 06MeHUBaTLCS My3blkanbHbIMY hainamm u gaHHeiMu rekordbox ¢ faHHBIM annapaToM C MOMOLLbIO YCTPOCTBA NamsiTh (YCTPOUCTBO
hbN3LW-NaMSATH, XKECTKNIA ANCK, AP.), UCKMIOYNB HEOBXOANMOCTL NepeHoca KomnbloTepa B kabuHky DJ. [Ins BocnponsBefeHUst MOXHO MCMOSb30BaTh
YCTaHOBIEHHYIO 3apaHee ¢ nomMolubto rekordbox nHgopmauuio, kak CMckM BOCNpon3BeaeH s, METKW, MeTNW 1 MeTku BbicTporo gocTyna.

: v
Komnblotep & MoburisHoe Yerporicteo USB,
rekordbox ! YCTPOVICTBO, Ha Ha KOTOPOM
: KOTOPOM yCTaHoBreH | 4 | 3anucaHble =
J——  \CURTEERTERPE ; rekordbox [ AaHHble
" Konuentpatop- T | rekordbox
KOMMyTaTop
LAN kabenb
LAN kaben LAN kaGent
Aynmoxaﬁenbl [ Ayavokabenb h
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DJ npowurpeiBatens DJ Mukwep 3agHas naHesnb

® Cunosoi ka6ernb
- K posetke



YnpasBsieHue

BxnroueHue nutaHus

1 BbInonHuTe Bce noaKnw4yeHus, 3aTeM NogKnw4uTe
CuUnoBoW kabesnb K po3eTke.
2 [MogkmnoyeHus (cTp.5)

2 Haxmute nepekntoyartens [O].
BbicBeunBatoTcs MHOMKaTOPbl 4aHHOro annaparta 1 BKn4yaeTca

nuTaHue.

—

NoaknroueHune ycrpoucts USB
1 HaxaB nepekntoyartens [O], BknouMTe NnUTaHne
AaHHoro annapara.

2 TMopkntouute yctporcteo USB kK ycTaHOBOYHOMY
cnoty yctponcrtea USB.

Loy r=—=—a
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OTcoeaunHeHume ycrpoucts USB

1 Haxmwute n yaepxusante kHonky [USB STOP], noka
nHaukatop USB He nepecTaHeT muraThb.

He unsBnekanTte yctporictea USB 1 He Bbikntovaiite nutaHne obopyao-
BaHWs, noka muraet nHavkatop USB. [laHHble MeHeaXMeHTa B o6opy-
[0BaHUM MoryT 6bITb yaaneHsl. Kpome Toro, yctponctea USB moxeT
cTaTb He JOCTYMHbIM.

z,
WnavkaTtop USB ﬂ :
KHonka USB STOP ﬂ O
e N T

2 OtcoepguHuTte yctporcteo USB.

BocnpoussegeHne NoOAKNOHYEHHOro
WJIM BCTABJIEHHOIO B JAHHbIN
annapaTt HocuTens

1 3arpysurte HocuTenb B AaHHbIM annapar.

2 Haxmure [USB].
,U,OpO)KKVI nunun nankn 0T06pa>o<a}orc;1 B Bnae cnucka.

A
PERFORM

BROWSE TAG LIST INFO MENU

wame  [TRACK]

J Firefly (Christian Nielsen Remix)
o > Media

B85 > Isolation Feat KnowKontrol
IE > Around Summer
& ) Jupiter Rising (Circus Recordings)
Ut IE > One of These Days
J > Big

MoxHo BbIGpaTh cogepXMMoe HOCUTENs!, KOTOPOe AOMKHO BbITk OTO-
6paxeHo Ha aucnnee OCHOBHOro Groka.
¢ [USB]: OTo6paxeHune 3ByKOBbIX (DaoB Ha NOAKIIOYEHHOM
yctpoiictee USB nnu MobrnbHOM yCTPOMCTBE, Ha KOTOPOM
ycTtaHoBneHo rekordbox.
¢ [LINK]: otobpaxeHue ayamodaiinos Ha USB-ycTpoicTse, noa-
KIMOYEHHOM k Apyromy DJ-npourpbiBatento, unm Ha MobubHOM
YCTPOWCTBE, HAa KOTOPOM YCTaHOBIEHO NpunoxeHue rekordbox.
¢ [rekordbox]: oTo6paxeHune 3BykoBbIX (haiinos B rekordbox.
¢ Ecnu Ha yctporictBe USB 6bina 3anucaHa nHdopmaumsi 6ubnvo-
Teku rekordbox, To oTo6paxaeTcsi bubnuoteka rekordbox.
< [Ans nonyyeHust 4ONOMHUTENBHOW MHAOPMaLIMK O MPOCMOTpe
61bnunoTekmn rekordbox cM. MHCTPYKLMIO NO 3KCMNyaTaumum 3Toro
YCTPOWCTBA, pa3MeLLieHHYto Ha cainTe nogaepxku Pioneer DJ.

3 TlMoBepHUTE NOBOPOTHLIN CENEKTOP.
MepemecTnTe Kypcop u Bbibepute napameTp.

5
TAG LIST INFO MENU PERFORM
LK INFD -umiTy

[TRACK]
refly (Christian Nielsen Remix)
d

a3
Isolation Feat KnowKontrol
Around Summer
Jupiter Rising (Circus Recordings)
uss Ml > One of These Days
1 » Big

* HaXmuTe NOBOPOTHI CENEKTOP U NepemMecTUTECh Ha HUXKHUI ypo-
BeHb B narke. [ns Bo3BpaTa Ha BepXHEN YPOBEHb HAKMUTE KHOTKY
[BACK].

e Ecnu yaepxuBaTb HaxaTtoi kHonky [BACK] 6onee 1 cekyHabl
MIN KOCHYTBCS KNaBMWLLKM MPOCMAaTPUBAEMOro HOCUTENS, AaHHbIN
aucnnen nepemeLlaeTcs Ha CaMblil BEPXHUI YPOBEHb.

4 Bbl6epute JOPOXKKY U HAXXMUTE MOBOPOTHbLIN
cernekKTop.
Mocne 3arpy3ku JOPOXKM 3KpaH NepeknioyaeTcst Ha akpaH 06bIYHOro
BOCMponsseeHuns.
MuraeT KHoMka HOCUTEnSs!, Ha KOTOPOM 3arpy)xeHa JoPOXKa.
< [ns nonyyeHust 4ONONHUTENbHOWM MHOPMaLmm 06 akpaHe
06bl4yHOro BOCNpou3BeaeHNA CM. MHCTPYKLMIO NO 3KcnnyaTayum
3TOro yCTPONCTBA, pa3MeLLieHHYI0 Ha caiTe nogaepxku Pioneer
DJ.

[ns nonyyeHnsi AONOMHUTENBHON MHOPMaLIMK O APYrUX onepaumax
CM. MHCTPYKLMIO NO 3KCMyaTaLumum 3Toro yCTponcTea, pa3MeLLeHHYo
Ha canTe nogaepxku Pioneer DJ.




HNononHutenbHas nHdopmaLms

B0O3MOXHble HEUCNPABHOCTU U CNOCO6bI UX YCTPAHEHUS

e BauvacTyio HenpasunbHoe cpabaTbiBaHMe oWMBOYHO BOCPUHMMAETCA 3a HeMnonaaky Unu HemcnpaBHOCTb. Ecnn Bbl AymaeTe, YTO € AaHHbIM
KOMMOHEHTOM YTO-TO He Tak, MpPoBepbTe MyHKTbI HUXe, a Takke [FAQ] ans [XDJ-1000MK2] Ha cante noaaepxku Pioneer DJ.
http://pioneerdj.com/support/

MHorpa npobnema MoxeT 3aknoyaTbCst B APYroM KOMNoHeHTe. [poBepbTe Apyrne ncnonb3yemMble KOMMNOHEHTLI 1 anekTponpubopsl. Ecnn
pewwmnTb Npobrnemy He yaaeTcs, obpaTnTech 3a PEeMOHTOM B GraiLLnii aBTOPU3OBAHHbIN CEPBUCHbINA LIEHTP UMK K CBOEMY AUnepy.

* [laHHbIN annapaTt MOXeT He cpabaTbblBaTb COOTBETCTBYIOLLMM 06pa3oM MO NPUYMHE CTAaTUHECKOro SMEKTPUYECTBa MW MO APYIMM BHELLHUM
npuunHam. B Takom cnyyae, 06bi4Hyt0 paboTy MOXHO BO30GHOBUTD, OTKIIOUMB NUTaHKe, 060xaaB 1 MUHYTY 1 3aTem CHOBa BKIIOYMB MUTAHME.

HeucnpaBHocTb MpoBepbTe Cnoco6 ycTpaHeHusi

®dann He MOXeT BoCnpou3BoanTbCs.  dain ¢ 3aLmuToit aBTOpCkuX npas (o cucteme
DRM)?

daiinbl ¢ SaLLLVITOIZ aBTOPCKMX NpaB He MOTyT BOCMPON3BOAUTLCA.

3ByyaHue He BbIBOAWUTCS, MU 3BYYa-  YNPaBnsieTCs-nu NoAKIKYeHHbI DJ Mukwep
HUE UCKaXXEeHO UITN COAEPXUT LWYyM. COOTBETCTBYOLLUM O6pESOM7

MposepbTe ynpasnenve DJ mukwepa.

He pacnonoxeH-nn [ZLaHHbII?I annapart Bo3ne
Tenesusopa?

OTKIIOYNTE MUTAHWE TENEBU30PA UMW YCTAHOBUTE AaHHbIN annapat U Tenesu-
30p noaarnsiue Apyr oT Apyra.

dannosas uHhopmauus He otobpa-  YcraHosneH-nvu [LANGUAGE] cooTBeTcTBytowmm  YctaHoBute [LANGUAGE] Ha COOTBETCTBYIOLLMIA S3bIK.
XaeTcsi COOTBETCTBYOLWMUM 06pasom. obpazom?

He 3anucaHna-nu nnpopmaums Ha asblke, KoTo- Mpu cozaaHum hannos ¢ NoMoLLbo NporpammHoro obecneyenus DJ, ap.,
pr|7| He nogaepxueBaeTca Ha JaHHOM annapaTe? 3anucbiBanTe I/IHdJOpMaLlIMO Ha A3blke, nogaep>XxXnesaemMomM Ha JaHHOM
annapare.

CruLwKoM MHOTO BpeMeHU 3aHnmaeT He BkntoyeHa-nun d)yHKLlVISl aBToMaTU4eckomn Mowck AOPOXKU MOXET 3aHUMaTb HEKOTOPOE BpeMs, Koraa mexay [OopoXkamu
onepauus nomcka JOPOXKN. netnu? cofepxatcs AnnHHble 6e33By4YHbIE pasaerns.

— Ecnu nouck aopoxku HegoctyneH B TedeHne 10 cekyH, TOYKa METKM ycTaHas-
nvBaeTCA Ha Havario LOPOXKU.

myHKLI,VIﬂ BO3BpaTa K MeTKe He YcTaHoBneHa-nu To4ka MeTku?

cpabatbiBaerT.

YcTaHoBUTe TOYKY METKU.

DyHKLMSt BOCNPOU3BEAEHUSA NeTnm YCTaHOBNEHbI-NN TOYKW NeTnen? YcTaHoBWTe TOYKV NeTneil.

He cpabaTbiBaeT.

HacTtpoiku He coxpaHsioTcs B He 6bino-nn oTkNo4eHo NuTaHne cpasy nocne
namsTu. VN3MEHEHNSA HAaCTPONKN?

[Mocne nameHeHWs HAaCTPOIKM NoAoXKANTE kKak MuHUMYM 10 cekyHa, n 3aTem
MOXHO OTKNK4YaTb NUTaHME.

Yctponctso USB He pacnosHaeTcs. MopakntoyeHo-nun yctporicteo USB cootBeTcTBY-  HapexHo nogknioymte yCTPOMCTBO ([0 KOHLA).
towm obpasom?

MoakntoyeHo-nun yctporctBo USB yepes koHueH-  KoHueHTpaTtopbl USB He MoryT ncnonb3oBaTbes.
TpaTop USB?

MopnepxusaeTcs-nu yctpoiicteo USB Ha fak- [laHHbI npourpbiBaTenb NoaAepXUBaeT TONbKO 3anomMuHaloLLMe yCTPonCTBa
HoMm annapate? USB Gonbluoii eMKoCTH.

[aHHbI NpourpeIBaTENb NOAAEPKMBAET NEPEHOCHBIE (DM3LL-KAPTLI NAMSITU 1
LMdpOBbIE ayAMOBOCTPOM3BOASILLME YCTPONCTBA.

MopnepxuBaeTca-nu chopmart daiina Ha AaHHoM  [poBepbTe chopmart haiina nogknoyeHHoro yctponctsa USB. Mo dhopmaTtam

annapaTe? d)aIZJ'IOB, nogaepxueaemMblM Ha JaHHOM annapaTte CMoTpuTe MCHOﬂb3yeMble
HocuTenu Ha cTp. 4.
— OTkntounte nnuTaHue, 3aTemM CHOBa BKIKO4YUTE ero.
ToYKv METOK MW neTenb He coxpa- He nbiTaeTechb-nu Bbl COXpaHUTb Touek Gonblie,  Ha USB-ycTporcTBE MOXHO COXpaHUTL AeCATb TOYEK METOK UMW NeTenb Ans

HstoTCS Ha ycTporcTee USB. yeM paspeLueHo? O[HOW [LOPOXKU.
Mpu nonbiTke coxpaHeHust Gonee pa3peLleHHOro KonmyecTsa To4Yek oTobpa-
xaetcsi [CUE/LOOPPOINT FULL] 1 TO4KW He MOryT BbITb COXpaHeHsbl. B Takom

cryyae, nepes CoXxpaHeHWeM HOBbIX TOYEK yAarnuTe HEKOTOpble CTapble TOYKN.

MopakntoYeHo-N1 3aLLULLIEHHOE OT 3anvcy ycTpoid- Ecnu yctporictBo USB 3awwumieHo ot 3anucu, otobpaxaetcs [USB FULL] n
ctBo USB? TOYKW He MOTyT BbITb coXxpaHeHbl. OTMEHUTE 3aLuUTy OT 3anucy, 3aTem cHoea
COXpaHUTE TOYKN METOK 1N neTensb.

WwmeeTcs-nu Ha ycTpoiicTBe USB foctaToyHo
cBOBOAHOrO NpoCcTpaHcTBa?

Ecnu Ha ycTpoiictBe USB HepgocTaTouHo cBo60AHOrO NpocTpaHcTBa, oTobpa-
xaetcsi [USB FULL] 1 Touku He MoryT 6biTb coxpaHeHbl. OcBoGoanTe HEKOTO-
poOe NpOoCTPaHCTBO, 3aTeM CHOBA COXPaHUTE TOYKM METOK UM neTernb.

TOYKM METKM UNv NETNN [OPOXEK, Beino-nu yctpoiicteo USB nproctaHoBneHo
3anucaHHble Ha ycTpoiicTBax USB, Hagnexatumm obpa3omM nepeq nocrneaHUM
He oToBpaxatoTcs. oTcoefjuHeHnem?

Touyku MoryT He oTobpaxaTbcsi, ecnu kapta namatu SD/yctporictBo USB 6bino
n3BneyveHo 6e3 BbINONHEHUS COOTBETCTBYIOLLEN NPOLeAypPbl OCTAHOBKN UM
€Cnn NUTaHWe JaHHOro annapaTta OTKIIHEHO.

Mepen n3sneyeHvem yctporictea USB unu BeikntoyeHneM nutanus obopyno-
BaHus ybeauTech, 4to nHamkatop USB npekpaTtvn murateb.

BOCI'IpOVIQBE,D,BHVIB He 3anyckaeTtca He BkntoyeHa-nn q)yHKLlVIﬂ KBaHTOBaHWA? Korp,a BKItoYeHa quHKLI,I/Iﬂ KBaHTOBaHUA, BOCNpou3BeaeHMe 3anyckaeTcs C

Cpa3sy-xe rnocne HaxaTtus KHOMKn onsa
BO3BpaTa B MeTIio NN PEBEPCHOTO
BOCrnpoun3eseaeHNs.

nosuvymun Gnuxanwero yAapa B MOMEHT HaXXaTusi KHOMKN. Ecnun HY>XHO, YTOGbI
onepauus npon3sogunach HesameannTenbHO NPU HaXKaTn KHOMKK, TO OTKIHO-
qute q.)yHKLlVIPO KBaHTOBaHUA.

[vicnnen agpeca BOCMPOU3BEAEHUS
He 0TOBpaxaeTcs B PEXUME OCTaB-
LLerocsi BPEMEHMW.

Mpwv BocnpounsBeaeHun hannos, 3anMcaHHbix B pexume VBR, annapaT moxeT
He cpa3y onpeaensiTb ANUHY AOPOXKU, U Ha oToBpaxeHUe Aucnnes agpeca
BOCNpou3sBeaeHus TpebyeTcs HekoTopoe Bpems.




HeucnpaBHocTb MpoBepbTe

Ha uteHve yctpoiicte USB yxoaut
Bpems (yCcTporcTBa hralu-namsaTm

He conepxutcs-nu Ha yctporictee USB Gonb-
LIO€e KONMYeCTBO nanok unu annos?

Cnoco6 ycTpaHeHus

Korpa nmeeTtcst MHOro nanok unu cainnos, Ha 3arpysky 6yaeT yxoauTb HeKo-
TOpoe BpeMsi.

Wnn XecTkie ANCkM). He copepxwtcs-nu Ha yctporctee USB apyrux

BMAOB (hainos, KpOMe My3blKarnbHbIX hannos?

Ecnu B nanke copepxatcsa gpyrve Buabl haiinos, KpoMe My3blkanbHbIX dait-
0B, Ha UX YTEHWE Takke yXoauT Bpemsi. He xpaHuTe chainbl unu nankv Ha
ycTpoiictee USB, kpome My3blkarnbHbIX haiinos.

MpocMoTp GUBNNOTEKN HEBO3MOXEH.
nHbopmaums Gubnuotekn?

3arpyXeH-1nm HocuTernb, Ha KOTOPOM COAEPXUTCS

Pexum npocmMoTpa 61GnMoTekn ycTaHaBnmMBaeTcs TONLKO Npu 3arpyske
HOCUTENS, Ha KOTOPOM COAEPXKUTCS HopMaLms BubnuoTekn. Mpu sarpyske
HOCUTENS, HA KOTOPOM HET MHdOpMaLMN BUBNMOTEKN, yCTaHaBNMBaeTCst
PEXUM NPOCMOTPa Manku.

[HISTORY] He oToGpaxaeTcs. MopkntoyeHo-nu yctpoiicteo USB?

®yHkums [HISTORY] MoxeT TonbKo ucnons3obaTbest Ans DJ npourpeiBaTenen,
K KOTOPbIM NOAKMoYeHO ycTporcTeo USB.

Huyero He oToGpaxaeTcs. He BkntoveHa-nn gyHKUMS aBTOMaTUYECKOro

pexnma O)KIII,ClaHVIﬂ?

[laHHbI annapaT oTrpy»aeTcsi C BKMIOYEHHON yHKLMENn aBTOMaTUHeCcKoro
pexuma oxuganus. Ecnn HeT Heo6X0AMMOCTH B MCTIOMNb30BaHUN (YHKLMUM
aBTOMaTUYeCKOro pexuma oxuaanusi, yctaHosute [AUTO STANDBY] B MeHi0
[UTILITY] Ha [OFF].

He oTo6paxaeTcs wkana. He npeBbilwaeT-nm NnpoAomKMTENbHOCTL

LOPOXKK 15 MUHYT?

Llkana He oToGpaxaeTcst ANs AOPOXKEK, BPEMS BOCMPON3BEAEHNS KOTOPbIX
npesbiwaeTt 15 MuHyT.

PRO DJ LINK He cpabatbiBaeT
COOTBETCTBYOLLUM 06p630M.

MpaBUnbHO-NM YCTAaHOBIIEHbLI HOMEPa
npowvrpeiBaTenen?

YctaHosute [PLAYER No.] Ha [AUTO] vnu Ha HOMep, OTNYHBIN OT TEKyLLEero
yCTaHOBMEHHOTO HoMepa.

MoakntoueH-nu LAN kabenb COOTBETCTBYIOLLMM
obpasom?

Mogakntounte LAN kabenb k Tepmunany [LINK] cootBeTcTBYIOWMM 06pa3om.

BkrntoyeHo-nu nuTaHne
KOHLIeHTpaTopa-koMmyTaTopa?

Bkntounte nutaHue KOHLleHTpaTopa-kommMmyTaTopa.

He nopaknio4eHo-nmn K KOHLEHTpaTopy-KoMMyTa-
TOPY HEHYXXHOE YCTPOICTBO?

OTCOEVHNTE HEHY)XXHOE YCTPOMCTBO OT KOHLIEHTpaTOpa-koMMyTaTopa.

MopgkntoyeH nu USB kabenb?

[na nogkntoyeHus no USB Heobxoavmo ycTaHOBUTL ApaiiBep Ans NOAKMYe-
Hus no USB (LINK Export).

Peakuusi Ha NPUKOCHOBEHUE K 3KpaHy HenpaBunbHas HacTpolika kanuGpoBKY CeHCop-
OTCYTCTBYET WU HEMPaBUIbHAS. HOTO 3KpaHa.

Mo3nuws cpabaTbiBaHWs OTNNYaeTCst

OT (haKTU4ECKOTO MeCTa KacaHusl.

OTperynupyiTe CEHCOPHBbIi 3KpaH C MOMOLLIbIO HAaCTPOEK

[TOUCH DISPLAY CALIBRATION] Ha akpaHe [UTILITY].

Ecnu nutaHue oTkrio4eHo, Nonb3oBaTeN MOryT MPOCMOTPETh dKpaH HacTpPoek
[TOUCH DISPLAY CALIBRATION], BKNOUMB NUTaHWE 1 yAepXUBasi HaXaTon
kHonky [OUT(OUT ADJUST)].

CoobweHnsa 06 owumnbkax

B cnyyae HekoppeKkTHOW paboTbl YCTPOWCTBA Ha 3KpaHe NoSIBUTCA KOf, ownbkun. B Tabnuue HUxe npuBeaeHo onucaHve ownboK 1 BO3MOXHbIE Bapu-
aHTbl UX ycTpaHeHusi. Ecnu koa owmnbky He ykasaH B Tabnuue Huxe, Unu ecnm nocre BbIMONIHEHWS YKa3aHHOro AeiCcTBMSA oTobpaxkaeTcst TOT e Ko,

owwmnbkmn, obpaTmTech k cBOeMy npogasy.

Kog owmnbkn  Tun owumbkun OnucaHue oWwnoKu

HeBo3amoxHo npaBubHO CYNTATb AaHHbIe

MpuyuHa u pencTBue

[aHHble fopoxku (paiin) MoryT GbITb NoBpexaeHbl. — MpoBepbTe,
MOXET-NN AOopOoXKKa (chaiin) BOCMpon3BoANTLCS Ha APYroM npo-

E-8302 CANNOT PLAY TRACK(****) . o .
nopoxek (dannbl) Ha ycTpoiictee USB. vrpbiBaTene, Ap., KOTOPbI MOXeT BOCMPOU3BOANTL Te-xe dop-
MaTbl, YTO 1 A@HHbIA annapar.
E-8304 UNSUPPORTED FILE FORMAT 3arpyxeHbl My3blkarnbHble aiinbl, KOTopble HenpaBunbHeblii hopmat.— 3amMeHuTe Ha My3blkanbHble daiinbl B
E-8305 He MOryT BOCMPOMU3BOAUTLCSA Kak 06bIYHO. COOTBETCTBYOLEM chopmaTe.

OumnCTKa CEHCOPHOro 3KpaHa

He npumeHsiiTe opraHnyeckne pacTBOPUTENK, KUCIIOTbI UMW LLESoHM
[N YACTKU NOBEPXHOCTU CEHCOPHOTO Aucnrnes. MpoTpuTe ero cyxmm
MSArKUM MaTepuanom Unm TkaHblo, CMOYEHHO HelTpanbHbIM YNCTS-
LM PacTBOPOM U XOPOLLIO BbIXaTOM.

O TOproBbIX MapKax u
3apermcTpMpoBaHHbIX TOProBbiX
Mapkax

* Pioneer DJ siBnsieTcs 3aperncTpmpoBaHHbIM TOBapHbIM 3HaKOM
kopnopauuv PIONEER CORPORATION u ncnonbayetcsi no
nuueHsuu. rekordbox n KUVO siBnsitoTcA TOProBeiMM Mapkamu unm
3aperncTpupoBaHHbIMU TOProBbIMW MapkaMu komnanum Pioneer DJ
Corporation.

* Windows aBnsieTcst 3aperncTpupoBaHHO TOProBO Mapkomn
Microsoft Corporation B CoeaunHeHHbIx LLTatax AMepukn n B Apyrmx
cTpaHax.

* Adobe n Reader siBnsitoTcsA 3apermcTpypoBaHHbIMM TOProBbIMU
Mapkamu unv ToprosbiMu mapkamu Adobe Systems Incorporated B
CLUA w/vnv ppyrux ctpaHax.

Ru

ASIO sBnsieTca Toproon mapkoi Steinberg Media Technologies
GmbH.

“Made for iPod,” “Made for iPhone,” n “Made for iPad” o3Hauaer,
4YTO 3NEKTPOHHBIN NpuGop Gblp pa3paboTaH ¢ Lerbio NOAKNoYeHUs!
onpeaeneHHo k iPod, iPhone nnu iPad cootBeTcTBEHHO, 1 NMeeTcA
cepTudmnLmMkaLms paspaboTymka 0 COOTBETCTBUM C TEXHUYECKUMU
xapakTtepucTmkamm Apple. Apple He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a
paboTy AaHHOro YCTPOWCTBA UMK €ro COOTBETCTBMUE CO CTaHAap-
Tamu no TexHuke 6e30nNacHOCTN UMK PerynATUBHLIMU HOPMaMMU.
Moxanyicrta, obpaTute BHUMaHNeE, YTO UCNOSb30BaHWE AaHHOO
npubopa c iPod, iPhone nnu iPad moxeT oTpuuaTensHoO ckasbl-
BaTbCs Ha KayecTBe 6ecnpoBOHO CBA3N.

Made for

iPod [JiPhone [JiPad

iPad mini n iPad Pro asnsatoTcsa ToBapHbiMy 3Hakamu Apple Inc.
Apple, iPad, iPhone, iPad Air, iPod, iPod touch, iTunes, Mac, Mac
OS 1 OS X aBnsitoTcst ToBapHbIMU 3HakaMu komnaxdum Apple Inc.,
3apernctpuposaHHbiMu B CLUA 1 apyrmx ctpaHax.



* iOS sABnNsieTCA TOProBOM MapKoWi, NPaBO Ha TOProBYIO MapKy KOTO-
pori B CLUA 1 onpegeneHHbIx apyrux ctpaHax npuHaanexut Cisco.

+ Android™ sBnsieTcs Toproeoit Mapkoii Google Inc.

* Wi-Fi sBnseTca 3apernctpmpoBaHHon ToproBoit mapkon Wi-Fi
Alliance.

* YKa3aHHble 34eCb Ha3BaHWUsA KOMMNaHWN 1 U3Qenuin ABnaTCS Top-
roBbIMM MapKkamu U 3aperncTpMpoBaHHLIMU TOProBbIMW MapKamu
COOTBETCTBYIOLMX BNafenbLeB.

YBeaoMieHue No JIMLEH3UN
nporpaMMHoOro obecneueHms

e This software is based in part on the work of the Independent JPEG
Group.
YcTaHoBrneHHoe Ha JaHHOM annapate nporpamMmMmHoe obecrneveHne
4acTUYHO MCMOSb3yeT nporpamMmHoe obecnedeHune, NpuHaanexa-
wee Independent JPEG Group.

06 ucnonb3oBaHuu cpainos MP3

[aHHoe n3genue 6bino nuueHsmpoBaHo Ans 6ecnpubbinibHOro
ncnosnb3oBaHus. [laHHoe usgenue He 6bino NULEH3MpoBaHo Ans
KOMMepYeCKuX Lienen (C Lenblo nsBneyeHnst npmbbinm) kak TpaHc-
NAUMKM (TPAHCNSILMK Ha3eMHOrOo, CMyTHUKOBOrO, kKabernbHOro unu
[pyroro Tuna), NOTOKOBON TpaHcnsauumn Yepes NHTepHeT, MIHTpaHeT
(kopriopaTuBHasi CeTb) UK ApYrue TUMbl CeTel U CpeacTea pac-
NpOCTPaHeHUst aNeKTPOHHOW MHdopMaLmm (ycnyra no pacnpocrtpa-
HEHWI0 UMdpoBOIA My3blkn B ceTH). [Ina Takmx BUOOB UCNONb30BaHNSA
TpebyeTcsa Nony4nTb COOTBETCTBYOLWME NuLeH3uu. MNogpobHee,
nocetute http://www.mp3licensing.com.

Copyright © 2000-2002 Opsycon AB (www.opsycon.se)

Redistribution and use in source and binary forms, with or without

modification, are permitted provided that the following conditions are

met:

1 Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2 Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

3 Alladvertising materials mentioning features or use of this software
must display the following acknowledgement:

This product includes software developed by Opsycon AB.

4 The name of the author may not be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR “AS IS” AND ANY

EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED

TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS

FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL

THE AUTHOR BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS

OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS

INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF

LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY

OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE

POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Ayanokogek Apple Lossless Audio Codec

Copyright © 2011 Apple Inc. All rights reserved.

Licensed under the Apache License, Version 2.0. You may obtain a copy
of the License at http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

MepeBoAbl NMULEH3UM MPOrPaMMHOTo 0GecneyeHns MOXHO HauTV Ha
yKa3aHHOM Hipke canTe. Tv nepeBoabl He SBMSOTCS ouLmanbHbIMU
[LOKyMEHTamm.

CM. opurMHan Ha aHrIMACKOM si3bIKe.

Copyright © 2011 Apple Inc. All rights reserved.

JlnueHsnposaHo Apache License, Bepcusi 2.0. Konuio nuLeH3nmn MoxHO
npuobpecTn Ha cainTe

http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

FLAC

Copyright © 2000-2009 Josh Coalson

Copyright © 2011-2014 Xiph.Org Foundation

Redistribution and use in source and binary forms, with or without

modification, are permitted provided that the following conditions are

met:

e Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

e Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

¢ Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS

AND CONTRIBUTORS “AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED

WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED

WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A

PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE

FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,

INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL

DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF

SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;

OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY

THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR

TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY

WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE

POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

MpenynpexxaeHus No aBTOPCKUM
npaBsam

rekordbox orpaHuuMBaeT BOCNPOU3BELEHUE M KONMPOBaHUE My3bl-

KanbHOro Matepuana, 3aLMLweHHOro OT KONMPOBaHUS.

e Ecnu B My3blkanbHOM MaTepuane CoaepxaTcsi 3aKkoAUPOBaHHbIE
OaHHble, Ap., ANS 3aluUThl aBTOPCKUX NpaB, MOXeT ObITb HEBO3-
MOXHO YNpaBnaTb NPOrpaMMoi Kak 06bIYHO.

* Korpa rekordbox o6HapyxuBaeT Takve 3akoaMpoBaHHbIe B
My3blKkanbHOM MaTepuare AaHHble, Ap., ANs 3aWwuTbl aBTOp-
ckux npas, obpaboTka (BocnponsseaeHve, YTeHue, ap.) MoxXeT
NPUOCTaHOBUTLCS.

BbINnonHeHHble BaMu 3anvcy NnpeaHa3HayeHbl Ans Ballero NMYHoro

YAOBOMbCTBUS U MO 3aKOHAM O 3aLuMTe aBTOPCKUX NpaB HE MOTyT

ncnonb3oBaTbcs 6e3 cornacusi BnagenbLa aBTOPCKUX NpaBs.

* Mya3blka, 3anucaHHas Ha CD guckax, Aop., 3alumLiaeTcs 3akoHamu o
3alLMTe aBTOPCKMX NpaBax OTAENbHbIX CTPaH U MeXayHapoAHbIMU
cornaweHusiMu. OTBETCTBEHHOCTb 3a NeranbHoe 1cnonb3oBaHne
3anucaHHoi My3bIK/ MOMHOCTLIO NEXWT Ha YeroBeKe, BbIMOMHUB-
LUeM 3anuchb.

* [lpwu obpalleHnn ¢ My3bIkoK, 3arpy>keHHol ¢ NHTepHeTa, ap.,
3arpysuBLUMIA My3bIKy YENOBEK HECET NOMHY0 OTBETCTBEHHOCTb 3a
MCnonb30BaHMe My3blkM B COOTBETCTBUM C KOHTPAKTOM, 3aKMiOYeH-
HbIM C CaliTOM 3arpy3ku.




TexHnyeckue XapaKTepucTukm

TpeboBaHuWsi K MUTaHWIo

.................................... 110 B po 240 B nepemeHHoro Toka, 50 Mu/60 Ny
MoTpebnsemas MOLHOCTb
MoTpebnsiemasn MOLHOCTb (B peXUME OXnaaHus) .
Bec ocHoBHoro annapata
(Mpw 3aKkpbITOM BEpXHEW YacTh aucnnes)
................................................. 305 mm (L) x 110 mm (B) x 382,5 mm (I)
Honyckaemas paboyasi TEMNEPATYPA........eerveerveanees oT +5°C go +35 °C
[onyckaemasi paboyasi BNaHOCTb

........................................................ oT 5 % po 85 % (6e3 koHaeHcaumm)

AHanorosbii ayanoBbixon (AUDIO OUT L/R)

BbIXOAHON TEPMUHAI ... TepmuHan RCA
BbixoaHoi ypoBeHb 2,0 Vrms (1 kl'w)
YacToTHas xapakTepucTuka.. oT4 My po 20 klMy
COOTHOLUEHNE CUTHAM/LLYM.....eeieniiieaiiieaeiieeesieeeeeiieeesneeeeeniee e 115 nb
CyMMapHbI KO3PPULIMEHT rAPMOHWK .

LindpoBon ayanoBbixoa (DIGITAL OUT)
BbixogHow TepmuHan..
Twn BbIxoaa
BbixogHoW ypoBeHb ...
BbixogHow popmaTt

TepmuHan RCA
KoakcuanbHbin undposon (S/PDIF)
0,5 Vp-p (75 Q)
44 1 kly, 24 6KT/16 BUT

Pa3pen Hucxopsuiero noroka USB (USB)
T O DT e Tun A
ONEKTPOMUTAHME ..ottt 5B/2,1 A nnn MeHblLUe

Paspen Bocxoasiwero notoka USB (USB)

1o o3 OSSR PPR ST PRPPRROE Twn B
LAN (PRO DJ LINK)
[IONYCTUMOE BHAUEHME ... 100Base-TX

OcHoOBHOM aucnnewn
Twn gucnnes........... YKupkokpuctannuyeckuin gucnnen (KK gucnnen) ¢
aKTMBHOW MaTpumLel Ha TOHKOMIIEHOYHBIX TpaH3ucTopax
[10A0EPKNBAEMBIE ABBIKM ... 18 sA3blkoB
— TexHn4eckre xapakTepruCTUKN N KOHCTPYKLUMSA AHHOTO U3aenust
MOryT U3MeHATbCA 6e3 yBeJOMINEHMS .
* © Pioneer DJ Corporation 2016. Bce npaBa 3aLyLieHsbl.



ﬂaTy N3roToBrieHna OGOpyﬂ,OBaHVIFI MOXHO onpeaennTb no CepI/IVIHOMy HOMeEDPY, KOTOprI7| coaepxuT I/IHd)OpMaU,I/IIO (o}
Mecdue n roge npomssoacTea.

CepuitHbIN HOMep

P1 P2
[ara narotoBneHus OGOpy,D,OBaHMFl

P1 - l'og narotoBneHus

lop 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010
Cumson A B C D E F G H | J
lopg 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020
CumBon K L M N (0] P Q R S T
P2 - Mecsiy naroroBneHust
Mecsy 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
CumBon A B C D | K L

D3-7-10-7_A1_Ru

MHdopmaums ansa nokynatenen B EA3C:
YNonHOMOYEHHO opraHu3aumneit B cootBeTcTBum ¢ TpebosaHusimm TP TC 004/2011, 020/2011, 017/2011

asnsetca OO0 "MMMOHEP PYC", Poccus, 105064, r. Mockea, HxHuIn CycanbHbIi nepeynok, AoM 5, cTpoeHne
19, . (495) 9568901
D3-7-10-8b_A1_Ru

MpumeyaHue:
Kopnopauus ManoHnp Ouaxen ycTaHaBNMBaET CNEAYIOLLYI0 NPOAOIMKUTENBHOCTEL Ccpoka Cryx0bl oduLmMansHo

nocTtaensieMblX Ha POCCUNCKUI pbIHOK TOBapOB.
Ayauo n BugeoobopynosaHue: 7 net

[MepeHocHoe ayanoobopygoBaHue: 6 net
[pyroe obopyaoBaHue (HayLHUKX, MUKPOMOH 1 T.4.): 5 neT

D3-7-10-6b B1 Ru
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